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MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Onze maatschappij is aan een zeer snelle evolutie onderhevig
en dit zeker niet het minst in de sociale en economische sektor.
Gevolg hiervan is dar de voorwaarden am een aantal traditionele
vrije beroepen uit te oefenen er grondig door gewijzigd worden.

Zo is onder meer de toegang tot een aantal van deze beroepen
verruimd, ook al door de democratisering van het onderwijs. De
beoefenaars van deze beroepen zijn, zoals al degenen die een
zelfstandige winstgevende aktiviteit uitoefenen, onderworpen
aan fiscale en sociale wetten die steeds complexer worden. Ook
wetenschap en techniek zijn er zodanig op vooruitgegaan dar een
alleenstaand vakman niet telkens meer de gezamelijke kennis kan
vergaren die hij zou moeten hebben am zijn beroep op adekwate
wijze uit te oefenen, wat meebrengt dat hij zich moet specialise-
ren, en bijgevolg, dat vaklieden van verschillende specialisaties
zich moeten groeperen. Verder kan men in onze samenleving
meer en meer vaststellen dat de drempelvrees voor groepswerk
gemakkelijker overschreden wordt en dat zelfs over de beroepen
heen specialisten uit verschillende disciplines samen een team
vormen.

AI deze elementen hebben tot gevolg gehad dat men naast de
gewone individuele beoefenaars van beroepen verenigingen ziet
ontstaan van mensen die een of andere professionnele aktiviteit
uitoefenen. De kliënt wendt zich dan niet meer tot de heer X of
Mevr. Y doch tot een onderneming of een kantoor. Denken we
bijvoorbeeld aan advokatenkantoren, groepspraktijken in de
geneeskunde, fiskaal consulenten, deskundigen, enz. Ook inter-
professioneel verenigen allerlei specialisten zich in een bedrijfs-
vorm: architekten, ingenieurs, informatici, bedrijfsrevisoren, ju-
risten, enz.

De aard van het samengaan zorgt in de praktijk evenwel nog
al eens voor moeilijkheden. Soms beperkt de vereniging zich tot
het bijeenbrengen van een aantal materiële middelen, de infra-
struktuur; andere vormen bestaan in het gezamelijk uitoefenen
van de beroepsaktiviteit. Zowel in het ene als in het andere geval
rijzen vragen met betrekking tot de juridische struktuur.
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EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

Notre société connaît une évolution très rapide qui est particu-
lièrement manifeste dans le secteur socio-éconornique, Les condi-
tions dans lesquelles s'exerce un certain nombre de professions
libérales traditionnelles s'en trouvent profondément modifiées.

Ainsi, certaines de ces professions sont devenues plus accessi-
bles, notamment à la suite de la démocratisation de l'enseigne-
ment. Ceux qui les pratiquent sont, comme tous les indépendants
qui exercent une activité lucrative, soumis à une législation fiscale
et sociale sans cesse plus complexe. Les sciences et les techniques
ont également progressé dans une telle mesure qu'un individu
n'est plus toujours à même de rassembler à lui seulles connaissan-
ces requises pour l'exercice adéquat de sa profession. Il en résulte
la nécessité pour lui de se spécialiser et pour divers spécialistes
de se grouper.· En outre, il est de plus en plus évident que la
crainte devant le travail collectif s'amenuise et même que, par-
delà les professions, des spécialistes appartenant à des disciplines
différentes travaillent en équipe.

Tous ces faits ont pour conséquence qu'à côté des personnes
exerçant de manière classique et chacune pour soi leur activité
professionnelle, il se constitue des associations pratiquant pareil-
les activités. Dans de tels cas, le client ne s'adresse pins à M. X
ou à Mme Y mais à une entreprise ou à un bureau: un bureau
de conseillers fiscaux, un bureau d'experts ou un cabinet de
médicine de groupe, etc. Pins encore, des spécialistes appartenant
à des professions différentes tels des architectes, des ingénieurs,
des informaticiens, des reviseurs d'entreprise, des juristes, etc.,
s'unissent en des entreprise interprofessionnelles.

Il n'est pas rare toutefois que, dans la pratique, la nature d'une
telle association suscite des difficultés. Parfois, cette association
se borne à mettre en commun des moyens matériels, l'infrastruc-
ture. Elle peut aussi consister en un exercice collectif de l'activité
professionnelle. Dans un cas comme dans l'autre, la structure
juridique est source de problèmes.

H. - 277.
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Het ßurgerlijk Wetback biedt uiteruard via de urtikelen 1832
tot 1872 wel de mogelijkheid tot het oprichren van burgerliike
vennootschappen. Een zware handicap die men daarbij evenwel
aanrreft, bestaat in het ontbreken van de rechtspersoonlijkheid.
Dezelfde hindernis kermen de bestaande feitelijke associaties die
men veelal aanrreft. Iedere derde-contractant vraagt voor belang-
rijke overeenkomsten toch het akkoord en de handtekening van
alle leden van de associatie ...

Reeds in zijn advies van 25 september 1968 heeft de Hoge
Raad voor de Middenstand aangedrongen op «een aangepaste
wetgeving die de beoefenaars van intellectuele beroepen zou
toestaan binnen het raam van een burgerlijke vennootschap met
rechtspersoonlijkheid gezamelijk hun beroep uit te oefenen. "

Dit initiatief leidde tot het uitwerken van een eerste vooront-
werp van wet betreffende de professionele en interprofessionele
burgerlijke vennootschappen in 1975. Op het einde van datzelfde
jaar werd een tweede herschreven ontwerp voor advies voorge-
legd aan de Raad van State. De Raad heeft hierover op 3 juni
1976 een omstandig advies gegeven. Een interdepartementale
werkgroep heeft zich vervolgens gebogen over dit ontwerp en
advies met het oog op het herschrijven van dit belangrijke wets-
ontwerp. Te gelijker tijd werden een aantal adviezen van beroeps-
organisaties ingewonnen. Gedurende de daaropvolgende jaren
kwamen nog een aantal onrwerpen tot stand, doch omwille van
de wisselende politieke toestanden konden zij nooit tot een goed
einde .worden gebracht.

De huidige Regering heeft evenwel van de aanvang de wil
opgebracht eindelijk komaf te maken met deze kwestie. Samen
met haar ontwerp op de eenmansonderneming met beperkte
aansprakelijkheid wenst zij met onderhavig ontwerp betreffende
de burgerlijke vennootschappen, met het oog op economische
heropleving, een aantal instrumenten ter beschikking te stellen
die het zowel de ondernemer als de beoefenaar van een intellec-
tueel beroep moeten mogelijk maken gemakkelijker te participe-
ren aan het economische leven,

Dit ontwerp werd een eerste maal besproken door de Minister-
raad en werd goedgekeurd op 22 juli 1983.

Het eerst voorwerp liet zich in ruime mate leiden door de
Franse wetgeving en door de lering die al eerder was gehaald uit
de in het Belgisch recht uitgewerkte ontwerpen.

Deze tekst werd voorgelegd aan de Raad van State die op
14 mei 1984 zijn advies heeft uitgebracht.

Op 20 april1984 deelde ook de Nationale Orde voor Advoka-
ten zijn 01'- en aanmerkingen aan de Regering mee.

De Hoge Raad voor de Middenstand bracht op 19 april1984
eveneens een advies uit.

Ofschoon zij de gezondheid van het regeringsinitiatief hebben
beklemtoond, hebben voornoemde beroepen toch de aandacht
gevestigd op diverse nadelen die het onrwerp inhield.

Zo sloot het oorspronklijke ontwerp voor de toekomst de
mogelijkheid uit een beroep te doen op artikel 212 van de gecoör-
dineerde wetten op de handelsvennootschappen dat de oprichting
toestaat van burgerlijke vennootschappen van handelsrechtelijke
aard. Nochtans werd opgemerkt dar mits een aantal voorzorgen,
zoals die genomen bijvoorbeeld door de Raden van de orden van
sommige beroepen, met name het reglement van 18 oktober
1983 van de Raad van de Orde van Advokaten van de Brusselse
balie, die formule nu als zonder noemenswaardige moeilijkheden
werd toegepast.

Binnen het raam van de professionele burgerlijke vennoot-
schap behield het ontwerp de beroepsuitoefening aan de vennoot-
schap zelf voor, terwijl de vennoten het beroep niet in eigen naam
mochten uitoefenen. Er werd de nadruk op gelegd dat die regel,
in het bijzonder voor de vrije beroepen, te streng was en onvol-
doende rekening hield met de persoonlijke relatie die tussen de
kliënt en zijn raadsman moet blijven bestaan,

121

Les articles l8.3.~il J 872 du Code civil permettent, bien enten-
du, la création de sociétés civiles mais leur absence de personnali-
té juridique constitue un désavantage important. 11en est de
même pour les associations de fait qui sont relativement nom-
breuses. Pour les conventions importantes, les tiers contractants
demanderont, évidemment, l'approbation et la signature de tous
les membres de l'association ...

Déjà, en son avis du 25 septembre 1968, le Conseil supérieur
des Classes moyennes a vivement souhaité « un législation appro-
priée qui permettrait aux personnes exerçant une profession
intellectuelle de le faire en commun dans le cadre d'une société
civile dotée de la personnalité juridique. »

Cette initiative a suscité, en 1975, l'élaboration d'un premier
avant-projet de loi relatif aux sociétés civiles professionnelles et
interprofessionnelles. A la fin de la même année, un second
projet, remanié, a été soumis au Conseil d'Etat. Celui-ci a émis
un avis circonstancié le 3 juin 1976. A la lumière dudit avis, un
groupe de travail interdépartemental a retravaillé cet important
projet de loi. En même temps, plusieurs organisations profession-
nelles étaient consultées. Au cours des années suivantes, un
certain nombre de projets étaient élaborés mais ils n'ont jamais
abouti en raison des aléas de la situation politique.

Le Gouvernement actuel a manifesté, dès son entrée en fonc-
tion, la volonté de résoudre ce problème. En jumelant le présent
projet à celui relatif à l'entreprise personnelle à responsabilité
limitée, il souhaite fournir, tant aux entrepreneurs qu'aux per-
sonnes exerçant une profession intellectuelle, des instruments
permettant une participation plus active à la vie du pays et
promouvoir ainsi son redressement économique.

Le premier projet gouvernemental s'inspirait étroitement de la
législation française et des enseignements tirés des projets précé-
demment élaborés en droit belge.

Ce texte fut soumis au Conseil d'Etat qui rendit son avis le
14 mai 1984.

L'Ordre national des Avocats fit également part au Gouverne-
ment d'observations en date du 20 avril 1984.

Le Conseil supérieur des Classes moyennes émit aussi un avis
le 19 avril 1984.

Tout en soulignant le bien fondé de l'initiative gouvernementa-
le, ces professions ont toutefois attiré l'attention sur différents
inconvénients que présentait ce projet gouvernemental.

C'est ainsi que le projet initial pour l'avenir le recours à
l'utilisation de l'article 212 des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales permettant la constitution de sociétés civiles à
forme commerciale. Il était pourtant observé que, d'ores et déjà
et moyennant certaines précautions prises, par exemple, par les
Conseils des ordres de certaines professions, telle règlement du
Conseil de l'Ordre des Avocats du barreau de Bruxelles du
18 octobre 1983, cette formule était pratiquée sans difficulté
majeure.

Dans le cadre de la société civile professionnelle, le projet
réservait l'exercice de la profession à la société elle-même alors
que les associés ne pouvaient l'exercer en leur nom propre. Il était
souligné que, pour les professions libérales en particulier, cette
règle était trop rigide et ne tenait pas suffisamment compte de la
relation personnelle qui doit subsister entre le client et son
conseil.



Tot slor hlcck hct stclscl vau onbeperkre eu hoofdelijke aan-
sprukeliikheid voor rekening v.111 dt, vennoren het nadeel te
bevatten dut de veunoten - vooral dan de oudere - door
eventuele schuldeisers ais verantwoordelijke dreigden te worden
aangewezen , a fortiori wanneer de vennoorschap over weinig of
geen nerro activa beschikte.

De Regering meenr dat aan die opmerking ruimschoots tege-
moet kan worden gekomen, te meer daar in het kader van de
werkzaamheden van de bijzondere Kamercommissie, belast met
het onderzoek van het ontwerp van wet tot hervorming van het
bedrijfsrevisoraat, een overgangsbepaling (cfr. art. 67, Stuk
nrs. 552/35 van 25 [uni 1984) is uitgewerkt om voormelde
kritiek teniet te doen, een bepaling die trouwens van het Parle-
ment ruime instemming heeft verkregen. Deze bepaling verleent
de hoedanigheid van revisor aan elke burgerlijke vennootschap
opgericht in de vorm van een vennootschap onder gerneenschap-
pelijke naam, een personenvennootschap met beperkte aanspra-
kelijkheid of een coöperatieve vennootschap.

Als voorwaarde schrijft artikel 67 van het wetsontwerp op het
revisoraat, dar einde juni door de Kamer is goedgekeurd, op het
vlak van de aansprakelijkheid onder meer voor dat, telkens
wanneer aan een burgerlijke maatschappij, die een van de voor-
noemde handelsrechtelijke vormen heeft aangenomen, een boek-
houdkundige revisie wordt toevertrouwd, zij verplicht is onder
haar vennoten een vertegenwoordiger aan te wijzen die belast is
met de uitvoering van die opdracht in naam en voor rekening van
de vennootschap. Die vertegenwoordiger is onderworpen aan
dezelfde voorwaarden en draagt dezelfde aansprakelijkhied, in-
zonderheid op burgerrechtelijk vlak, als wanneer hij die opdracht
in eigen naam en voor eigen rekening zou uitvoeren, onvermin-
derd de hoofdelijke aansprakelijkheid van de burgerlijke ven-
nootschap die hij vertegenwoordigt.

Het voorliggende ontwerp wil deze overgangsregeling defini-
tief veralgemenen.

Het wetsontwerp dat u ter bespreking wordt voorgelegd strekt
ertoe de oprichting mogelijk te maken van drie types van burger-
lijke vennootschappen met rechtspersoonlijkheid: de professio-
nele burgerlijke vennootschap, de interprofessioneIe burgerlijke
vennootschap en de burgerlijke vennootschap van middelen
(cfr. art. 1, 2 en 23). Elk van die burgerlijke vennootschappen
heeft de keuze tussen drie vormen van handelsvennootschap: de
vennootschap onder gemeenschappelijke naam, de personenven-
nootschap met beperkte aansprakelijkheid en de coöperatieve
vennootschap (cfr. art. 3). Voor die drie types burgerlijke ven-
nootschappen past het ontwerp aldus de mogelijkheid toe die
wordt geboden door artikel 212 van de gecoördineerde wetten
betreffende de handelsvennootschappen.

Wat de aansprakelijkheidsregeling betreft, maakt de tekst een
onderscheid tussen de aansprakelijkheid voor de maatschappelij-
ke schulden en die welke betrekking heeft op de schadevergoe-
ding voor eventuele beroepsfouten.

In het eerste geval is de aansprakelijkheidsregeling van toepas-
sing die voorvloeit uit de vorm van handelsvennootschap waar-
voor is geopteerd. De aansprakelijkheid zal bijvoorbeeld onbe-
perkt zijn voor de vennootschapsvorm onder gemeenschappelijke
naam; zij zal beperkt zijn indien gekozen werd voor een P.V,B.A.

Wat de gevolgen van eventuele beroepsfouten betreft, verplicht
het ontwerp, zich inspirerend op het mechanisme dat werd be-
dacht binnen het raam van het ontwerp op het revisoraat en
overeenkomstig het advies van de Raad van State, iedere vennoot
persoonlijk en hoofdelijk met de professionele burgerlijke ven-
nootschap aansprakelijk te zijn voor alle schadelijke gevolgen van
de handelingen die hij bij de oefening van zijn beroep in zijn
hoedanigheid van vennoot verricht.

T ot slot houdt het onrwerp rekening met de bijzondere relatie
die moet blijven bestaan tussen de kliënt en zijn raadsman in een
professionele burgerlijke vennootschap. Zowel de vennootschap
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Enfin, le système de responsabilité illimitée ct solidaire mis à
charge des associés paraissait présenter l'inconvénient de faire
peser sur les associés - surtout les plus âgés - le risque d'être
choisis comme responsables par d'éventuels créanciers, à fortiori
si la société n'avait pas ou peu d'actif net.

Le Gouvernement a considéré que ces observations pouvaient
être largement rencontrées d'autant plus que, dans le cadre des
travaux de la commission spéciale de la Chambre des Représen-
tants chargée d'examiner le projet de loi relatif à la réforme du
révisorat d'entreprises, une disposition transitoire (cf. art. 67,
Doc. n" 552/35 du 25 juin 1984) tendant à rencontrer les criti-
ques évoquées ci-dessus avait été élaborée et avait recueilli un
large assentiment parlementaire. Cette disposition confère la
qualité de réviseur à toute société civile constituée sous la forme
de société en nom collectif, de société de personnes à responsa-
bilité limitée ou de société coopérative.

Entre autres conditions, l'article 67 du projet de loi sur le
révisorar prévoit notamment, en matière de responsabilité, l'obli-
gation, chaque fois qu'une mission de révision comptable est
confiée à une société civile ayant adopté une des formes commer-
ciales énoncées ci-dessus, de désigner parmi les associés, un
représentant chargé de l'exécution de la mission au nom et pour
le compte de la société. Ce représentant est soumis aux mêmes
conditions et encourt les mêmes responsabilités, notamment civi-
les, que s'il exerçait cette mission en nom propre et pour compte
propre, sans préjudice de la responsabilité solidaire de la société
civile qu'il représente.

C'est ce régime transitoire que le présent projet propose de
généraliser à titre définitif.

Le projet qui vous est soumis tend à permettre la création de
trois types de sociétés civiles ayant la personnalité juridique: la
société civile professionnelle, la société civile interprofessionnelle
et la société civile de moyens (cf. art. 1er, 2 et 23). Chacune de
ces sociétés civiles a le choix entre trois formes de sociétés
commerciales: la société en nom collectif, la société de personnes
à responsabilité limitée et la société coopérative (cf. art. 3). Le
projet fait ainsi application, pour ces trois types de sociétés
civiles, de la faculté ouverte par l'article 212 des lois coordonnées
sur les sociétés commerciales.

En ce qui concerne le régime de responsabilité, le texte distin-
gue la responsabilité pour les dettes sociales de celle relative aux
dommages dus pour d'éventuelles Iaure, professionnelles.

Dans le premier cas, s'appliquera le régime de responsabilité
résultant de la forme de société commerciale choisie. La responsa-
bilité sera, par exemple, indéfinie pour la forme de société en nom
collectif; elle sera limitée si le choix s'est porté sur la S.P.R.L.

Pour les conséquences d'éventuelles fautes professionnelles, ce
projet, s'inspirant du mécanisme imaginé dans le cadre du projet
sur le révisorat impose, conformément à l'avis du Conseil d'Etat,
que chaque associé soit responsable, personnellement et solidai-
rement avec la société civile professionnelle, de toutes les consé-
quences dommageables des actes qu'il accomplit dans l'exercice
de sa profession en sa qualité d'associé.

Enfin, le projet tient compte de la relation particulière qui doit
subsister entre le client et son conseil dans le cadre d'une société
civile professionnelle. Tant la société que les associés seront
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Boveudien is ill dit onrwerp ill ruimc mare rekening gehoudcn
111er de opmerking die dl' Raad vau Sture heelt gefonuuleerd ill
zijn adviezen van 14 111ei 19X4 en 10 seprember 1984,

...
Natuurlijke personen die hetzeltde intellecrueel beroep uituefe-

nen, kunnen een professionele burgerlijke vennootschap oprich-
ren

Professionele burgerlijke vennoorschappen zullen aldus kun-
nen worden opgericht door l'l'li aantal natuurlijke personen die
hetzelfde intellectueel beroep uitoefenen. Wat de interprofessio-
nell' burgerlijke vennootschappen berreft, deze kunnen worden
opgericht door natuurlijke personen en door rechtspersonen die
een verschillend intellcctueel beroep uitoefenen op voorwaarde
evenwel dar ze elkaar aanvullen. De vennootschap oefent in dit
geval geen van de beroepen uit. Doch zoals voor de professionele
vennootschap zullen de vennoten de beroepen uitsluitend in hun
hoedanigheid van vennoot uitoefenen.

Voor de oprichting van de interprofessionele burgerlijke ven-
nootschappen zullen een aantal bijzondere voorwaarden moeten
worden vervuld. Deze regels zullen evenwel per beroep worden
vastgelegd in afzonderlijke koninklijke besluiten.

Het systeem is zodanig opgevat dat de instanties die bevoegd
zijn om een bepaald beroep te vertegenwoordigen, het initiatief
tot reglementering van de oprichtingsvoorwaarden moeten ne-
men via een verzoek tot de Koning.

Een algemeen in de Ministerraad overlegd koninklijk besluit
zal de modaliteiten voor de indiening van her verzoek, de proce-
dure van het onderzoek en de eventuele afwijzing omschrijven.

Zoals reeds gesteld, heeft de oprichting van een vennootschap
van middelen geen invloed op de beroepsuitoefening en betreft
het alleen problemen van infrastruktuur.

De interprofessionele burgerlijke vennootschappen en de bur-
gerlijke vennootschappen van middelen genieten vanaf hun
oprichting rechtspersoonlijkheid. De professionele burgerlijke
vennootschappen zullen pas rechtspersoonlijkheid genieten op de
dag van hun benoeming of hun inschrijving op de tabel van een
beroep indien zulks vereist is voor de uitoefening van het beroep
waarvan zij titularis zijn.

In de mate dat die vennootschappen een burgerlijk oogmerk
maar een handelsrechtelijke vorm hebben, is het geheel van
bepalingen van de gecoördineerde wetten betreffende de handels-
vennootschappen welke .overeenstemmen met het gekozen ven-
nootschapstype (V.G.N., p.V.B.A. of C.V.) van toepassing
(efr. art. 3, rweede lid). Het is evenwel raadzaam gebleken een
aantal eenvormige regels te bepalen voor de drie types burgerlijke
vennootschappen, uit hoofde van hun specificiteit.

Zij hebben onder meer betrekking op de hoedanigheid van
vennoot (art. 4) en het verlies van die hoedanigheid (art. 15 tot
18), de oprichting (art. 9 en 10) de werkwijze (art. 11 tot 14),
de duur en de ontbinding (art. 19 tot 22) van de vennootschap.
Deze bepalingen hebben de voorrang boven de gecoördineerde
wetten betreffende de handelsvennootschappen.

De Regering heeft de reglementering tot een minimum willen
beperken, vooropstellend dar de professionele burgerlijke ven-
nootschappen dienen te worden opgericht in hoofdzaak ten voor-
dele van de vennoten zelf. Het is slechts op basis van goede
afspraken die worden gemaakt in onderling akkoord en met
wederzijds respect tussen de vennoten dat een professionele en
interprofessionele burgerlijke vennootschap behoorlijk zal kun-
nen functioneren.

I <I I

titul.ures de la profession mais les associés exerceront la profès-
sion exclusivement en qualité d'associé (cf. art. lcr).

l'our Il' surplus. le présent projet a largement tenu compte des
observations techniques formulées par le Conseil d'Etat, en ses
avis des 14 mai et I li septembre 1984,

Des personnes physiques exerçant la même profession intellec-
tuelle pourront constituer une société civile professionnelle.

Quant aux sociétés civiles interprofessionnelles, elles seront
con situées par des personnes physiques et par des personnes
morales exerçant des professions intellectuelles différentes sans
doute mais nécessairement complémentaires. Dans ce cas, la
société en tant que telle ne pratiquera aucune de ces professions,
et, comme pour la société civile professionnelle, les associés
exerceront les professions exclusivement en qualité d'associé.

La constitution des sociétés civiles interprofessionnelles sera
soumise à certaines conditions particulières, fixées, pour chaque
groupe de professions, par des arrêtés royaux distincts.

Les autorités habilitées à représenter une profession déterminée
prendront l'initiative d'adresser au Roi une requête lui deman-
dant de fixer ces conditions.

Un arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres fixera la
procédure à suivre pour introduire la requête, l'examiner et
éventuellement la rejeter.

En revanche, la constitution d'une société civile de moyens
n'influencera aucunement l'exercice de la profession et sera liée
exclusivement à des questions d'infrastructure.

Les sociétés civiles interprofessionnelles et les sociétés civiles de
moyens jouiront de la personnalité juridique dès leur constitu-
tion. En ce qui concerne les sociétés civiles professionnelles, elles
ne jouiront de la personnalité juridique qu'à la date de leur
nomination ou de leur inscription au tableau d'une profession si
une telle exigence est requise pour l'exercice de la profession dont
elles seront titulaires.

Dans la mesure où ces sociétés sont à objet civil mais à forme
commerciale, l'ensemble des dispositions des lois coordonnées
sur les sociétés commerciales correspondant au type de société
choisie (S.N.e., S.p.R.L., ou S.e.) seront applicables (cf. art. 3,
deuxième alinéa). Toutefois, il a paru opportun de fixer quelques
règles uniformes pour les trois types de sociétés civiles en raison
de leur spécificité.

Elles concernent notamment la qualité d'associés (art. 4) et la
perte de cette qualité (art. 15 à 18), la constitution (art. 9 et 10),
le fonctionnement (art. 11 à 14), la durée et la dissolution
(art. 19 ~ 22) de la société. Ces dispositions priment les lois
coordonnées sur les sociétés commerciales.

Le Gouvernement a voulu limiter la réglementation au maxi-
mum, étant donné que les sociétés civiles professionnelles et
interprofessionnelles se constituent dans l'intérêt des associés
eux-mêmes. Seules, de bonnes conventions entre ces derniers,
nées d'un accord mutuel et dans le respect réciproque, permet-
tront aux sociétés civiles professionnelles ou interprofessionnelles
de fonctionner comme il convient.



Bcspreking van de artikelen

Artikelen I en 2.

De artikelen 1 en 2 omschrijven wat onder profesrionele en
interprofessioneIe burgerlijke vennootschappen dient te worden
verstaan.

Een «professionele burgerlijke vennootschap » wordt opge-
richt tussen natuurlijke personen die zelfstandig hetzelfde intel-
lectueel beroep uitoefenen dat bovendien onderworpen is aan een
wettelijk nf bij verordening geregeld statuut.

Een interprofessioneIe burgerlijke vennootschap wordt opge-
richt onder dezelfde voorwaarden, Het moet evenwel gaan om
verschillende beroepen die elkaar aanvullen.

Een eerste belangrijk element betreft de regel dat het enkel
natuurlijke personen zijn die een burgerlijke professionele ven-
nootschap en een vennootschap van middelen kunnen oprichten.
Een rechtspersoon kan niet deel uitmaken van een professionele
vennootschap of vennootschap van middelen. De Regering wenst
inderdaad dat de overeenkomst die deze nieuwe rechtsinstelling
opricht een intuitu personae karakter heeft. Dit karakter is daar-
entegen niet van overwegend belang in een interprofessioneIe
burgerlijke vennootschap te meer daar deze vennootschap het
beroep niet uitoefent. Derhalve staat niets het samengaan van
rechtspersonen met in voorkomend geval natuurlijke personen
binnen die interprofessioneIe vennootschappen in de weg.

Vervolgens worden verscheidene voorwaarden vermeld. Het
beroep heeft een intellectueel karakter en wordt zelfstandig uitge-
oefend. Daarbij dient opgemerkt dar deze termen een ruimere
inhoud hebben dan de traditionele vrije beroepen. Bedoeld wordt
iedere prestatie van geestelijke arbeid verricht op zelfstandige,
onafhankelijke wijze. De wet wil ook duidelijk alleen van toepas-
sing zijn in de burgerlijke sector; vandaar de onmiddellijke toe-
voeging «van niet handelsrechtelijke aard », Deze uitdrukking
sluit van het toepassingsgebied van de wet onder meer de commis-
sionairs uit, de makelaars, de handelsagenten en vooral de hou-
ders van agentschappen en zakenkantoren.

De vereiste ten slotte van een wettelijk of bij verordening
geregeld staruut (vb. de notarissen via de wet van 25 ventôse
jaar XI, de gerechtsdeurwaarders en advokaten via het Gerechte-
lijk Wetboek; de zogenaamde intellectuele beroepen op basis van
de kaderwet van 1 maart 1976 tot regeling van de bescherming
van de beroepstitel en de uitoefening van dienstverlenende intel-
lectuele beroepen) moet gezien worden als een controleoperatie.
De bedoeling is een soort parallellisme te creëren: de Regering
wil alleen maar burgerlijke vennootschappen toelaten via beroe-
pen die een wettelijk of bij verordening geregeld statuut bekomen
hebben. ...

Voor de professionele burgerlijke vennootschap moet het dan
gaan om personen die hetzelfde beroep uitoefenen. Immers het
tweede lid van artikel 1 stelt dar daarna de vennootschap de
titularis wordt van het beroep. De vennoten van een interprofes-
sioneIe vennootschap daarentegen oefenen verschillende beroe-
pen uit. Er wordt hierbij een belangrijke voorwaarde gesteld: de
verschillende beroepen moeten elkaar aanvullen.

Om een te strakke regeling te vermijden, is dit criterium niet
bij de wet omschreven. Dit criterium is evenwel nog strenger dan
de verenigbaarheid. Inderdaad wenst de Regering niet alleen te
beletten dat de regels van de onverenigbaarheid overtreden wor-
den, zij is eveneens de mening toegedaan dat de interprofesssione-
Ie vennootschap enkel beroepen moet verenigen die in de praktijk
elkaar nuttig kunnen aanvullen. Hierop zal trouwens ernstig
moeten worden gelet bij de uitvaardiging van de koninklijke
besluiten bepaald bij artikel 9.

De instanties die bevoegd zijn om de beroepen te vertegen-
woordigen kunnen zelf beslissen of het wenselijk is dat hun
beroep zou worden uitgeoefend onder de vorm van interprofes-
sioneIe vennootschappen. Zij richten de aanvraag terzake tot de
Koning (zie art. 9).
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Examen des articles

Articles I er et 2.

Les articles I cr et 2 définissent les sociétés civiles professionnel-
les et interprofessionnelles.

Les termes « société civile professionnelle » désignent une socié-
té créée entre des personnes physiques exerçant 2 titre indépen-
dant la même profession intellectuelle soumise à un statut légal
ou réglementaire.

La société civile interprofessionnelle se constitue dans les mê-
mes conditions. Toutefois, il doit s'agir de professions différentes
et complementaires.

La règle qui réserve la constitution de sociétés civiles profes-
sionnelles et de sociétés civiles de moyens à des personnes physi-
ques constitue un premier élément important. Une personne
morale ne peut faire partie 'ni d'une société civile professionnelle
ni d'une société civile de moyens, Le Gouvernement souhaite, en
effet, que cette nouvelle institution juridique ait un caractère
nettement intuitu personae. Par contre, ce caractère n'est pas
prépondérant dans le cadre d'une société civile interprofession-
nelle d'autant que cette société n'est pas titulaire de la profession.
Il n'y a dès lors pas d'inconvénient à permettre à des personnes
morales de s'associer, le cas échéant, avec des personnes physi-
ques au sein de telles sociétés interprofessionnelles.

A cela s'ajoutent plusieurs conditions. La profession aura un
caractère intellectuel et s'exercera à titre indépendant. Il convient
de souligner que ces termes possèdent une acception plus vaste
que celle attribuée à l'exoression : « professions libérales tradition-
nelles »; Ils désignent, en effet, toute prestation intellectuelle
effectuée de manière autonome. Il est également évident que la
loi s'appliquera exclusivement au secteur civil, d'où l'adjonction
des termes: «à caractère non commercial». Cette expression
exclut du champ d'application de la loi notamment les commis-
sionnaires, les courtiers, les agents commerciaux et principale-
ment les titulaires d'agences et de bureaux d'affaires.

Enfin, la possession d'un satut légal ou réglementaire (p.ex. :
pour les notaires, ia loi du 25 ventôse an XI; pour les huissiers
de justice et avocats, le code judiciaire; pour les professions dites
intellectuelles, la loi-cadre du 1er mars 1976 réglementant la
protection du titre professionnel et l'exercice des professions
intellectuelles prestataires de services) doit, quant à elle, permet-
tre un contrôle. Le but est de créer un certain parallélisme: le
Gouvernement désire réserver la possibilité de constituer une
société civile aux seules professions possédant un statut légal ou
réglementaire.

Dans le cas d'une société civile professionnelle, il s'agira de
personnes exerçant la même profession, étant donné que l'arti-
cle 1er, alinéa 2, prévoit que, dès sa constitution, la société est
elle-même titulaire de la profession. En revanche, les associés
d'une société interprofessionneelle exerceront des professions
différentes. Il importe toutefois que celles-ci possèdent lin carac-
tère complémentaire.

Pour éviter toute rigidité, ce critère n'est pas défini par la loi.
Ce critère est toutefois plus exigeant que celui de la simple
compatibilité. En effet, le Gouvernement souhaite non seulement
empêcher les infractions aux règles concernant les incompatibili-
tés mais aussi ne voir se réunir dans une société interprofession-
nelle que les seules professions susceptibles de se compléter
utilement dans la pratique. Une grande importance sera accordée
à ce critère lors de l'établissement des arrêtés royaux prévus par
l'article 9.

Il appartiendra aux instances représentant les professions d'ap-
précier si elles estiment souhaitable que la profession qu'elles
représentent soit exercée dans le cadre d'une société civile inter-
professionnelle. A cet effet, elles adresseront une requête au Roi
(art. 9).
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/.0,,11.\ dl' protcssiouelr vcunootschap opgericht is, worth de
"Clll1ll(lt~...:klp zclf titul.iris van het beroep. De vennoten oefenen
hct hel ccp unsluircud uit in hun hoedanigheid van veunoot,
(art. l , rwcedc lid). Ecn gevolg hiervan is onder meer dar de
tuchtregels ook zullen gelden tegenover de professionele vennoot-
sdlap (z ie urt. 6). Een gevolg voor de vennoot is dar hij geen lid
kan zijn van andere gelijkaardige vennootschappen (zie art. 8).

V l'Of de iruerprolessionele vennootschappen is de toestand
uircr.iurd verschillend , De vennoot blijft alleen titularis van zijn
berocp; de vennootschap wordt geen titularis en is niet onder-
worpen a;1:1 een eventuele tuchrregeling. Zoals voor de professio-
nele vennoorschap zullen de vennoten hun beroep uitsluitend
nitoefeneu ill Je hoedanigheid van vennoot. Zij kunnen dus noch
lid zijn van twee interprofessionele vennootschappen tegelijker .
tijd, noch van een professionele én een interprofessionele ven-
nootschap (art. 8).

Deze wergeving heeft vanzelfsprekend alleen betrekking op
professionele en interprofessionele burgerlijke vennootschappen
naar Belgisch recht. Deze wet belet op geen enkele wijze dat
buitenlanders zouden deel uitmaken van dergelijke vennootschap-
pen, dit zelfs indien ze ook vennoot zouden zijn in het buitenland.
Daar waar voor bepaalde beroepen vestigingsvoorwaarden gel-
den voor vreemdelingen zullen deze moeten worden nageleefd.

Er weze nog aangestipt dat de rninisteriële ambtenaren uit-
drukkelijk worden vermeld in de artikelen 1 en 2 orn tegemoet
te komen aan een opmerking van de Raad van State (zie commen-
taar bij artikel 6).

Art.3.

Aan deze bepaling werd een passend commentaar gewijd in de
algemene inleiding. Bovendien moet worden gepreciseerd dat de
burgerlijke vennootschappen bedoeld in dit ontwerp niet alleen
aan de wetgeving betreffende de handelsvennootschappen zullen
onderworpen zijn, maar ook aan die betreffende de boekhouding
en de jaarrekeningen van de ondernemingen. Het is immers
wenselijk, zowel in het belang van de vennoten als van derden,
dar deze vennootschappen verplicht zijn, op dezelfde basis als de
handelsvennootschappen die een gelijkaardige vorm hebben aan-
genomen, regelmatig de boeken te houden en de jaarrekeningen
openbaar te maken, meer bepaald wanneer zij in een beperking
van de aansprakelijkheid van de vennoten tot het bedrag van hun
inbreng voorzien.

De Regering heeft het niet opportuun geacht de suggestie van
de Raad van State te volgen en in het ontwerp uitdrukkelijk de
afwijkingen te vermelden die ze wenst aan te brengen aan de
wettelijke regels waarnaar wordt verwezen. Een dergelijke tech-
niek zou inderdaad aanleiding kunnen geven tot ernstige rnoei-
lijkheden, onder meer als gevolg van de evolutie die elk der
betrokken wetgevingen kan ondergaan.

De Regering meent bovendien niet dat het moeilijk zal zijn aan
de hand van de bijzondere bepalingen vervat in dit ontwerp, de
wijzigingen af te leiden die worden aangebracht aan de wettek-
sten die in bijkomende orde van toepassing zijn. De regel dat wat
de professionele en interprofessionele vennootschappen betreft,
het centrum van de aktiviteit gelegen is in de beroepsuitoefening,
en niet in het kapitaal van de burberlijke vennootschap, heeft
aldus niet tot gevolg dat er zou worden afgeweken van de
bepalingen van de gecoördineerde wetten op de handelsvennoot-
schappen betreffende de vorming van dit kapitaal (zie artikel 120
zoals het gewijzigd wordt bij artikel 43 van de wet van tot
wijziging van de wetten op de handelsvennootschappen, gecoör-
dineerd op 30 november 1935). De bepaling dat iedere vennoot
slechts over één stem beschikt op de algemene vergadering, regelt
evenmin de vraag over de verdeling van de winsten en de verlie-
zen.
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DI--s la constitution de Iii société professionnelle, celle-ci est
titulaire de la profession. Quant aux associés, ils exercent la
profession exclusivement en qualité d'associé (art. l "r, deuxième
alinéa). 11 en résulte, entre autres, que les règles disciplinaires
valent tant à l'égard des associés qu'à l'égard de la société profes-
sionnelle (voir art. 6). Pour les associés, faire partie d'autres
société semblables leur est interdit (voir art. 8).

La situation des sociétés interprofessionnelles est évidemment
différentes: les associés restent seuls titulaires de leur profession
mais la société ne le devient pas si bien qu'elle ne se trouve pas
soumise à des règles disciplinaires. Toutefois, comme dans le cas
des sociétés professionennelles, les associés exercent leur profes-
sion exclusivement en qualité d'associé. Ils ne peuvent être en
même temps membres ni de deux sociétés interprofessionnelles
ni d'une société professionnelle et d'une société interprofession-
nelle (art. 8).

Le présent projet de loi s'applique exclusivement aux sociétés
civiles professionnelles et interprofessionnelles de droit belge. Il
n'y a cependant aucun empêchement à ce que des non-nationaux
en soient membres, même si, à l'étranger, ils sont déjà membres
d'une autre société. Lorsque, pour certaines professions, des
conditions d'établissement sont applicables aux étrangers, celles-
ci devront être respectées.

Il faut encore signaler que les officiers ministériels sont men-
tionnées explicitement dans les articles 1er et 2 afin de rencontrer
une observation formulée par le Conseil d'Etat (voir le commen-
taire à l'article 6).

Art. 3.

Cette disposition a fait l'objet d'un commentaire approprié
dans le cadre des considérations générales énoncées ci-dessus.
Précisons en outre, que les sociétés civiles visées par le présent
projet seront soumises non seulement à la législation sur les
sociétés commerciales mais aussi à celle sur la comptabilité et les
comptes annuels des entreprises. Il est en effet souhaitable dans
l'intérêt tant des associés que des tiers que ces sociétés aient
l'obligation, au même titre que les sociétés commerciales consti-
tuées sous la même forme, de tenir une comptabilité complète et
régulière et de publier leurs comptes annuels, notamment
lorsqu'elles comportent une limitation de la responsabilité des
associés au montant de leur mise.

Le Gouvernement n'a pas cru opportun de suivre la suggestion
du Conseil d'Etat et d'inscrire expressément dans le projet les
dérogations qu'il tend apporter aux législations auxquelles il se
réfère. Cette technique pourrait engendrer de sérieuses difficultés

. notamment suite à l'évolution que suivra chacune des législations
concernées.

Par ailleurs, il ne paraît pas au Gouvernement qu'il soit délicat
de déduire des dispositions particulières contenues dans le présent
projet les dérogations qu'elles apportent aux législations applica-
bles à titre résiduaire. Ainsi la disposition selon laquelle j'essence
de l'activité des sociétés civiles professionnelles et interprofession-
nelles réside dans l'exercice d'une profession et non dans le capital
de la société civile, n'entraîne pas qu'il soit dérogé aux règles
retenues par les lois coordonnées sur les sociétés commerciales
relatives à la formation dudit capital (voyez l'article 120 tel que
modifié par l'article 43 de la loi du ... modifiant les lois sur les
sociétés commerciales, coordonnées le 30 novembre 1935). De
même la disposition selon laquelle chaque associé ne dispose que
d'une seule voix à l'assemblée générale ne règle pas la question
de la répartition des gains et des pertes.



Art. 4.

Arrikel 4 strckr erree als vennoot een geldschieter uit te sluiten
die nier daarenboven het beroep uitoefent. Verder preciseert de
tcksr dar in de hocdanigheid van vennoot niet alleen de personen
kunnen wordcn toegelaten die reeds het beroep uitoefenen, maar
ook alle personen die alle voorwaarden daartoe vervullen op het
ogenblik dat zij tot de vennootschap toetreden. Het is met andere
woorden niet noodzakelijk het beroep reeds te voren te hebben
uitgcoefend orn lid van een burgerlijke vennootschap te kunnen
worden; het volstaat dat men het beroep regelmatig kan
uitoefenen op het ogenblik dat de vennootschap wordt opgericht.
Door regelmatige uitoefening op het ogenblik van de oprichting
van de vennootschap dient te worden verstaan dat aan alle
vereiste formaliteiten is voldaan. Dit geldt, in voorkomend geval,
voor de eedaflegging.

Het tweede lid betreft het bijzondere geval dat, voor de uitoefe-
ning van een beroep, de kandidaatvennoot moet benoemd of
ingeschreven worden op de rabel van een beroep. Deze benoe-
ming of inschrijving moet ten laatste tegelijktertijd gebeuren met
de oprichting van de vennootschap.

Ar~. 5.

Deze bepaling werd reeds besproken in de algemene toelich-
ting. De inroepbaarheid tegen derden van de akte van vennoot-
schap wordt inzonderheid geregeld door artikel 10, § 4, van de
gecoördineerde wetten betreffende de handelsvennootschappen.

Het tweede lid heeft betrekking op de professionele burgerlijke
vennootschap die het beroep uitoefent en die derhalve, zoals een
kandidaatvennoot die in artikel 4 wordt besproken, om het
beroep uit te oefenene, kan benoemd worden of ingeschreven op
de tabel van een beroep. In dat geval verkrijgt zij pas rechtsper-
soonlijkheid op de datum van die inschrijving of benoeming,
waartoe het verzoek moet worden gedaan door alle vennoten die
optreden namens de vennootschap in oprichting.

Art.6.

In zijn advies van 14 mei 1984 heeft de Raad. van State twee
zaken doen opmerken. Ten eerste was het, om alle twijfels weg
te nemen, noodzakelijk dat de tekst zelf van het ontwerp en niet
alleen zijn memorie van toelichting uitdrukkelijk de toepassing
ervan op de ministeriële ambtenaren vermeldde. De tweede op-
merking had betrekking op de weerslag van het ontwerp op het
wettelijk statuut van die beroepen. De Raad van State meldde:
« Allereerst zullen bijzondere regels moeten worden aangenomen
opdat een burgerlijke vennootschap van notarissen zelf titularis
kan zijn van een notariskantoor (cfr. art. 1, tweede lid). Die
regels brengen zeker een wijziging mee van de wet van 25 ventôse
jaar XI tot regeling van het notarisambt, en van het besluit van
2 nivôse jaar XII betreffende de instelling en de organisatie van
de kamers van notarissen, maar zij doen ook nieuwe problemen
rijzen zoals deze: wordt er per gerechtelijk arrondissement een
beperkt aantal vennootschappen toegelaten? Wanneer de ven-
nootschap ontbonden wordt doordat, op één na, alle vennoten
verdwenen zijn, wordt de enige overgebleven vennoot dan ritula-
ris van het kantoor?»

Ten einde aan die opmerkingen tegemoet te komen en vóór de
toepassing van onderhavige wet de aanpassing mogelijk te maken
van de wettelijke bepalingen tot vaststelling van het statuut van
de ministeriële ambtenaren, had de Regering via artikel 6 van het
ontwerp de Koning de zorg toevertrouwd de nodige schikkingen
te treffen in een in Ministerraad overlegd besluit dat door het
Parlement moet worden bekrachtigd.

De ministeriële ambtenaren worden in dit ontwerp uitdrukke-
lijk vermeld in de artikelen 1 en 2.
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Art.4.

L'article 4 a pour objet d'exclure comme associé un bailleur de
fonds qui ne serait pas, en outre, titulaire de la profession. Pour
le surplus, le texte précise que peuvent être admis en qualité
d'associé non seulement les personnes qui exercent déjà la profes-
sion mais également celles qui remplissent toutes les conditions
pour ce faire lors de son entrée en société. En d'autres mots, il
n'est pas nécessaire d'avoir déjà exercé préalablement, la profes-
sion pour pouvoir devenir membre d'une société civile; il suffit
d'être en état de l'exercer régulièrement au moment de la constitu-
tion de la société. Par exercice régulier au moment de la constitu-
tion de la société, il faut entendre l'accomplissement de toutes les
formalités requises. Il en est ainsi, le cas échéant, de la prestation
de serment.

Le deuxième alinéa a trait au cas particulier dans lequel le
candidat-associé doit, pour exercer la profession, faire l'objet
d'une nomination ou d'une inscription au tableau d'une profes-
sion. La nomination ou l'inscription doit intervenir au plus tard
concomitamment avec la constitution de la société.

Art. S.

Cette disposition a déjà été commentée dans l'exposé général.
L'opposabilité aux tiers de l'acte de société est réglée, en particu-
lier par l'article 10, § 4, des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales.

Le deuxième alinéa a trait à la société civile professionnelle qui
est titulaire de la profession et qui, dès lors, comme dans le cas
d'un candidat-associé commenté sous l'article 4, peut faire l'ob-
jet, pour exercer la profession, d'une nomination ou d'une ins-
cription au tableau d'une profession. La personnalité juridique
n'est acquise, en pareil cas, qu'à la date de cette inscription ou
de cette nomination dont la demande doit être introduite par tous
les associés agissant au nom de la société en formation.

Art.6.

En son avis du 14 mai 1984, le Conseil d'Etat a fait observer
deux choses. La première, c'est que, pour éviter tout doute, il
était souhaitable que le texte même du projet, et pas seulement
son exposé des motifs, mentionne explicitement son application
aux officiers minitériels. La seconde observation avait trait aux
incidences du projet sur le statut législatif de ces professions. Le
Conseil d'Etat a souligné que « des règles particulières devront
être adoptées pour permettre à une société civile de notaires d'être
elle-même titulaire d'un office notarial (cf. art. 1er, deuxième
alinéa). Ces régles entraînent certes la modification de la loi du
25 ventôse an XII relatif à l'établissement et à l'organisation des
chambres des notaires, mais aussi elles portent sur des problèmes
nouveaux, comme ceux-ci: y a-t-il un nombre limité de sociétés
autorisées par arrondissement judiciare? La disparition de tous
les associés, sauf un, a pour effet de dissoudre la société mais
l'unique associé restant devient-il titulaire de l'étude? »

En vue de rencontrer ces observations et de permettre, préala-
blement à l'application de la présente loi, l'adaptation des disposi-
tions légales fixant le statut des officiers ministériels, le Gouverne-
ment avait confié au Roi par l'article 6 du projet, le soin de
prendre les dispositions nécessaires par arrêté délibéré en Conseil
des Ministres et soumis à ratification parlementaire.

Dans le présent projet les officiers ministériels sont mentionnés
explicitement dans les articles 1er et 2.
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ne Rn.id v.in S"IlT (in lijn advies van 10 seprember 1984)
"e~ti!~teveuwel de .mndacht van de Regering op het fcit dat naast
Je minisrcriële ambtcnaren tulrijke andere berocpen eveneens
bchccrst worden door wetsbepalingen of door bepnlingen die
kracht van ,••..ct hebben en dar die bepalingen ook zullen moeren
worden gewijzigd of aangevuld voordat het ontwerp roegepasr
k.m worden op de beroepen waarvan zij het statuut regelen. Men
zou dus de machtiging aan de Koning moeten uitbreiden tot alle
beroepen.

De Raad van State merkt verder op dat de wijzigingen en
.ianvullingen welke aan de teksten aangebracht zullen moeten
worden, heel war belangrijker blijken te zijn en dat het niet zal
gaan om een louter « in overeenstemming brengen ». De Raad van
Srate besluit met te stellen dar de Regering zal dienen te kiezen
russen een ontwerp van wet dat voor e!k beroep alle noodzakelij-
ke wijzigingen bevat of een machtiging die aan de Koning een vee!
grotere bevoegdheid tot aanpassing van de wetteksten zou verle-
nen.

Ten einde de uitwerking van het wetsontwerp niet verder meer
te vcrtragen heeft de Regering geopteerd voor de gezamelijke
toepassing van beide systemen. De § 1 van artikel 6 bevat vijf
basisprincipes betreffende de uitoefening door professionele bur-
gerlijke vennootschappen van de in deze wet bedoelde beroepen.
Deze regels zijn rechtstreeks roepasselijk en wijzigen voor elk
beroep de nu bestaande bepalingen met het oog op de uitoefening
van het beroep door een professionele burgerlijke vennootschap.
Ingeval deze basisbeginselen niet zouden volstaan en om snel aan
elke moeilijkheid te verhIepen, stelt de Regering in § 2 voor de
Koning te machtigen om bij koninklijk besluit de wette!ijke
bepalingen houdende het statuut van een beroep aan te passen.
Er dient aangestipt dat de Koning slechts één koninklijk besluit
voor elk beroep kan nemen en dar dit koninklijk besluit slechts
in werking kan treden na bekrachtiging bij wet. De inwerkingtre-
ding van deze wet en van de in artikel 6, § 1, vermelde beginselen
is uiteraard niet ondergeschikt aan de aanwending door de Ko-
ning van deze mogelijkheid, die wel eens niet noodzakelijk kan
blijken. Het is immers mogelijk dat voor een of ander beroep de
basisbeginselen volstaan om de uitoefening van het beroep door
een professionele burgerlijke vennootschap moge!ijk te maken.
Het is aangewezen dat in dit kader wordt overgegaan tot het
raadplegen van de bevoegde organen van de betrokken beroepen.

Het eerste principe van artikel6, § 1, bepaalt dat alle leden van
een professionele burgerlijke vennootschap moeren voldoen aan
de voorwaarden inzake de toegang tot het beroep opdat de
vennootschap eraan zou kunnen voldoen. In een professionele
burgerlijke vennootschap « notaris . moet elke vennoot notaris
zijn benoemd.

De professionele burgerlijke vennootschap kan geen lid zijn
van de organen of overheden van een beroep noch stemrecht of
een recht om deel te nemen aan de verkiezingen bekomen. Alleen
de vennoot kan deelnemen aan de stemming of zich kandidaat
stellen.

De professionele burgerlijke vennootschappen worden titularis
van het beroep en zijn bijgevolg onderworpen aan de tuchtrechte-
lijke regels. Zo bijvoorbeeld zal de professionele burgerlijke
vennootschap van advokaten dienen ingeschreven te worden op
het tableau van de Orde en de deontologische regels van de
advokaten moeten naleven. De betrokken vennoten zelf blijven
eveneens gebonden door de tuchtregels te meer daar zij titularis-
sen van het beroep blijven. Sancties uitgesproken tegen de profes-
sionele burgerlijke vennootschap kunnen soms gevolgen hebben
voor de vennoten die he!emaal niet met de berwiste feiten betrok-
ken waren. Deze vennoten kunnen zich dan eventuee! uit de
vennootschap terugtrekken. Onafgezien van deze vermindering
van de tuchtrechtelijke aansprakelijkheid, zullen de voor de
uitoefening van de discipline bevoegde instanties er roch zorg
moeren voor dragen na te gaan of de sancties enke! moeten gelden
voor de schuldige vennoten dan wel moeten uitgebreid worden
tot de vennootschap zelf.
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le Cunsci d'ELIt (l'avi« du JO septembre 19H4) .urirc toutefois
l'attention du Gouvernement sur il: Llil que de nombreuses toue-
tians, autres que les officiers minitericls, sont egalement régie,
par des dispositons légales ou ayant force de loi et que ces
dispositions devront aussi être modifiées 01\ completees avant que
le projet puisse être appliqué aux professions dont elles organi-
sent le statut. Il faudrait donc généraliser l'habilitation donnée au
Roi à toutes les professions.

Le Conseil d'Etat observe en plus que les modifications et
compléments à apporter aux textes se. révèleront sensiblement
plus importants et qu'il ne s'agira pas seulement de "mises en
concordance ». Le Conseil d'Etat conclut que le Gouvernement
devra choisir entre un projet de loi comprenant toutes les modifi-
cations nécessaires pour chaque profession ou une habilitation
qui donnerait au Roi lin plus grand pouvoir d'adaptation des
textes légaux.

Afin de ne pas retarder encore la mise en œuvre du projet de
loi, le Gouvernement a opté pour l'utilisation des deux procedes
conjointement. le § 1cr de l'article 6 énonce cinq principes de
base concernant l'exercice par des sociétés civiles professionnelles
des professions visées dans la présente loi. Ces règles sont directe-
ment applicables et modifient les dispositions actuellement exis-
tantes pour chaque profession concernée en vue de permettre
l'exercice de la profession par une société civile professionnelle.
Pour le cas où ces principes ne seraient pas suffisants et afin de
remédier ra!-';dement à toute difficulté, le Gouvernement propo-
se, dans le § 2, d'accorder au Roi le pouvoir d'adapter par arrêté
royal les dispositions légales fixant le statut d'une profession. Il
est à noter que le Roi ne pourra prendre qu'un seul arrêté royal
pour chaque profession et que cet arrêté n'entrera en vigueur
qu'après ratification par la loi. L'entrée en vigueur de la présente
loi et des principes visés à l'article 6, § Fr, ne sera évidemment
pas subordonnée à l'utilisation de cette faculté par le Roi qui
pourrait ne pas s'avérer nécessaire. Il est bien possible que pour
l'une ou l'autre profession ces principes sont suffisants pour
permettre l'exercice de la profession par une société civile profes-
sionnelle. Dans ce cadre, il faudra procéder à toute consultation
utile des organes compétents des professions concernées.

La première règle prévue par l'article 6, § 1er, dispose que tous
les membres d'une société civile professionnelle doivent répondre
aux conditions d'accès à la profession pour que la société puisse
y répondre. Dans une société civile professionnelle «notaire» il
faudra que chaque associé soit nommé notaire.

La société civile professionnelle ne peut pas être membre des
organes et autorités de la profession ni obtenir un droit de vote
ou d'élection. Seul l'associé peut participer au vote et se présenter
comme candidat.

Les sociétés civiles professionnelles deviendront titulaires de la
profession et seront par conséquent soumises aux règles discipli-
naires. Ainsi, une société civile professionnelle constituée par des
avocats devra être inscrite au tableau de l'Ordre et respectera la
déontologie des avocats. Les règles disciplinaires continueront
cependant à s'appliquer aux associés eux-mêmes d'autant plus
qu'ils restent aussi titulaires de la profession. Des sanctions
prononcées contre la société civile professionnelle pourront avoir
des conséquences à l'égard des associés qui parfois seront restés
étrangers aux faits critiqués. Ces associés pourront se retirer de
la société. Indépendamment de cette atténuation de la responsa-
bilité disciplinaire, les autorités habilitées à exercer la discipline
prendront soin d'apprécier si les sanctions doivent s'appliquer
aux seuls associés fautifs ou s'étendre à la société elle-même.



De hcrocpsordcn 7\1\1('11 .inderzijds hun iuchtreglemcnt moeren
;\.II1I'o1SSCIl ;·1;\11 deze nicuwe rocsr.uid.

III zijn .idvics van 14 mei 19S4 stelt de Raad van Statc dat
;l;lI1gezicn de leden van l'en professionele burgerlijke vermoor-
sch.ip de berocpswerkzaamheid alleen (... ) in hoedanigheid van
vennoot mogen uiroefenen , daar blijkbaar uit voortvloeit dat de
zetcl van de vcnnootschap (... ) bepalend is voor de overheid aan
wic de uitoefening van het tuchtgezag roekornt.

Anderzijds zullen de beroepsorden hun ruchtreglemenr moeten
aanpassen aan deze nieuwe toestand. De Raad van Stare vervolgt
aldus : « Die regeling is alleen dan noodzakelijk als men aanneemt
dar de leden van de vennoo.schap behoren tot een en dezelfde
beroepsorganisatie , welke die van de vereniging zelf zou zijn.

» Als voorbeeld moge worden aangehaald dar het ontwerp van
wet houdende wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het
oog op de oprichting van rwee Orden van advocaten in het
gerechtelijk arrondissement Brussel, de vrije samenwerking toe-
staat tussen de advocaten van de twee Orden, waarbij een ieder
onderworpen blijft aan het gezag van de overheid van zijn Orde
(zie verslag namens de Commissie voor de Justitie van de Senaat,
Gedr. Stuk nr. 598 (1983-1984), nr. 2, blz. 2, en het protocol
betreffende de nieuwe structuren van de Brusselse balie, dat bij
dit verslag is gevoegd, zelfde stuk , blz. 20).»

In werkelijkheid verbiedt het onrwerp niet dat de vennoten, die
eveneens het beroep uitoefenen (art. 1, tweede lid), indien zij
bijvoorbeeld advocaat zijn, ingeschreven worden op de tabellen
van Orde van verschillende gerechtelijke arrondissementen. In
dat geval zou de tuchtrechtelijke overheid ook kunnen verschillen
voor de eigenlijke vennootschap en sommige van haar vennoten.

In betreffend advies stelt de Raad van State tevens vast dat het
artikel alleen slaat op de professionele burgerlijke vennootschap.
« Voor de interprofessionele burgerlijke vennootschap is er geen
zodanige sanctiebepaling, Men kan zich afvragen of hier niet in
een leemte dient te worden voorzien, door, bijvoorbeeld, aan de
Procureur des Konings een soortgelijke bevoegdheid te verlenen
als hij bezit krachtens artikel 18 van de wet van 27 juni 1921
waarbij aan de verenigingen zonder winstgevend doel en aan de
instellingen van openbaar nut rechtspersoonlijkheid wordt ver-
leend ».

In zijn artikel 21, ingevoegd in afdeling V betreffende de duur
en de ontbinding van de vennootschap, gaat het ontwerp in op
deze suggestie van de Raad van State.

Wanneer voor een beroep de bevoegdheid der titularissen
territoriaal is beperkt, kunnen enkel vennoten met een stand-
plaars in het zelfde gebied zich verenigen in een professionele
burgerlijke vennootschap. Dit is bijvoorbeeld het geval voor
gerechtsdeurwaarders en notarissen.

Wanneer het kader voor de titularissen van een beroep beperkt
is, wordt de professionele burgerlijke vennootschap niet als een
afzonderlijke éénheid meegeteld. Het kader wordt dus bepaald
per natuurlijke persoon (bijvoorbeeld voor de notarissen, ge-
rechtsdeurwaarders) .

De in de § 1 vermelde beginselen en de aan de Koning verleende
machtiging (§ 2) wijzigen geenszins de tegenwoordig aan de
professionele gezagsorganen toegekende prerogatieven. Deze
worden bevoegd geacht om de oprichting van een vereniging
afhankelijk te stellen van voorwaarden die de naleving van de
voor het beroep geldende beginselen moeten verzekeren. Na de
inwerkingtreding van deze wet zullen deze overheden de be-
voegdheid bewaren om aan de bij de wet bepaalde voorwaarden
andere voorwaarden toe de voegen die verenigbaar zouden zijn
met de wet en zouden ingegeven zijn door het verlangen om de
voor het beroep geldende deontologische beginselen, met eventu-
ele aanpassing, te handhaven.
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Par ailleurs, les ordres professionnels devront adapter lem
règlement disciplinaire à la situation nouvelle.

Le Conseil d'Etat, en son avis du 14 mai 1984, observe qu'étant
donné que les membres de la société civile professionnelle ne
peuvent exercer l'activité professionnelle qu'exclusivement en
qualité d'associé, il en résulte apparemment que le siège de la
société (... ) détermine l'autorité à qui revient l'exercice du pou-
voir disciplinaire.

Toutefois, ajoute le Conseil d'Etat, « cette solution ne s'impose
que si l'on admet que les membres de l'association dépendent
d'une seule et même organisation professionneIle qui serait celle
de l'association elle-même.

» Il y a lieu de signaler, à titre d'exemple, que le projet de loi
portant modification du Code judiciaire en vue de la constitution
de deux Ordres d'avocats dans l'arrondissement judiciaire de
BruxeIles, admet la liberté de coIlaboration entre les avocats des
deux ordres, chacun restant soumis à la discipline des autorités
de son ordre (voir rapport fait au nam de la Commission de la
Justice du Sénat, Doc. parl. n? 598 (1983-1n4), n? 2, p. 2, et
le protocole d'accord relatif aux nouvelles structures du barreau
de Bruxelles annexé à ce rapport, même document, p. 20).»

En réalité, le projet n'interdit pas que les associés, également
titulaires de la profession (cf. art. 1er, deuxième alinéa) soient
inscrits, s'il s'agit par exemple d'avocats, aux tableaux de l'Ordre
d'arrondissements judiciaires différents. En pareils cas, l'autorité
disciplinaire pourrait être également différente pour la société
proprement dite et certains de ses associés.

En ce même avis, le Conseil d'Etat constatait également que
cet article ne visait que la société civile professionneIle. «La
société civile interprofessionnelle échappe à toute sanction analo-
gue. On peut se demander s'il n'y a pas là une lacune qu'il
conviendrait de combler, par exemple, en conférant au Procureur
du Roi un pouvoir semblable à celui qu'il détient en vertu de
l'article 18 de la loi du 27 juin 1921, accordant la personnalité
civile aux associations sans but lucratif et aux établissements
d'utilité publique».

Le projet rencontre cette suggestion du Conseil d'Etat en son
article 21 inséré dans la section V du projet consacré à la durée
et à la dissolution de la société.

Lorsque pour une profession la compétence des titulaires est
limitée territorialement, seuls des associés ayant leur résidence
dans le même territoire pourront se réunir dans une société civile
professionnelle. Ce sera par exemple le cas des huissiers de justice
et notaires.

Lorsque le cadre des titulaires d'une profession est limité, la
société civile professionnelle n'est pas prise en considération
comme une unité. Le cadre reste donc compté par personne
physique (par exemple pour les notaires, huissiers de justice).

Les principes mentionnés dans le § 1 et le pouvoir confié au
Roi (§ 2) ne modifient pas les prérogatives reconnues actuelle-
ment aux autorités professionnelles. Celles-ci sont reconnues
compétentes pour soumettre la constitution d'une association à
des conditions destinées à assurer le respect des principes qui
régissent la profession. Après l'entrée en vigueur de la présente
loi, ces autorités garderont le pouvoir d'ajouter aux conditions
fixées par la loi, d'autres conditions qui seraient compatibles avec
celles-ci et inspirées par le souci de maintenir, éventuellement en
les adaptant, les principes de déontologie qui régissent la profès-
sron,
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Art. 7.

Deze bepaling worth besproken in de algemene belichting. Er
kan evenwel worden aan toegevoegd dat de regels die de naar
aanleiding van de beroepsuitoefening opgelopen aansprakelijk-
heid bepalen op dezelfde wijze van toepassing zijn op natuurlijke
persoon als op burgerlijke vennootschappen. Zo zal een profès-
sionele burgerlijke vennootschap van architecten evengoed als
« de architecten natuurlijke persoon » de beperking van zijn
verantwoordelijkheid tot tien jaar kunnen opwerpen
(art. 1792 B.W.).

Dit artikel heeft slechts betrekking op de professionele burger-
lijke vennootschap omdat de interprofessionele vennootschap de
verscheidene in haar verenigde beroepen niet uitoefent, zodat de
verantwoordelijkheid haar in feite niet aangaat.

An.8.

Dit artikel verbiedt het lidmaatschap van meer dan één burger-
lijke vennootschap naar Belgisch recht en moet gelezen worden
samen met de artikelen 1, 2 en 23.

Het is ook verboden tegelijkertijd lid te zijn van een interpro-
fessionele en professionele burgerlijke vennootschap.

Er dient op gewezen dar deze regel geenszins verbiedt dar een
natuurlijke persoon, lid van een professionele burgerlijke ven-
nootschap, zijn beroep zou uitoefenen in de schoot van een
interprofessionele burgerlijke vennootschap waarvan de profes-
sionele vennootschap op haar beurt lid zou zijn. Het kan inder-
daad voorkomen dat meerdere natuurlijke personen die éénzelfde
beroep uitoefenen zich willen verenigen met andere personen die
een heel ander beroep uitoefenen. De professionele burgerlijke
vennootschap kan dus lid worden van een interprofessionele
vennootschap doch wel slechts van één enkele.

Zoals reeds vermeld bij de artikelen 1 en 2 heeft het ontwerp
betrekking op vennootschappen naar Belgisch recht. Niets belet
bijgevolg een vennoot van een burgerlijke vennootschap naar
Belgisch recht eveneens lid te zijn van een dergelijke vennoot-
schap in het buitenland.

De overtredingen van de bepalingen van artikel 8 worden
burgerrechtelijk bestraft door het tweede lid van artikel 8 en
strafrechtelijk door artikel 24 van het ontwerp.

An.9.

Dit artikel bevat een fundamentele bepaling voor de werking
van het systeem en behandelt de procedure die aan de oprichting
van de verscheidene interprofessionele burgerlijke vennootschap-
pen dient vooraf te gaan.

Het artikel bevat drie principes:
de vennootschappen worden opgericht volgens de voorwaar-
den bepaald bij koninklijk besluit en dit per groep van beroe-
pen;
dergelijke koninklijke besluiten kunnen enkel uitgevaardigd
worden nadat erom verzocht werd door de bij wet of bij
koninklijk besluit als bevoegd aangewezen vertegenwoordi-
gers van de beroepen of, bij ontstentenis daarvan, door de
organisaties die de Koning speciaal daartoe heeft aangewe-
zen;
een in Ministerraad overlegd koninklijk besluit zal de modali-
reiten voor indiening, verloop en evenruele afwijzing van dit
verzoek reglementeren.

Door deze procedure kan tevens, voor elke groep van beroepen
in het bijzonder, concreet zowel de raadzaamheid worden onder-
zocht de bedoelde beroepen uit te oefenen in de vorm van een
interprofessionele vennootschap - inzonderheid uit het oogpunt
van hun cornplernentariteit - en de praktische modaliteiten voor
de oprichting van de voornoemde vennootschap,

I Io ]

Art.7.

Cette disposition a été commentée dans l'exposé general. li est
cependant utile d'ajouter que les règles limitant la responsabilité
encourue à l'occasion de l'exercice de la profession s'appliqueront
de la même façon aux personnes physiques ct aux sociétés civiles.
Ainsi, une société civile professionnelle d'architectes pourra,
comme l'architecte-personne physique, faire valoir la limitation
de sa responsabilité à dix ans (cf. art. 1792 C.c.),

Cet article ne concerne que la société civile professionnelle car
la société interprofessionnelle n'exerce pas en tant que tel les
différentes professions réunies en son sein si bien que la responsa-
bilité ne la concerne pas.

Art. 8.

Cet article interdit d'être membre de plus d'une société civile
de droit belge et il se lit en combinaison avec les articles 1~r, 2
et 23.

Il est de même interdit d'être membre simultanément d'une
société civile professionnelle et d'une société civile interprofes-
sionnelle.

Il est à noter que cette règle n'interdit pas qu'une personne
physique membre d'une société civile professionnelle, puisse
exercer sa profession au sein d'une société civile interprofession-
nelle dom L: société professionnelle serait membre. On peut
imaginer le cas où plusieurs personnes physiques accomplissant
la même profession veulent s'associer avec d'autres professionnels
d'une autre discipline. La société civile professionnelle peut donc
devenir membre d'une société interprofessionnelle et d'une seule.

Comme il a été dit plus haut à propos des articles 1er et 2, le
projet ne concerne que des sociétés de droit belge. Rien n'empê-
che donc un associé d'une société civile belge d'être membre
également d'une société semblable à l'étranger.

Quant aux infractions aux dispositions de l'article 8, elles sont
sanctionnées civilement, par le deuxième alinéa de l'article 3 et,
pénalement, par l'article 24 du projet.

Art. 9.

Cet article contient une disposition fondamentale pour le fonc-
tionnement du système en prévoyant la procédure à suivre pour
constituer les différentes sociétés civiles interprofessionnelles.

L'article énonce trois principes:
les sociétés sont constituées aux conditions fixées par l'arrêté
royal pour chaque groupe de professions;

ces arrêtés royaux ne peuvent être pris que sur la requête des
autorités habilitées par une loi ou un arrêté royal à représenter
chaque profession ou, à défaut, des organisations que le Roi
a spécialement désignées à cette fin;

un arrêté délibéré en Conseil des Ministres fixera les modali-
tés d'introduction et la procédure d'examen et de rejet éven-
tuel de cette enquête.

Cette procédure permet également d'examiner concrètement,
pour chaque groupe de professions en particulier, à la fois
l'opportunité d'exercer ladite profession sous la forme d'une
société interprofessionnelle - en particulier sous l'angle de leur
complémentarité - et les modalités pratiques de constitution de
la société en question.



Daur deze bepuling ullcen betrekking hceft op de inrerprofes-
sionele vennootschap, moet de a.mvrnag komen van alle betrok-
ken beroepen.

Alleen nadat een verzoek is gedaan, kan ccn koninklijk besluit
worden uitgevaardigd. De Koning mag dus niet op eigen initiatief
beslissen tot het bepalen van dergelijke oprichtingsvoorwaarden.

Wat de instanties betreft die bevoegd zijn om een bepaald
beroep te vertegenwoordigen, dient de aandacht erop gevestigd
dat het moet gaan om instanties die werden aangewezen op basis
van een wettelijk of reglementair statuut van betrokken beroep.
Bedoeld zijn ondermeer de beroepsorden. In de praktijk kunnen
zich ter zake moeilijkheden voordoen. Bijvoorbeeld de norarissen
kermen wel een wettelijk georganiseerde struktuur tot op het
niveau van de gerechtelijke arrondissementen, maar zij beschik-
ken niet over een wettelijk vertegenwoordigingsorgaan op natio-
naal niveau.

Om die moeilijkheden op te lossen en op voorstel van de Raad
van State werd het eerste lid in fine gewijzigd en aangevuld met
de woorden « of, bij onstenrenis daarvan, op verzoek van de
organisaties die de Koning daartoe speciaal heeft aangewezen »,

De wijze waarop dit verzoek aan de Koning dient te worden
gericht, de modaliteiten van het onderzoek, de adviesprocedure
inzake beroepsorganisaties en het eventueel bindend karakter van
het advies, de afwijzing zullen door de Koning in een in Minister-
raad overlegd koninklijk besluit worden vastgesteld. Dit konink-
lijk besluit zal de Koning toelaten om zelf een oordeel te vellen
over de eventueel uiteenlopende voorwaarden waarvan de beroe-
pen het onderling aanvullend karakter, waarover zij het in begin-
sel nochtans eens zouden zijn, afhankelijk mochten maken.

In toepassing van dit algemeen koninklijk besluit neemt de
Koning per categorie van beroepen een koninklijk besluit waarin
de voorwaarden voor de oprichting van de vennootschap worden
bepaald. De Regering meent dat een ruime bevoegdheid moet
gelaten worden aan de Koning om voor iedere aanvraag in
concreto te onderzoeken welke reglementering moet worden
opgesteld. Wel dient erover gewaakt te worden dar voor alle
beroepen eenzelfde procedure wordt gevolgd door alle betrokken
Ministeries. Het specifieke koninklijk besluit voor ieder beroep
zal worden voorgedragen en medeondertekend door de Minister
of Ministers die voor de beroepen bevoegd zijn.

Zoals reeds onderstreept bij de bespreking van artikel 6 zijn
de professionele gezagsorganen eveneens bevoegd om bijkornen-
de voorwaarden te stellen voor de oprichting van interprofessio-
nell' burgerlijke vennootschappen.

Artikel 25 van het ontwerp legt een straf op aan al degenen die
de voorschriften die de Koning zal bepalen in de specifieke
koninklijke besluiten overtreden. De Regering meent inderdaad
dar aan de Koning de mogelijkheid moet worden geboden eventu-
eel bepaalde regels strafrechtelijk te sanctioneren. .

Art. 10.

Het gebruik van de naam van gewezen vennoten werd toegela-
ten omdat in de praktijk vaak oudere benamingen behouden
worden omwille van de bekendheid en reputatie die zij verworven
hebben. Het verdere gebruik van de naam van een gewezen
vennoot zal door de contractanten zelf moeten afgesproken wor-
den. In geval van misbruik beschikken de gewezen vennoten op
hun rechtsrnachten over een verhaal met betrekking tot het
gebruik van hun naam in de benaming van de vennootschap.
Uiteraard zal bij het gebruik van de naam het tuchtreglement van
de beroepsorde moeten worden nageleefd.

De tekst neemt een ander voorstel over dat de Raad van State
heeft geformuleerd in zijn advies van 14 mei 1984 en voorziet
in de mogelijkheid in de benaming de uitgeoefende beroepen te
vermelden. Die vermelding kan immers erg nuttig zijn, met name
in het geval van interprofessionele burgerlijke vennootschappen.

I Il

Comme cette disposition s'applique ;IIlX sociércs inrcrprofes-
sionnnelles, la requête émanera de toutes les professions mrércs-
sées.

Ce n'est qu'après l'introduction de la requête qu'un arrêté royal
pourra être pris. En d'autres mots, le Roi ne pourra décider de
fixer, de sa propre initiative, les modalités de constitution.

Pour ce qui est des autorités habilitées il représenter une
profession déterminée, il convient de faire observer qu'il s'agira
d'autorités habilitées en vertu du statut législatif ou réglementaire
de la profession concernée. Sont visés, entre autres, les ordres
professionnels. En pratique, des difficultés peuvent surgir ;l ce
propos. En effet, toutes les professions ne disposent pas de
semblables institutions. Ainsi, les notaires possèdent un organis-
me représentatif légal jusqu'au niveau des arrondissements judi-
ciaires mais non pas sur le plan national.

C'est pourquoi, pour résoudre ces difficultés et à la suggestion
du Conseil d'Etat, l'alinéa premier in fine a été modifié et.complé-
té par les mots « ou, à défaut, des organisations que le Roi J

spécialement désignées à cette fin »,

Les modalités d'introduction et la procédure d'accueil OLl de
rejet de la requête, les procédures de consultation des organisa-
tions professionnelles et le caractère éventuellement impératif des
avis recueillis seront fixés par un arrêté royal délibéré en Conseil
des Ministres. Cet arrêté royal permettra au Rei de procéder à
un arbitrage sur les conditions éventue!lement divergentes aux-
quelles les r:'lfessions subordonneraient la complémentarité S\.:7

laquelle elles seraient d'accord en principe.

En application de cet arrrêté royal général, le Roi prendra des
arrêtés fixant, par catégorie de professions, les conditions de
constitution des sociétés. Le Gouvernement estime que le Roi doit
disposer de pouvoirs étendus lui permettant de fixer concrète-
ment, pour chaque demande, les règles qu'il convient d'adopter.
On vei11eracependant à ce que, pour toutes les professions> la
même procédure soit suivie par chaque Ministre concerné. Cha-
que arrêté royal spécifique aux différentes professions sera pré-
senté et contresigné par le ou les Ministres dont relèvent ces
professions.

Comme déjà souligné dans les commentaires sous l'article 6,
les autorités professionnelles sont également compétentes pour
établir des conditions supplémentaires à la création de sociétés
civiles interprofessionnelles.

L'article 25 du projet punit quiconque enfreindra les disposi-
tions que le Roi détermine dans les arrêtés royaux spécifiques. Le
Gouvernement estime, en effet, que le Roi doit pouvoir assortir
de sanctions pénales le non-respect de certaines règles.

An. 10.

Dans la dénomination, le nom d'anciens associés peut être
utilisé parce qu'en pratique des dénominations anciennes sont
souvent conservées pour la notoriété et la réputation acquises par
ces noms. La conservation du nom d'un ancien associé sera réglée
le cas échéant par le contrat. En cas d'abus, ces anciens associés
ou leurs ayants-droit disposeront, en outre, d'un recours en ce qui
concerne l'utilisation de leur nom dans la dénomination d'une
société. Il va de soi que l'utilisation du nom est soumise aux règles
disciplinaires de l'ordre professionnel.

Reprenant une autre suggestion du Conseil d'Etat en son avis
du 14 mai 1984, le texte prévoit également la faculté d'insérer
dans la dénomination la mention des professions exercées. Cette
indication peut, en effet, être fort utile, notamment dans le cas
des sociétés civiles interprofessionnelles.
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Art. Il.

ln'lls vnor de pcrsoncnvcunoorschap met bcperkte nansprake-
lijkheid (lie urt. 130. rweedc lid, van de gecoördineerde wetten
op de handclsvennootschappen; in hoofdc van iedere zaakvoer-
der) heett de Regering geopteerd voor de formule waarbij de
burgerliike vennoorschap vertegenwoordigd wordt door iedere
vennoor. Het betrefr hier een bepaling van dwingend recht. Voor
de professionele vennootschap heeft deze vertegenwoordigings-
bevoegdhcid ook betrekking op de uitoefening van het beroep.
Dit laarste kan uiteraard niet voor de interprofessionele noch
voor de vennootschap van middelen vermits in beide gevallen de
uitoefening van het beroep in handen van de vennoten blijft.

Deze rcgel over de vertegenwoordiging van de vennootschap
door iedere vennoot is duidelijk te onderscheiden van een eventu-
ele overeenkomst tussen de vennoten over de bevoegdheden
inzake intern bestuur. Deze bepaling geeft geenszins aan iedere
vennoot machtiging om de vennootschap te besturen.

Naast en cumulatief met deze algemene bevoegdheid van elke
vermout voorziet het artikel 1, tweede lid, in de mogelijkheid om
een algemeen mandaat te verlenen aan een derde. Dit mandaat
mag geen betrekking hebben op de uitoefening van het beroep of
de beroepen; het betreft een mandaat tot algehele vertegenwoor-
diging zodat beperkingen tot een bepaald bedrag of tot bepaalde
taken uitgesloten zijn; opdat deze delegatie tegenstelbaar zou zijn
tegenover derden dient een bekendmaking te geschieden op de-
zelfde wijze als bepaald voor de vennootschapsakten. Er weze
aan toegevoegd dat deze techniek gebaseerd is op de eerste
richtlijn van de E.E.G. over het vennootschaprecht (art. 9) en
ook aangetroffen wordt in de artikelen 54 en 130 van de gecoör-
dineerde wetten betreffende de handelsvennootschappen.

De tekst van § 2 is eveneens een klassieke bepaling van het
vennootschapsrecht met het oog op de informatie en de bescher-
ming van de derde (cfr. art. 83 en 139bis van de gecoördineerde
wetten betreffende handelsvennootschappen).

De verantwoordelijkheid van de vertegenwoordigers van de
vennootschap (zowel de vennoten als de derden-gemandateer-
den) tegenover de vennootschap met betrekking tot de uitoefe-
ning van hun opdracht wordt beheerd door het gemeen recht
(§ 3). Het regime van het mandaat regelt evenwel alleen de
verhouding vennootschap tegenover de « bestuurder ».

Wat de verantwoordelijkheid tegenover derden betreft dient
verwezen hetzij naar het recht dat van toepassing is op de gekozen
vorm van handelsvennootschap, hetzij, wat de professionele
burgerlijke vennootschappen betreft, naar de bijzondere regel die
door artikel 7 van het ontwerp wordt bevestigd. De vordering
tegen de « bestuurder » (vennoot of derden- gemandateerden) kan
door elke vennoot worden ingesteld en is dus geen voorrecht van
de algemene vergadering.

Art. 12.

Dit artikel heeft betrekking op de algemene vergadering van
vennoten, Het stelt een aantal dwingende regels vast.

Iedere vennoot kan altijd een algemene vergadering bijeenroe-
pen. Zoals de Raad van State terecht opmerkt ontslaat de in
artikel 12, § 1, eerste lid, van het onrwerp geboden mogelijk-
heid niet van de verplichting om een gewone algemene vergade-
ring te houden in de vennoot.schappen waar die verplichting door
de wet of door de statuten wordt opgelegd. De bevoegdheid van
de algemene vergadering wordt voorgeschreven door het toepas-
selijk suppletief recht alsmede door de vennootschapsakte. Het
ontwerp vermeldt evenwel een bevoegdheid waarover de verga-
dering in ieder geval beschikt, namelijk die om de vennoten toe
te laten of uit te sluiten.
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Art. Il.

Comme dans le cas de la société de personnes" responsabilité
limitée au profit de chaque gérant (voir art _ 130, deuxième
alinéa, des lois coordonnées sur les sociétés commerciales), le
Gouvernement s'est prononcé en faveur de la représentation de
la société civile par chaque associé. Cette disposition est impérati-
ve. Pour la société professionnelle, ce pouvoir de représentation
concerne aussi l'exercice de la profession, ce qui est naturellement
impossible dans le cas d'une société interprofessionnelle ou d'une
société de moyens, où les associés restent titulaires de leur profes-
sion.

Cette règle sur la représentation de la société par chaque
associé se distingue bien d'une éventuelle convention entre les
associés sur la répartition des pouvoirs de gestion interne. Cette
disposition ne donne pas un pouvoir de gestion de la société à tous
les associés.

Le pouvoir de représentation générale conféré à chaque associé
peut l'être en outre et simultanément à un tiers, ce en vertu du
§ 1er, deuxième alinéa, et à trois conditions: la délégation ne
peut concerner les actes qui constituent l'exercice de la ou des
professions; elle est générale de sorte que les limitations à un
montant ou à des tâches déterminées sont exclues; pour être
opposable à des tiers, elle sera publiée de la même manière que
les actes de société. Pour être complet, il faut ajouter que cette
procédure est basée sur la première directive de la C.E.E. relative
au droit des sociétés (art. 9) et qu'elle se rencontre aussi dans les
articles 54 et 130 des Jais coordonnées sur les sociétés commer-
ciales.

Le texte du § 2 est également une disposition classique du droit
des sociétés visant l'information et la protection de tiers
(cf. art. 83 et 138bis des lois coordonnées sur les sociétés com-
merciales) dont le projet généralise l'application à toutes les
formes de sociétés commerciales choisies par les sociétés civiles
visées par le présent projet.

En ce qui concerne l'exécution de leur mission, la responsabili-
té des représentants d'une société (les associés comme les tiers
mandatés) vis-à-vis de cette société est régie par le droit commun
(§ 3). Toutefois, les règles concernant le mandat sont exclusive-
ment applicables aux relations entre la société et son « adminis-
trateur ».

Pour ce qui est de la responsabilité à l'égard des tiers, il convient
de se référer soit au droit applicable à la forme de société
commerciale choisie soit, en ce qui concerne les sociétés civiles
professionnelles, à la règle spéciale consacrée par l'article 7 du
projet. Tout associé peut exercer l'action contre « l'admi-
nistrateur » (associé ou tiers mandaté) et celle-ci n'est donc pas
une prérogative de l'assemblée génér-il-

Art. 12.

Cet article concerne l'assemblée générale des associés. Il a pour
objet de fixer quelques règles impératives.

Chaque associé peut toujours convoquer une assemblée géné-
rale. Mais comme l'a justement fait observer le Conseil d'Etat,
la faculté créée par l'article 12, § 1er, premier alinéa, du projet
ne dispense pas de l'obligation de tenir une assemblée générale
ordinaire dans les sociétés où cette obligation est prévue par la
loi ou par les statuts. Les pouvoirs de l'assemblée générale sont
prévus par le droit supplétif applicable ainsi que par l'acte de
société. Le projet énonce cependant une compétence que l'assem-
blée possède dans tous les cas: celle d'admettre ou d'exclure les
associés.
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schapsukte gcldr de rcgel v.m de gewone meerderheid. leder
venuoot hccft altijd één stem. De Regering meent indcrdaad Jat
het aangewezcn is de gclijkheid tussen de verscheidenen vennoten
inznkc het sternrecht voorop te stellen en dit ongeacht de aard van
de inbreng in de vennootschap op de wijze van verdeling van de
winsten. Deze gelijkheid is gesteund op het onmisbaar wederzijds
vertrouwen dar vereist is voor de gezarnelijke uitoefening van een
intellectueel beroep.

Art. 13.

Dit artikel is geïnspireerd door de algemene idee van gelijkheid
en solidariteit tussen de vennoten waarop dit ontwerp gebaseerd
is. Men wil aan alle vennoten de mogelijkheid bieden zich op
ieder moment van de toestand van de onderneming te gewissen.
Daarom geeft de wet hun het recht de stukken van de vennoot-
schap op de zetel in te kijken.

Het is duidelijk dat deze bepaling betrekking heeft op de
stukken van de vennootschap alleen en dat men niet wiloordelen
over de toepassing van de vennoten onderling tot de stukken die
betrekking hebben op eenieders dossiers in het kader van hun
beroep of van het beroep uitgeoefend door de professionnele
vennootschap. Deze aangelegenheid dient tussen de vennoten te
worden overeengekornen.

Art. 14.

Alle stukken van de vennootschap moeten een aaantal vermel-
dingen bevatten die tot doel hebben derden in staat te stellen met
kennis van zaken te handelen. Het betreft: de naam, 'de vermel-
ding van de aard van de vennootschap, het beroep uitgeoefend
door de professionele vennootschap, de beroepen uitgeoefend
door de intérprofessionele burgerlijke vennootschap, de zetel van
de vennootschap, de rechtbank en het nummer waaronder de
vennootschap is geregistreerd.

Op basis van artikel 26 wordt iedere valse of misleidende
vermelding over de aard van de vennootschap gestraft met een
geldboete van 200 frank tot 10 000 frank. Bovendien kan de
rechter veroordelen tot bekendmaking van het vonnis.

Art. 15 tot 18.

Deze artikelen hebben betrekking op de hoedanigheid vennoot
en meer in het bijzonder op het verlies van deze hoedanigheid en
de gevolgen ervan voor de vennoot, voor zijn rechtsverkrijgenden
en derden.

De gevolgen voor de vennootschap worden geregeld door
artikel 20 en volgenden.

leder vennoot heeft het recht zich uit de vennootschap terug
te trekken. Dit is een bepaling van dwingend recht. Vermits het
de uitoefening van het beroep betreft moet aan de vennoten de
mogelijkheid gelaten worden hun zelfstandigheid te herwinnen
indien ze op een gegeven ogenblik tijdens hun loopbaan wensen
af te zien van een gezamenlijke uitoefening van het beroep. De
Regering meent dat deze optie op ieder moment moet kunnen
worden genomen onafgezien de mogelijkheden tot ontbinding
van de vennootschap (cfr, art. 1871 Burgerlijk Wetboek), daar
de gevolgen van het ene groter zijn dan deze van her andere.

De vennoot moet hierbij wel de bepalingen eerbiedigen welke
de akte van vennootschap terzake voorschrijft. Bij gebreke van
enige regeling in de statuten dienen de voorschriften van arti-
kel 15 nageleefd: de opzegging wordt aan ieder van de andere
vennoten bij ter post aangetekende brief bekendgemaakt met
eerbieding van een termijn van 6 maanden. Voor de coöperatie-
ve vennootschappen schikt men zich naar het bepaalde in de
artikelen 149 tot 151 van de gecoördineerde wetten betreffende
de handelsvennootschappen.
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Sauf disposition contraire de l'acte de société, la règle de la
majorité simple est applicable. Chaque associé ne dispose que
d'une seule voix. Le Gouvernement a cru opportun, Cil effet. de
prévoir l'égalité entre les différents associés au niveau du pouvoir
de vote, quels que soient les apports faits à la société et les
modalités retenues pour la répartition des bénéfices. Cette égalité
repose sur 1" confiance mutuelle indispensable pour l'exercice en
commun d'une profession intellectuelle.

Art. 13.

Les principes d'égalité et de solidarité des associés sur lesquels
le présent projet repose, ont inspiré cet article. Désirant permettre
à tous les associés de se rendre compte à tout moment de la
situation de la société, la loi leur confère le droit de prendre
connaissance à son siège des documents de la société.

Il est évident que cette disposition ne concerne que les seuls
documents relatifs à la société en tant que telle. Le but n'est pas
de régler l'accès réciproque des associés aux dossiers gérés par
chacun dans le cadre de leur profession ou de celle exercée par
la société professionnelle. En cette matière, il appartiendra aux
associés de s'accorder.

Art. 14.

Tous les documents de la société porteront un certain nombre
d'indications dont le but est de permettre à des tiers d'agir en toute
connaissance de cause. J.1 s'agit de la dénomination, de la nature
de la société, de la profession exercée par la société professionnel-
le, du siège social, du tribunal compétent et du numéro sous
lequel la société est immatriculée.

L'article 26 punit d'une amende de 200 francs à 10 000 francs
toute indication fausse ou trompeuse concernant la nature de la
société. Le tribunal peut en outre condamner à la publication du
jugement.

Art. 15 à 18.

Ces articles ont pour objet la qualité d'associé et notamment
la perte de cette qualité ainsi que les conséquences qui en résultent
pour l'associé, ses ayants-droit et les tiers.

Les conséquences pour la société sont prévues par les arti-
cles 20 et suivants.

Tout associé peut se retirer de la société. Cette disposition est
impérative. S'agissant de l'exercice de la profession, les associés
doivent pouvoir reprendre l'indépendance, si à un moment de
leur carrière ils souhaitent renoncer à l'exercice en commun de
la profession. Le Gouvernement considère que cette faculté doit
être ouverte indépendamment des possibilités de dissolution de
la société (cf. art. 1871 du Code civil), les effets de l'une étant
plus restreints que les effets de l'autre.

L'associé devra cependant respecter les dispositions prévues à
cet effet par l'acte de société. A défaut de dispositions dans les
statuts, les règles prévues par l'article 15 devront être suivies: le
préavis est notifié à chacun des autres associés par lettre recom-
mandée à la poste et le délai de préavis est de six mois. Pour les
sociétés coopératives il faut respecter les dispositions des arti-
cles 149 à 151 des lois coordonnées sur les sociétés commercia-
les.
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Art. 16.

Di: artikcl regclt vervolgens de gevallen wnnrin de vennoot
auiomnrisch zijn hoedanigheid van vennoot verliest: dcfintief
beroepsverbod, wertelijke onbekwaarnheid, overlijden.

Art. 17.

Dit artikel regelt op dwingende wijze de procedure van uitsluiting
van een vennoot. Zoals reeds bepaald in artikel 12, § 2, behoort
dit tot de bevoegdheid van de algemene vergadering.

Een vennoot kan door zijn medevennoten slechts uit de ven-
nootschap worden gestoten wanneer hij op ernstige wijze ver-
zuimd heeft zijn verplichtingen na te komen of een zodanige rel
veroorzaakt dar de werking van de vennootschap in het gedrang
komt. Het gaat hier uiteraard om een ernstige sanctie en het
spreekt vanzelf dar men eerst zal pogen de problemen in der
minne op te lossen.

Gelet op de belangrijke gevolgen die zo'n uitsluiting kan heb-
ben meent de Regering een verhaalprocedure te moeten voorstel-
len die omschreven is in de leden 3 en 4 van artikel 17. De
uitgesloten vennoot kan zich binnen de drie maanden na de
beslissing van de algemene vergadering wenden tot de rechtbank
van eerste aanleg van de plaats waar de vennootschap haar zetel
heeft. De rechtbank onderzoekt de gegrondheid van de uitsluiting
volgens de feitelijke toestand. Indien zij de uitsluiting ongegrond
vindt dan kan ze de vennootschap veroordelen tot betaling van
een vergoeding. Hierbij dient opgemerkt dat deze schadevergoe-
ding alleen betrekking heeft op de ongegronde uitsluiting van de
vennoot. Daarnaast dient eventueel (in der minne of via de
rechrbank) ook nog een regeling te worden getroffen voor de
patrimoniale gevolgen van het verdwijnen van de vennoot uit de
vennootschap (zie ook art. 18).

Art. 18.

Tenslotte handelt dit artikel over de gevolgen van het verlies van
de hoedanigheid van vennoot, De gevolgen en meer bepaald zijn
rechten worden geregeld door de vennootschapsakte.

Tegenover derden wordt het verlies van hoedanigheid van
vennoot tegenstelbaar vanaf de bekendmaking van deze feiten.
De gewezen vennoot zal niet meer gehouden zijn tegenover
derden voor door de vennootschap na die dag aangegane verbin-
tenissen. Hetzelfde geldt voor de rechtsverkrijgenden van overle-
den vennoot onder voorbehoud uiteraard van het in de vennoot-
schap opnemen van deze personen.

Op de advies van de Raad van State voorziet het derde lid van
artikel 18 in een publiciteitsmaatregel in geval van verlies van
hoedanigheid van vennoot: een door de bevoegde vennootschap-
sorganen of door de gewezen vennoot of diens rechtverkrijgenden
ondertekende verklaring, die moet worden neergelegd en bekend-
gemaakt overeenkomstig het bepaalde in artikel 12, § 2, van de
gecoördineerde wetten betreffende de handelsvennootschappen.

Art. 19.

Dit artikel betreft de duur van de vennootschappen. Het veral-
gemeent, onverminderd de bepalingen van de koninklijke beslui-
ten genomen krachtens artikel 9, de regel die het ontwerp van
wet tot aanpassing van de rweede E.G.-Richtlijn van de wetge-
ving op de handelsvennootschappen toegepast op de N.V.'s, de
P.V.B.A.'s en de C.V.'s (cfr. de art. 102, 139 en 146 zoals
gewijzigd door het ontwerp nr. 210/ Il, Kamer van Volksverte-
genwoordigers,22 juni 1984). De wet stelt het principe voorop
van vennootschappen voor onbepaalde tijd.
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Art. 16.

Cet article règle énonce les cas où l'associé perd automatique-
ment sa qualité d'associé: interdiction professionnelle définitive,
incapacité civile, décès.

Art. 17.

Cet article règle de façon impérative la procédure d'exclusion
d'un associé. Comme prévu à l'article 12, § 2, le pouvoir d'ex-
clusion appartient à l'assemblée générale. "

Un associé ne peut être exclu de la société par les autres associés
que s'il contrevient gravement à ses obligations ou a causé un
trouble compromettant le fonctionnement de cette dernière. Il
s'agit évidemment d'une sanction sérieuse et une tentative de
résoudre les difficultés à l'amiable sera, dès lors, faite au préala-
ble.

Compte tenu de l'importance des conséquences qui peuvent
résulter d'une telle exclusion, le Gouvernement estime devoir
proposer un recours dont la procédure est décrite à l'article 17,
troisième et quatrième alinéas. Dans les trois mois de la décision
de l'assemblée générale, l'associé exclu peut s'adresser au tribunal
de première instance dans le ressort duquel la société a son siège.
Le tribunal examine le bien-fondé de l'exclusion en tenant compte
de la situation effective. S'il considère que l'exclusion n'est pas
fondée, il peut décider de condamner la société à indemniser
l'intéressé. li convient de faire observer à ce propos que l'indemni-
sation se rapporte uniquement à l'exclusion illégitime de l'associé.
Le cas échéant, il devra en outre être trouvé une solution (à
l'amiable ou par voie judiciaire) pour ce qui regarde les consé-
quences patrimoniales résultant de l'exclusion de l'associé de la
société (voir également l'art. 18).

Art. 18.

Enfin, cet article concerne les conséquences de la perte de la
qualité d'associé. L'acte de société prévoit ces conséquences et
fixe notamment les droits de l'ancien associé.

La perte de la qualité d'associé devient opposable aux tiers dès
la publication de ce fait. L'ancien associé ne sera plus tenu, à
l'égard des tiers, des obligations contractées par la société à partir
du jour de cette publication. Cette règle s'applique également aux
ayants-droit d'un associé décédé, pourvu évidemment qu'ils ne
soient pas admis eux-mêmes dans la société.

Sur suggestion du Conseil d'Etat, le troisième alinéa de l'arti-
cle 18 prévoit une mesure de publicité en cas de perte de la qualité
d'associé: une déclaration signée par les organes compétents de
la société, ou par l'ancien associé ou ses ayants-droit, devra être
déposée et publiée conformément à l'article 12, § 2, des lois
coordonnées sur les sociétés commerciales

Art. 19.

Cet article concerne la durée de la société. Il reprend, en la
généralisant mais sous réserve des dispositions des arrêtés royaux
pris en vertu de l'article 9, la règle que le projet de loi d'adapta-
tion à la deuxième directive C.E.E. de la législation sur les
sociétés commerciales applique aux S.A., aux S.P.R.L. et aux
S.c. (cf. art. 102, 139 et 146 tels que modifiés par le projet
n? 210/11, Chambre des Représentants, 22 juin 1984). La loi
fixe le principe que les sociétés ont une durée illimitée.



Duarvan kan op rwee municren worden afgcweken. Vooreerst
kunncn de koninklijke besluiten, uirgcvaardigd op basis van
.irtikel 9, eerste lid, een bepaalde duur voorschrijven of andere
preciese reglerncnten opleggen. Bij de oprichring zal daarrnee dan
moeten worden rekening gehouden. Indien de koninkhjkc beslui-
ten niets verplichten kunnen de vennoten in de vennoorschapsak-
te een duur bepalen voor de vennootschap. Stilzwijgen van ko-
ninklijke besluiten of vennoorschapsakten betekent bijgevolg au-
tomatisch een vennootschap van onbepaalde tijd.

Indien een bepaalde duur is vastgelegd in de vennootschapsak-
te dan kan de algemene vergadering deze akte steeds terzake
wijzigen en beslissen tot verlenging van de vennootschap voor
bepaalde of voor onbepaalde tijd.

Logisch gevolg van de regel dat de vennootschap een onbepaal-
de duur kan hebben, en van het recht van ieder vennoot am zich
terug te trekken, is de niet-toepassing van de artikelen 1865, 5°
en 1869 van het Burgerlijk Wetboek. Een verklaring van één of
meerdere vennoten dat zij uit de vennootschap willen treden
betekent niet noodzakelijk het einde van de vennootschap en
heeft bijgevolg niet de ontbinding ervan tot gevolg. De artike-
len 15 en 18 dienen hierop toegepast te worden.

De Regering heeft evenwel voorzien in de mogelijkheid voor
iedere vennoot am, ook voor de vennootschappen van onbepaal-
de tijd, de gerechtelijke ontbinding am wettige redenen te vorde-
ren. Zij is hierbij vertrokken van de overweging dat deze techniek
voorzien bij artikel 1871 van het Burgerlijke Wetboek voor
vennootschappen van bepaalde tijd eveneens moet toepasselijk
zijn voor vennootschappen van onbepaalde tijd. Immers ook hier
kunnen toestanden ontstaan die de vennootschap volledig blokke-
ren.

Het blijft uiteraard altijd mogelijk dat de algemene vergadering
beslist tot de ontbinding van de vennootschap.

Art. 20.

Dit artikel bepaalt dat de vennootschap niet ontbonden is door
het overlijden, het definitief beroepsverbod, de wetteljke onbe-
kwaamheid, her kennenlijk onvermogen, de uitsluiting of het
uittreden van een vennoot. Het artikel wijkt dus in ruime mate
af van het gemene recht (art. 1865 van het Burgerlijk Wetboek)
en legt de drie vormen van handelsvennootschap op dat de
burgelijke vennootschappen een eenvormige regel kunnen aanne-
men.

Art. 21.

Deze bepaling volgt de suggestie die de Raad van State heeft
gedaan in zijn advies van 14 mei 1983. In verband met de
uitoefening van het tuchtrecht heeft de Raad doen opmerken dat
deze bepaling alleen de professionele burgerlijke vennootschap
gold en dat de interprofessioneIe burgerlijke vennootschap aan
iedere analoge sanctie ontsnapt, De Raad van State stelde vervol-
gens voor voor die vennootschappen een bepaling in te voeren die
analoog is met die aan artikel 18 van de wet van 27 juni 1921
die rechtspersoonlijkheid verleent aan de V.Z.W.'s en aan de
instellingen van openbaar nut. Dit wordt geregeld door arti-
kel 21 van het onrwerp.

Art. 22.

Wanneer de vennootschap ontbonden is vinden de vennoten
als het ware hun « onafhankelijkheid » terug. Zij houden op
vennoot te zijn, behalve uiteraard voor de vereffening. De natuur-
lijke personen die deel uitmaken van de vennootschap verkrijgen
terug het recht am hun beroep in eigen naam en voor eigen
rekening uit te oefenen. Dit kan vanaf de dag van de ontbinding
vermits ze tegenstelbaar wordt aan derden door de bekendma-

[ 15 I 1108 (19!l'l·19HS) --, . I

Ce principe admet deux dérogations. En premier lieu, les
arrêtés royaux pris en vertu de l'article 9, premier alinéa, peuvent
imposer une durée limitée ainsi que d'autres conditions précises
dont il devra être tenu compte lors de la constitution de la société.
Si les arrêté royaux n'imposent aucune obligation, les associés
pourront fixer, dans l'acte de société, la durée de celle-ci. Le
silence des arrêtés royaux ou des actes de sociétés signifie automa-
tiquement que la durée de la société est illimitée.

Si l'acte de société prévoit une durée limitée, l'assemblée géné-
rale peut toujours le modifier sur ce point et décider la proroga-
tion de la société pour une durée limitée ou illimitée.

Il résulte logiquement de la règle qui permet à la société d'avoir
une durée illimitée et du droit que possède chaque associé de se
retirer, que les articles 1865, 5°, et 1869 du Code civil ne sont
pas applicables. Le souhait d'un ou de plusieurs associés de se
retirer de la société ne signifie pas nécessairement la fin et la
dissolution de celle-ci. Les articles 15 et 18 sont applicables en
cette matière.

Toutefois, le Gouvernement a prévu que la dissolution judiciai-
re peut être demandée par chaque associé pour de justes motifs,
même pour des sociétés de durée illimitée. Il a estimé que cette
procédure prévue par l'article 1871 du Code civil pour les sociétés
à terme devait également être applicable pour les sociétés de durée
illimitée. E~ effet, dans ce cas aussi, il peut se présenter lin

blocage complet de la société.

L'assemblée générale dispose évidemment toujours de la facul-
té de décider la dissolution de la société.

Art.20.

Cet article prévoit que le décès, l'interdiction, l'incapacité, la
déconfiture, l'exclusion ou le retrait d'un associé n'entraîne pas
la dissolution de la société. L'article s'écarte donc très nettement
du droit commun (art. 1865 du Code civil) et impose aux trois
formes de sociétés commerciales que les sociétés civiles peuvent
emprunter une règle uniforme.

Art. 21.

Cette disposition fait suite à une suggestion du Conseil d'Etat
en son avis du 14 mai 1983. Le Conseil d'Etat a fait observer,
à propos de l'exercice du pouvoir disciplinaire, que cette interpro-
fessionnelle échappait à toute sanction analogue. Le Conseil
d'Etat suggérait alors d'insérer pour ces sociétés une disposition
analogue à celle de l'article 18 de la loi du 27 juin 1921 accor-
dant la personnalité civile aux A.S.B.L. et aux établissements
d'utilité publique. C'est l'objet de l'article 21 du projet.

Art.22.

Lorsqu'une société est dissoute, les associés retrouvent en
quelque sorte leur « autonomie". Ils cessent d'être associés, sauf
pour ce qui est de la liquidation. Les personnes physiques,
membres de la société, recouvrent le droit d'exercer leur profes-
sion en leur nom propre et pour leur compte et ce, dès le jour
de cette dissolution, étant donné que celle-ci est opposable aux
tiers à partir du moment de la publication de ce fait. A dater de
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king ervan. Vanaf de dag van de ontbinding kan de vennoot
uuruurlijk vrij toetreden tot een andere professionele, interprofes-
sioneIe burgerlijke vennootschap of burgerlijke vennootschap
van middelen.

De Regering acht het niet opportuun de gewezen vennoten te
verplichten om de personen die met hen professionele betrekkin-
gen blijven onderhouden aanknopen, op de hoogte te brengen
van de ontbinding van de vroeger bestaande vennootschap. Een
sanctie op deze formaliteit zou evenwel als overdreven kunnen
worden beschouwd, bijvoorbeeld ingeval men een klant zou
vergeten. De professionele overheden kunnen anderzijds een
dergelijke verplichiting in het kader van een deontologische rege-
ling altijd opleggen.

Art.23.

Zoals in de algemene toelichting is uiteengezet, wil de Regering
voor de personen die nier zover willen gaan in de wijze van hun
beroepsuitoefening toch de mogelijkheid bieden om een beperkte
vorm van samenwerking te organiseren door oprichting van een
vennootschap van middelen.

.Dezelfde natuurlijke personen als die bedoeld onder de artike-
len 1 en 2 kunnen vennootschappen van middelen oprichten die
dus uitsluitend de vergemakkelijking van de beroepsuitoefening
tot doel hebben. Het gaat hem inderdaad alleen om het samen-
voegen van een aantal hulpmiddelen. Zo bijvoorbeeld kan wor-
den beslist de kantoren te fusioneren tot één enkel kantoor met
gemeenschappelijke bibliotheek, dacrylografiediensten, één ar-
chief, enz.

De vennootschap van middelen is uiteraard niet de titularis van
het beroep. De vennoten blijven in eigen naam en voor eigen
rekening hun beroep uitoefenen.

De bepalingen van het hoofdstuk lover de professionele en
interprofessionele vennootschap zijn mutatis mutandis van toe-
passing op de vennootschap van middelen derhalve deze opge-
somd in artikel 23. Zo zijn niet van toepassing: de artikelen 1
en 2 (definties), artikel 7 dar betrekking heeft op het bijzonder
stelsel van aansprakelijkheid in de professionele burgerlijke ven-
nootschap die het beroep uitoefent, wat niet het geval is voor de
burgerlijke vennootschap van middelen, artikel 9 betreffende de
oprichting, artikel Il dat bijzonder vertegenwoordigingsregels
voorschrijft (wanneer het raadzamer blijkt te zijn bij de wetgeving
op de handelsvennootschappen te blijven - cfr. aanvullend recht
bij de wetgeving op de handelsvennootschappen).

Art. 24 tot 27.

Deze artikelen bevatten strafbepalingen die reeds besproken
werden bij gelegenheid van de bepalingen waarop deze strafmaat-
regelen van toepassing zijn. Deze kleine reeks strafbepalingen zijn
gestoeld op de politiek van de Regering in strafzaken: korte
gevangenisstraffen worden vermeden en vervangen door boeten.

De Regering heeft er de voorkeur aan gegeven de Koning de
mogelijkheid te bieden om, naar gelang de ernst van overtreding
in een aangepaste strafbepaling te voorzien (artikel 25).

Art. 28.

T ct slot bevat het ontwerp een overgangsbepaling die de
vennootschappen die zijn opgericht vóór de inwerkingtreding
van deze wet, in staat stelt hun statuten in overeenstemming te
brengen met de bepalingen van voorliggende wet, De periode van
drie jaar is ontleend aan artikel 67 van het wetsontwerp op de
hervorming vanhet bedrijfsrevisoraat (Stuk Kamer nr. 552/35
van 25 juni 1984), waarop reeds werd gealludeerd in de algeme-
ne toelichting bij voorliggende tekst.
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cette dissolution, "ancien associé peut devenir membre d'une
autre société civile professionnelle ou interprofessionnelle ou
d'une autre société société civile de moyens.

Il n'a pas cru opportun au Gouvernement d'imposer aux an-
ciens associés d'informer ceux qui restent ou entrent en relation
professionnelle avec eux, de la dissolution de la société existant
antérieurement. La sanction de cette formalité pourrait être dis-
proportionnée par exemple en cas d'oubli de l'un ou l'autre client.
Cela étant, les autorités professionnelles pourraient imposer aux
membres cette obligation comme règle déontologique.

Art, 23.

Comme il a été dit dans les généralités, le Gouvernement
souhaite donner aux personnes qui, pour l'exercice de leur profes-
sion, ne désirent pas s'engager trop loin dans la voie de la
coopération, la possibilité d'organiser néanmoins une collabora-
tion plus limitée en constituant une société civile de moyens .

Les personnes physiques visées aux articles 1er et 2 peuvent
constituer des sociétés civiles de moyens, dont le seul objet est de
faciliter l'exercice de la profession. Il s'agit en effet exclusivement
de mettre en commun un certain nombre de moyens. Ainsi, il peut
être décidé de fusionner les bureaux en un seul disposant d'une
bibliothèqu-, d'archives, de services de dactylographie communs,
etc.

La société civile de moyens n'est, bien entendu, pas titulaire de
la profession. Les associés continuent à exercer celle-ci en leur
nom et pour leur compte propres.

Les dispositions du chapitre 1er concernant les sociétés civiles
professionnelles et interprofessionnelles s'appliquent, mutatis
mutandis, à la société civile de moyens, sous réserve cependant
des dispositions énumérées à l'article 23. Ne sont donc pas
applicables: les dispositions des articles 1er et 2 (définitions), de
l'article 7 qui a trait au régime spécial de responsabilité dans le
cadre de la société civile professionnelle qui est titulaire de la
profession ce qui n'est pas le cas pour la société civile de moyens;
de l'article 9 concernant la constitution; de l'article 11 qui re-
tient des règles particulières de représentation (lorsqu'il paraît
plus opportun de s'en tenir à la législation des sociétés commercia-
les - cf. droit subsidiaire de la législation sur les sociétés com-
merciales).

Art. 24 à 27.

Ces articles contiennent les disposi.ic..s pénales, qui ont déjà
été commentées lors de l'examen des articles auxquels elles se
rapportent. Ce très petit nombre de sanctions est établi dans la
ligne de la politique du Gouvernement en matière pénale: les
peines d'emprisonnement de courte durée sont évitées et rempla-
cées par des amendes.

Le Gouvernement a jugé préférable de laisser au Roi la faculté
d'apprécier la peine adéquate selon la gravité des infractions
retenues (article 25).

Art. 28.

Enfin, le projet contient une disposition transitoire permettant
aux sociétés constituées antérieurement à l'entrée en vigueur de
la présente loi de conformer leurs statuts aux dispositions de la
présente loi. Le délai de trois ans est tiré à l'article 67 du projet
de loi relatif à la réforme du révisorat (cf. Doc, Chambre
n? 552/35 du 25 juin 1984), projet auquel il a déjà été fait
allusion dans l'exposé général du présent texte,



De Regering hecft de suggesrie van de Raad van State gevolgd
zodat de feitelijke vercnigingen niet gevat zijn door de verplich-
ting tot aanpassing zoals voorgeschreven in dit artikel.

Am. 29 en 30.

Met deze artikelen stelt de Regering u voor de toepassing van
de sedert 1983 ingevoerde investeringsaftrek uit te breiden tot de
beoefenaars van vrije beroepen en zulks met ingang van het
aanslagjaar 1986.

Dit is, Dames en Heren, de strekking van het ontwerp dat de
Regering de eer heeft u ter bespreking voor te leggen.

De Minister van Justitie,

]. GaL.

De Minister van Financiên,

W. DE CLERCQ.

De Minister van Middenstand,

L. OLIVIER.

De Staatssecretaris uoor Middenstand,

E. KNOOPS.

[ 17 ] 1108(19ll"-·1985)-N. I

Le Gouvernement a suivi la suggestion formulée par le Conseil
d'Etat de telle sorte que les sociétés de fait ne soient pas visées
par l'obligation d'adaptation prévue par cette disposition.

Art. 29 et 30.

Par ces articles, le Gouvernement vous propose d'étendre aux
titulaires de professions libérales l'application de la déduction
pour investissement instaurée depuis l'exercice d'imposition de
1983, et ce à partir de l'exercice d'imposition 1986.

Telle est, Mesdames, Messieurs, la teneur du projet que le
Gouvernement a l'honneur de soumettre à vos délibérations.

Le Ministre de la Justice,

J. GaL.

Le Ministre des Finances,

W. DE CLERCQ.

Le Ministre des Classes moyennes,

L. OLIVIER.

Le Secrétaire d'Etat aux Classes moyennes,

E. KNOOPS.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

(UITTREKSEL)

De Raad van State, afdeling wergeving, rweede kamer, de 9de mei 1984 door
de Vice-Eerste Minister en Minisrer van Financiën verzocht hem, binnen een
termijn V{lIl ten hoogste drie dagen, van advies te dienen over «Hoofdsrukl V
- Fiscale bepalingen » van het ontwerp van wet betreffende de professionele en
interprofessionele burgerlijke vennootschap en de burgelijke vennootschap van
middelen ", heeft de ISde mei 198 .• het volgend advies gegeven:

Art. 38 (art. 29 van her ontwerp).

In de inleidende volzin is her noodzakelijk dar in de opsomming van de
wijzigingsbepalingen ook de wet van 28 december 1983 wordt vermeld.

De Kamer was samengesteld uit

de Heren:
Ch. HUBERLANT, staatsraad, uoorzitter;
J.-J. STRYCKMANS,
P. FlNCŒUR, staatsraden;

Mevr.:
M. VAN GERREWEY, griffier;

De overeensremrning tussen de Franse en de Nederlandse rekst werd nagezien
onder toezicht van de heer J.-J. STRYCKMANS.

Het verslag werd uitgebracht door de heer G. PIQUET, eerste auditeur.

De Griffier,
M. VAN GERREWEY.

De Yocrzitter,
Ch. HUBERLANT .

l I Il I

AVIS DU CONSEIL D'ETAT

(EXTRAIT)

Le Conseil d'Etat, section de législation, deuxième chambre, saisi par le
Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances, le 9 mai 1984, d'une demande
d'avis, dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur le «Chapitre V -
Dispositions fiscales » du projet de loi sur les sociétés civiles professionnelles et
interprofessionnelles et sur les sociétés civiles de moyens n, a donné le 15 mai
1984 l'avis suivant:

Art. 38 (art. 29 du projet).

Dans le liminaire, il y a lieu de compléter l'énumération des dispositions
modificatives par celle de la loi du 28 décembre 1983.

La Chambre était composée de
Messieurs:

Ch. HUBERLANT, conseiller d'Etat, président;
J.-J. STRYCKMANS,
P. FINCŒUR, conseillers d'Etat;

Mme:
M. VAN GERREWEY, greffier;

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a été vérifiée
sous le contrôle de M. J.-J. STRYCKMANS.

Le rapport a été présenté par M. G. PIQUET, premier auditeur.

Le Greffier,
M. VAN GERREWEY.

Le Président,
Ch. HUBERLANT.



i\DVIES VAN DE l~i\i\D VAN STAn:.

De Raad van Srarc, afdeling wergeving, twcede vakuntieknmcr, dc 13de augus-
tu. 1984 door de Vice-Eerste Minister en Ministcr van justine vcrzochr hem,
binnen cen termijn van ten hoogsre drie dagen, van advies tc dienen ovcr een

lomwerp van wet « betreffcnde de professionele en intcrprofessionele burgerlijke
vennootschap en de burgerliike vennoorschap vanmiddelen ", heefr de lOde sep-
tomber 1984 het volgend advies gegeven:

In de brief waarmce hij de Raad van State om advies heefr verzocht, heeft de
Minister van justine gevraagd dar dit advies hem zou worden meegedeeld binnen
de in arrikel 84 van de gecoördineerde wetten op de Raad van State bepaalde
terrnijn van ten hoogste drie dagen. De Minister van [ustitie heeft daarbij
aangevoerd dat de Regering her onrwerp bij het begin van de komende parlemen-
taire zitting wenste neer te leggen op het bureau van één van de Wetgevende
Kamers en dar het onrwerp grotendeels de bepalingen overnam van een vroeger
ontwerp waarover de Raad van State advies had gegeven op 14 mei 1984.

Dar neemt nier weg dat her onrwerp dat in dit advies wordt onderzocht, tal
van nieuwe bepalingen bevat die fundamenteel zijn en ingewikkelde problemen
doen rijzen. Om de bedoelingen van de Regering precies te kermen, heeft de Raad
van State nauwe conracten willen hebben met de gemachtigden van de Ministers
en heeft hij dezen op een van zijn vergaderingen willen horen.

Daardoor is her de Raad van State onmogelijk geweest zijn advies te verstrekken
binnen de door artikel 84 van de gecoördineerde werren voorgeschreven termijn.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Arrikel 1.

Her eersre lid van het artikel bepaalt voor welke beroepen de beoefenaars
daarvan zich in een professionele burgerlijke vennoorschap zullen kunnen vereni-
gen.

Terwijl artikel 1 van de Franse wet van 29 november 1966 «relative aux
sociétés civiles professionnelles" de oprichting toelaat van vennoorschappen
«entre personnes physiques exerçant une même profession libérale soumise à un
statut législatif ou réglementaire ou dont Ie titre est protégé, staat arrikel 1, eerste
lid, van het huidige onrwerp de oprichting roe van professionele burgerlijke
vennootschappen tussen «riaruurlijke personen die zelfstandig hetzelfde dienst-
verlenend intellectueel beroep uiroefenen van nier handelsrechtelijke aard, maar
dar beheerst wordr door een bij de wet of bij verordening geregeld staruur ".

De onrworpen wet zal dus nier alleen op vrije beroepen toepassing vinden, maar
op alle diensrverlenende (1) intellecruele beroepen, voor zover drie voorwaarden
tegelijkertijd vervuld zijn:

I. Her beroep moet van nier-handelsrechtelijke aard zijn.
In zijn advies L 12.371 / 1 van 3 juni 1976 had de Raad van State voorgesteld

nader te bepalen dar her intellecrueel beroep een burgerlijk karakter moesr
hebben. De Regering heeft de voorkeur gegeven aan de formule "van niet
handelsrechtelijke aard »,

De memorie van tcelichting van het onderhavige wersonrwerp beklemroont dat
de voorwaarde volgens welke her beroep van niet-handelsrechtelijke aard moet
zijn « onder meer de commissionairs, de makelaars, de handelsagenten en vooral
de houders van agentschappen en zakenkantoren » uitsluit,

II. Het beroep moet beheerst worden door een bij de wet of bij verordening
geregeld staruut. De memorie van roelichting vermeldt als zodanige beroepen die
van notaris, van gerechtsdeurwaarder en van advocaat. Zij vermeldt eveneens de
beroepen die beheerst worden door een « reglernentering » ingevolge de kaderwet
van 1 maart 1976 tot reglementering van de bescherming van de beroepsrirel en
van de uitoefening van de diensrverlenende intellecruele beroepen e).

III. Her beroep moet zelfsrandig worden uirgeoefend, Er wordt aangenomen
dar de ministeriële ambtenaren (de advocaten bij her Hof van Cassatie, de
notarissen en de gerechtsdeurwaarders) een zelfstandig beroep uitoefenen, hoewel
zij hun ambr ontlenen aan een benoeming door de Koning.

Blijkens de reksr zelf van her nieuwe onrwerp (an. 6), zal de wer toepassing
vinden op de minisreriële ambtenaren.

(I) Zie de opmerking hierna.

(2) Daarentegen zal de weglating van de woorden «(of beroep) waarvan de titel
beschermd is ", die voorkwamen in her onrwerp waarover de Raad advies
L. 12.37111 van 3 juni 1976 heeft gegeven en die in de Franse wet van 30 novern-
ber 1966 staan, tot gevolg hebben dar de onrworpen wet geen toepassing zal
vinden op de iournalisren. De wet van 30 december 1963 berreffende de erken-
ning en de bescherming van de tirel van beroepsjoumalist heefr immers geen
« staruur van het beroep » vastgesteld.
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AVIS DU CONSEIl. D'El'tH

Le Conseil d'Etat, section de législation, deuxième chambre des vacations. saisi
par le Vice-Premier Ministre et Ministre de la justice, le U août 19114. d'une
demande d'avis, dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur un projet de loi
" sur les sociétés civiles professionnelles ct interprofessionnelles et sur les sociétés
civiles de moyens ", a donné le 10 septembre 1984 l'avis suivant:

Dans la lettre par laquelle il a saisi le Conseil d'Etat, le Ministre de la justice
a demandé à celui-ci de lui communiquer son avis dans le délai ne dépassant pas
trois jours fixé par l'article 84 des lois coordonnées sur le Conseil d'Etal. Le
Ministre de la justice a fait valoir que le Gouvernement souhaitait déposer le
projet sur le bureau d'une des Chambres législatives dès le début de la session
parlementaire prochaine et que le projet reprenait, en grande partie, les dispnsi-
rions d'une projet antérieur sur lequel le Conseil d'Etat avait donne son avis le
14 mai 1984.

Il n'empêche que le projet examiné dans le présent avis contient plusieurs
dispositions nouvelles qui ont un caractère fondamental et qui soulèvent des
problèmes complexes. C'est pourquoi, afin de connaître exactement les intenuons
du Gouvernement, le Conseil d'Etat a tenu à avoir des contacts suivis avec les
délégués du Ministre et à entendre ceux-ci à une de ses séances.

Le Conseil d'Etat s'est ainsi trouvé dans l'impossibilité d'émettre son avis dans
le délai prévu par l'article 84 des lois coordonnées.

EXAMEN DU TEXTE

Article 1".

Le premier alinéa de l'article détermine les professions dont les titulaires
pourront créer entre eux une société civile professionnelle.

Alors que l'article 1" de la loi française du 29 novembre 1966 relative aux
sociétés civiles professionnelles autorise la constitution de société" entre person-
nes physiques exerçant une Même profession libérale soumise à un statut législatif
ou réglementaire ou dont le titre est protégé", l'article 1", premier alinéa, du
présent projet admet la création de sociétés civiles professionnelles entre - person-
nes physiques exerçant à titre d'indépendant la même profession intellectuelle
prestataire de services à caractère non commercial, soumise à un statut légal ou
réglementaire" .

La loi en projet sera donc applicable non seulement aux professions libérales,
mais aussi à toute profession intellectuelle prestataire de services (1) pour autant
que trois conditions soient simultanément remplies:

I. La profession doit avoir un caractère non commercial.
Dans son avis L 12.371/1 du 3 juin 1976, le Conseil d'Etat avair proposé de

préciser que la profession intellectuelle devrait être de caractère civil. Le Gouver-
nement a préféré employer la formule « à caractère non commercial".

L'exposé des motifs du présent projet de loi souligne que la condition du
caractère non commercial de la profession exclut" notamment les commission-
naires, les courtiers, les agents commerciaux et principalement les titulaires
d'agences et de bureaux d'affaires ».

II. La profession doit être soumise à un statut légal ou réglementaire. L'exposé
des motifs cite comme professions ayant ce caractère, celles de notaire, d'huissier
de justice et d'avocat. Il vise également les professions qui sont soumises à une
«réglemenrarion . en application de la loi-cadre du 1" mars 1976 réglementant
la protection du titre professionnel et l'exercice des professions intellectuelles
prestataires de services e).

III. La profession doit êrre exercée à titre d'indépendant. Il est admis que les
officiers ministériels (les avocats à la Cour de cassation, les notaires et les huissiers
de justice) exercent une profession d'indépendant, encore qu'ils tiennent leurs
fonctions d'une nomination faite par le Roi.

Il resson du texte même du nouveau projet (an. 6) que la loi sera applicable
aux officiers ministériels.

(1) Voir observations ci-après.
(2) Par contre, l'abandon des mots ••(ou profession) dont le titre est prorégé »

qui tiguraienr dans le projet ayant fait l'objet de l'avis L. 12.371/1 du 3 juin 1976
et qui se trouvent dans la loi française du 30 novembre 1966 aura pour effet que
la loi en projet ne sera pas applicable aux journalistes. En effet, la loi du
30 décembre 1963 relative à la reconnaissance et à la protection du titre de
journaliste professionnel n'a pas établi un «statut de la profession".
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\"'l'ltckk"III"Î hct oiuwcrp waaruver de 1\,,:1(1vuu Sture het udvies L.. IS .6119 1 2
":111 \,\ nu-i 1l.lN4 (') hcdt uirgcbraclu , vocgt dit omwerp hcr woord .. dienstvcrle-
ncnd n iu \'l)br ,k' woordru «mtcllecrucel berocp ». Tc oordelen nuur de memorie
".111 IOchdltinll en de .i.uwullcude inlichnngen welke de gemachngdeu "an de
Ministcr :1:1n de R:1:1d van Srate hebbcn versrrekr, wordt Illet de invoeging V:\Il

d.u woord beoogd " l'en suort parallellisme te creëre •• " russen de onrworpeu wct
eu de hierbovcn onder Il vcrmelde kaderwet van 1 maart 1976.

Hct nagesrrcefdc parallcllismc is in Ieire nier strak genoeg. Het onrwcrp slaat
ongerwijfcld op hce] war intelllectucle beroepen die tcgeliikertiid van nier-han-
dclsrechtelijkc aard zijn , bcheersr worden door een bii de wet of bij verordening
gcregeld sturuur en zelfsrandig worden uirgeoefend, zonder dar moet worden
aangegeven dar zij diensrvcrlening l'Ordoel hebben. Voorts moet erop gewezen
worden dar de beoefenaars van sommige diensrverlenende inrellecruele beroepen,
bedoeld in de kaderwer van 1 maart 1976 « soms handelingen verrichten die de
wer als daden van koophandel beschouwt » e).

De roevocging .. dienstverlenend n is overbodig en kan zelfs aanleiding geven
tot verwarring. De Raad van Srare stelt voor dar woord re schrappen. De
gemachtigden van de Minister , die erop wijzen dar her verband russen het
roepassingsgebied van de onrworpen wer en dar van de kaderwet van 1 rnaart
1976 nader zal worden aangegeven in de memorie van toelichting, zijn her
daarmee eens.

Het rweede lid van her artikel luidr als volgt :
« ln dar geval (dar van de oprichring van een professionele burgerlijke vennoot-

schap) oefent de vennootschap het beroep uit op dezelfde wijze als de vennoren.
De vennoten kunnen die beroepswerkzaamheid alleen voor rekening van de
vennoorschap uitoefenen ».

1. Zoals in dar lid alleruirdrukkelijksr is gesreld, berusten de bepalingen van
het onrwerp op de opvatting dar nier alleen de vennoten maar ook de professionele
burgerlijke vennoorschap rirularis zijn van her beroep. Die opvatting blijkr mede
uit artikel 5, rweede lid, dar voorziet in de benoeming van de burgerlijke vennoot-
schap of in haar inschrijving op de rabel van een orde. Zij blijkt ook nog uit
artikel 9,.dar bepaalr dat her ruchtrechr zowel ten aanzien van de professionele
burgerlijke vennoorschap als van haar leden wordt uirgeoefend.

Een analyse van de bepalingen waarbij het wettelijke ofhet reglemenrair statuur
van de diverse in het onrwerp bedoelde beroepen wordr vastgesteld, toont aan
dar die bepalingen onrworpen zijn voor natuurlijke personen en dat ze, zonder
aanzienlijke voorafgaande aanpassingen, niet toegepast kunnen worden op
rechrspersonen. Dar probleem zal nader worden besproken naar aanleiding van
het onderzoek van artikel 6.

Il. Het is ongetwijfeld ierwat overdreven te schrijven dar. de vennoorsehap her
beroep uitoefent op dezelfde wijze als de vennoten ». Ten wille van de eigen aard
van de professionele burgerlijke vennootschap, die een rechtspersoon is, kunnen
de regels die betrekking hebben op het statuur van de ritularissen van her beroep,
in bepaalde opzichten immers niet op precies dezelfde wijze op de professionele
burgerlijke vennootschap worden roegepasr als op naruurlijke personen.

De volgende rekst wordt voorgesteld:
e In dar geval zijn zowel de vennootschap als de vennoten titularis van het

beroep ".
lU. De rweede volzin van het lid luidt als volgt : • De vennoten kunnen (de)

beroepswerkzaamheid alleen voor rekening van de vennootschap uitoefenen ».

Die volzin zou verkeerdelijk kunnen uirgelegd worden alsof de vennoten persoon-
lijk geen enkele aansprakelijkheid zouden dragen, aangezien deze in alle gevallen
op de vennootschap rust,

Zoals de gemachtigden van de Minister gepreciseerd hebben, beoogt de bespro-
ken reksr als regel te stellen dat de titularissen van een beroep die zich verenigd
hebben, dar beroep alleen nog maar mogen uitoefenen binnen de vennootschap.

Om de wil van de auteurs van het onrwerp weer te geven zonder gevaar voor
her hierboven bedoelde misverstand, geeft de Raad van State in overweging de
tweede volzin van het lid als volgt te redigeren: «De leden van de vennootschap
oefenen het beroep nier meer persoonlijk uit maar uitsluitend in hun hoedanigheid
van vennoot ».

Art.2.

1. Om de redenen die zijn opgegeven in verband mer arrikel l, schrappe men
her woord «dienstverlenende ».

Il. Ter wille van de overeensternrning, gebruike men aan het slot van het tweede
lid dezelfde formule als in artikel 1, rweede lid.

Artikel 2, rweede lid, zou derhalve als volgr kunnen worden geredigeerd:
« Ieder lid van de vennootschap blijft alleen tirularis van zijn beroep; hij oefent

het evenwel nier meer persoonlijk uit, maar uitsluitend in zijn hoedanigheid van
vennoot ».

(') Dat onrwerp zal verder in het advies eenvoudigweg aangeduid worden mer
de woorden • het vorige onrwerp ».

e) Verslag namens de Commissie voor de Middensrand uitgebracht door
Mevr. Verdin-leenaers (Cedr. SI. Senaat, zitting 1974-1975, nr. 659/2, blz. 2).

[ zo 1

1':11'rapport :HI pnljl', qui ,II:ln l'objet de \""'1' du Conseil d'Etat I.. I ).6H91 2
du 14 m.u 19R4 (' J, le présent proicr ajoure après les mors «exerçant .. la mèmc
profession intellectuelle", les mors " prcsturaire dl' services •. Selon une indication
contenue dans l'exposé des motifs cr les renseignements complémcnr.ures fournis
au Conseil d'Etat 1"'1' les délégués du Ministre, l'msertion des 1lI00S indiqués '1 pour
but de «créer un certain parallélisme" entre 1:1 loi en projet cr la loi-endre du
l " mars 19'767 citée plus haut sous Ie II.

En réalité, le parallélisme recherché n'a pas un caractère suffisamment rigou-
reux. Beaucoup de professions inrcllecruclles, qui sont il la fois dépourvues de
caractère commercial, soumises il un sratut légal el' réglementaire cr exercées il
rirre d'indépendant, sont certainement visées par le projet, sans qu'il faille
indiquer qu'elles ont pour objet la prestation de services. Par ailleurs, il faut
relever que les titulaires de certaines professions intellectuelles prestataires de
services visées par la loi-cadre du 1" mars 1976 « accomplissent parfois des acres
considérés comme commerciaux par la 10:» (').

les mots «prestataire de services" qui ont été ajoutés sont superflus et ils
risquent même de provoquer une confusion. le Conseil d'Etal' propose la suppres-
sion de ces mots en accord avec les délégués du Ministre, qui signalent que
l'exposé des motifs précisera les rapports qu'il y a entre le champ d'application
de la loi en projet et celui de la loi-cadre du 1" mars 1976.

le deuxième alinéa de l'article est rédigé comme suit:
«Dans ce cas (celui de la création d'une société civile professionnelle), la société

est, au même titre que les associés, titulaire de la profession. les associés ne
peuvent exercer cette activité professionnelle que pour compte de la société ".

I. Comme l'alinéa l'énonce de la manière la plus explicite, les disposirions du
projet reposent sur la conception que non seulement les associés sont titulaires
de la profession mais que la société civile professionnelle l'est aussi. Cerre
conception apparaît également dans l'article 5, deuxième alinéa, qui prévoit la
nomination de la société civile ou son inscription au rableau d'un ordre. Flle
apparaît encore dans l'article 9, aux termes duquel le pouvoir disciplinaire est
exercé tant il l'égard de la société civile professionnelle qu'à l'égard des membres
de celle-ci.

l'analyse des dispositions déterminant le statut législatif ou le statut réglemen-
taire des diverses professions visées par le projet, montre que ces dispositions ont
été conçues à l'intention de personnes physiques et qu'elles ne sont pas susceptibles
d'être appliquées à des personnes morales sans avoir fait l'objet d'adaptations
importantes. Ce problème sera examiné de manière plus développée à propos de
l'article 6.

Il. Il est sans doute quelque peu excessif d'écrire que « la société est, au même
titre que les associés, titulaire de la profession ". En effet, sur certains points, en
raison de la nature propre de la société civile professionnelle, qui est une personne
morale, les règles relatives au statut des titulaires de la profession ne peuvent être
appliquées à la société civile professionnelle exactement de la même manière qu'à
des personnes physiques.

le texte suivant est proposé:
«Dans ce cas, tant la société que les associés sonr titulaires de la profession",

Ill. Selon la seconde phrase de l'alinéa, «les associés ne peuvent exercer
(l'jactiviré professionnelle que pour compte de la société". Cette phrase pourrait
être comprise erronément en ce sens que les associés n'encourraient personnelle-
ment aucune responsabilité, la société supportant celle-ci dans rous les cas.

Comme les délégués du Ministre l'ont précisé, le texte examiné tend à établir
la règle que les titulaires d'une profession qui se sont associés ne peuvent plus
exercer cette profession qu'au sein de la société.

Pour exprimer sans le risque d'équivoque indiqué ci-dessus, la volonté des
auteurs du projet, le Conseil d'Etat suggère de rédiger la seconde phrase de l'alinéa
comme suit: • les membres de la société n'exercent plus la profession à titre
personnel mais exclusivement en qualité d'associé".

Art. 2.

I. Pour les raisons qui ont été indiquées il propos de l'article 1", il y a lieu de
supprimer après les mots. différentes professions intellectuelles", ks mots «pres-
tataires de services".

Il. A la fin du deuxième alinéa, il y a lieu, dans un souci de concordance,
d'employer la même formule qu'à l'article 1", deuxième alinéa.

l'article 2, deuxième alinéa, pourrait dès lors être rédigé comme suit:
«Chacun des membres de la société reste seul titulaire de sa profession;

toutefois il ne l'exerce plus à titre personnel mais exclusivement en sa qualité
d'associé ".

('l lequel, dans un but de simplification, sera dans la suite de l'avis désigné
par les mots «le projet précédent".

e) Rapport fait par Mme Verdin-leenaers au nom de la Commission des
Classes moyennes du Sénat (Doc. parl. Sénat,sess. 1974-1975,n" 659/2,1" 2).



III, h,tI v.ur d" "••"r\\'.\'\ld"1I welkc d:ll .irrikcl ~tdt 01"\;11 lll't~"II~1I die
"l'r"'hliklld~ h~n'l'r"lIl1iIOd~1H'1I 7.ichkunncn \'~r~lIi!\I'II, is dat hun wcrkz.uun-
hl'd"l1 ,'('11 .r.urvullcnd knr.tkter vcrtoucn.

1,Il,ds Ik uu-moric v.rn tndichtlll)!, opmcrkr, wordcn ill nrrikc! 10 voor de
"l'rid"in)!, v.m irucrprolcssionelc vennoorschappcn drie beginsclen gcponeerd.

.. - de vcnuootschappcn wordcn opgericht volgens J~ voorw.iarden bepaald
bi] konink lijk besluir en dit pel' IIl'Oep van bcroepcn;

.. - dcrgeliike koninklijk bcsluiten kunnen cnkel uitgev.rardigd w ordcn nadar
erom vcrzucht werd door dl' bij wet of bij koninklijk besluir als bevoegd
aangcwezcn vertegcnwoordigers van dl' heroepen of, bij onsrenrenis daarvan,
door de urganisaries die de Koning speciaal daartoe heeft aangewezen,

..- een in rninisterraad overlegd koninklijk besluit zal de modaliteiten voor
indicning, vcrloop en evenruele afwijzing van dit verzoek reglementeren ».

Als men artikel 2 in verband brengr met arrikel 10, kan men verondersrellen
dat het onderling aanvullend karakter van de beroepen zal blijken uit gelijkgerich-
te aanvragen die moeren komen van alle betrokken beroepen. Dat neemt echter
niet weg dar die gelijkgerichte aanvragen niet rnogen ingaan tegen de zin zelf van
her begrip « aanvullend karakter », zoals dat ingevolge de wet verstaan zal dienen
te worden.

Uit de hierna volgende passus van de rnernorie van roelichting blijkr dar de
Regering onder meer het aanvullend karakter van de beroepen behoort na te
gaan:

«Door deze procedure kan revens, voor elke groep van beroepen in her
bijzonder, concreet zowel de raadzaamheid worden onderzocht de bedoelde
beroepen uit te oefenen in de vorm van een inrerprofessionele vennootschap -
inzonderheid uit her oogpunr van hun complernentarireit - en de praktische
modaliteiten voor de oprichting van de voornoemde vennootschap ».

Het is ten andere nier zeker dar artikel l 0 de Koning toestaat om zelf een oordeel
te vellen over de evenrueel uiteenlopende voorwaarden waarvan de beroepen her
onderling aanvullend krakter , waarover zij her in beginsel nochtans eens zouden
zijn, afhankelijk mochten maken.

An.3.

Volgens anikel3 van het onrwerp « nemen de professionele en interprofessione-
Ie burgerlijke vennootschappen, zonder hun burgerlijk karakter te verliezen, de
vorm aan hetzij van een vennoorschap in gemeenschappelijke naam (men leze
«vennootschap onder firma n - wer van 26 mei 1983), hetzij (van) een personen-
vennootschap met beperkre aansprakelijkheid, herzij (van) een coöperatieve
vennootschap n. Arrikel 25 van het onrwerp maakt die bepaling mede toepasselijk
op de burgerlijke vennootschappen van middelen.

1. Uit een technisch oogpunt is bij het in artikel 3 gehanteerde procédé van
wetgeving bij verwijzing roch wel enig voorbehoud te maken. De vennootschap-
pen waarvan het doel van burgerlijke aard is kunnen, zonder dat burgerlijke
karakrer te verliezen, de vorm van handelsvennootschapeen aannemen (gecoördi-
neerde wetten van 30 november 1935, art. 212). Nu is het zo dar de bepalingen
van het Burgerlijk Wetboek betreffende het conrracr van vennootschap mede
toepasselijk zijn op de handelsvennoorschappen wat betreft de punten die niet
strijdig zijn met de werten en gebruiken van de koophandel (Burgerlijk Wetboek,
art. 1873). Doordat het onrwerp verwijst naar de vennootschappen onder firma,
de personenvennootschappen met beperkte aansprakelijkheid en de coöperarieve
vennootschappen, vinden dus rwee wetgevingen toepassing, en daar komen dan
nog eens de dwingende regels van het onrwerp bovenop.

Volgens de memorie van roelichring hebben die dwingende bepalingen onder
meer betrekking op de hoedanigheid van vennoot (art. 4), her verlies van die
hoedanigheid (am. 16tot 19), de oprichting (art. 19), de werkwijze (am. 12 tot
15), de duur en de ontbinding (artt, 20 tot 24) van de vennoorschap. De
bijzondere aansprakelijkheidsregel van artikel 7 van her onrwerp wijkt eveneens
af van het gemeen recht inzake handelsvennoorschappen. Her besraan van die
afwijkingen en de omvang ervan kunnen moeilijkheden veroorzaken.

Als bij de oprichting van een professionele of een interprofessioneIe burgerlijke
vennootschap de rechtsvorm van de personenvennootschap met beperkte aan-
sprakelijkheid of van de coöperatieve vennootschap wordt aangenomen, rijst met
name de vraag of de aangenomen formule wel bestaanbaar is met het doel van
de opgerichte vennootschap.

Luidens artikel120, 60
, van de gecoördineerde wetten op de handelsvennoot-

schappen is voor de oprichting van een personenvennootschap met beperkre
aansprakelijkheid vereisr «dar de aandelen of gedeelten van aandelen die de
inbreng in narura vertegenwoordigen, in elk geval zijn volgestorr ", Niertegen-
staande het verslag van de kamercommissie dar ten tijde van de rotstandkorning
van de wet was opgesteld door de heer Wauwermans (blz. 13 en 14), was er in
de rechtsleer een srrekking die aannam dar die bepaling een inbreng van nijverheid
nier verhindert omdar de vennootschap gerechtigd is van de inbrenger onrniddel-
lijk de roegezegde diensten te eisen en de afdwingbaarheid van dar recht verzekerd
zou zijn door een vordering tot schadevergoeding op grond van arrikel 1142 van
her Burgerlijk Wetboek (Van Houtte, Traité des sociétés de personnes à responsa-
bilité limitée, deel I, 1962, nr. 97, blz. 136, en voor Frankrijk, Tchemoff,
Ententes économiques et financières, nr. 256).

Die srrekking heeft evenwel nier de bovenhand gehaald. Thans is her vaste
rechrspraak en rechtsleer dar de inbreng slechts kan geschieden in geld of in
roerende of onroerende goederen die waardeerbaar zijn in geld. (Kph. Luik,
20 januari 1967, Reu. prat. soc, 1967, nr. 5363, G. Carle, "De la rémunéra-
tion de l'apport en industrie dans les sociétés de personnes à responsabilité
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111. UIII' ,\to, coudiuon pl)~rl'~ p.ir l'article pour permettre l"assuciution cie
per"'l1l1l'~ exerçant des professions diffrrel;tl'~ est que leurs activités présentent
un caractère complément.ure.

Comme le relève l'exposé des motifs, l'article 10 énonce trois principes qui
régissent :,. [ormarion de sociétés inrerprofessionnelles :

,,- les sociétés sont constituées <lUX conditions ùxées par arrêté royal pour
chaque groupc de professions;

n - ces arrêté royaux ne peuvent être pris que sur la requête des autorités
habilitées par une loi ou un arrêté royal à représenter chaque profession ou, à
défaut, des organisations que le Roi a spécialement désignées à cette fin;

n - un arrêté roval délibéré en conseil des Ministres fixera les modalités
d'introduction et la 'procédure d'examen et de rejet éventuel de cette requête »,

Si "on rapproche l'article 2 de l'article 10, on peut supposer que la reconnais-
sance d'une complémentarité entre les professions résultera de requêtes con ver-
gentes des professions intéressées. Il n'en demeure pas moins que ces requêtes
convergentes ne pourraient pas aller à l'encontre du sens même de la notion de
complémentarité, telle qu'elle devra être entendue en vertu de la loi.

L'exposé des motifs fait apparaître dans le passage suivant qu'il appartient au
Gouvernement de contrôler notamment le caractère complémentaire des profes-
sions:

"Cette procédure permet également d'examiner concrètement, pour chaque
groupe de professions en particulier, à la fois l'opportunité d'exercer ladite
profession sous la forme d'une société interprofessionnelle - en particulier sous
l'angle de leur complémentarité - et les modalités pratiques de constitution de
la société en question".

Par ailleurs, il n'est pas sûr que l'article 10 permette au Roi lui-même de
procéder à un arbitrage sur les conditions éventuellement divergentes auxquelles
les professions subordonneraient la complémentarité sur laquelle elles seraient
d'accord en principe.

Alt.3.

Selon l'article 3 du projet, "Les sociétés civiles professionnelles et interprofes-
sionnelles empruntent, sans perdre leur caractère civil, la forme soit d'une société
en nom collectif, soit d'une société de personnes à responsabilité limitée, soit d'une
société coopérative. Cette disposition est étendue aux sociétés civiles de moyens
par l'article 25 du projet.

1. Du point de vue légistique, le procédé de la législation par référence mis en
œuvre par l'article 3 du projet appelle des réserves. Les sociétés dont l'objet est
de narure civile peuvent, sans perdre ce caractère, emprunter les formes de sociétés
commerciales (lois coordonnées du 30 novembre 1935, art. 212). Cependant, les
dispositions du Code civil sur le contrat de société sont applicables aux sociétés
commerciales sur les points qui n'ont rien de contraire aux lois et aux usages du
commerce (code civil, art. 1873). La référence que fait le projet aux sociétés en
nom collectif, aux sociétés de personnes à responsabilité limitée et aux sociétés
coopératives entraîne dès lors l'application d'une double législation, à laquelle se
superposent les règles impératives qu'il contient.

D'après l'exposé des motifs, ces dispositions impératives régissent notamment
la qualité d'associé (art. 4), la pene de cette qualité (art. 16 à 19), la constitution
(art. 19), le fonctionnement (art. 12 à 15), la durée et la dissolution (arr. 20 à
24) de la société. La règle spéciale de responsabilité exprimée par l'article 7 du
projet déroge également au droit commun des sociétés commerciales. L'existence
et l'ampleur de ces dérogations sont de nature à causer des problèmes.

C'est ainsi notamment que l'adoption de la ["','rc" de la société de personnes
à responsabilité limitée ou de la société coopérative, lors de la fondation d'une
société civile professionnelle ou interprofessionnelle, fait naître la question de la
comptabilité de la formule adoptée et de l'objet cie la société créée.

Aux termes de l'article 120,60
, des lois coordonnées sur les sociétés commercia-

les, la constirution d'une société de personnes à responsabilité limitée requiert
« que les parts sociales ou parties de parrs sociales correspondantes à des apports
en nature, soient en tout cas entièrement libérées ». Une certaine doctrine avait
admis, nonbostanr le rapport de la Commission de la Chambre établi lors de
l'adoption de la loi par M. Wauwermans (pp. 13 et 14), que cette disposition
ne fait pas obstacle à l'apport en industrie pour le motif que la société avait droit
d'exiger immédiatement de l'apporteur les services promis et que la sanction de
ce droit serait assurée par une action en dommages et intérêts sur base de
l'article 1142 du Code civil (Van Houtte, Traité des sociétés de personnes à
responsabilité limitée, tome 1,1962, na 97, m. 136, et pour la France, Tcher-
noff, Ententes économiques et financières, na 256).

Toutefois, cette opinion n'a pas prévalu. D'après une jurisprudence et une
doctrine actuellement constantes, les apports ne peuvent être faits qu'en numérai-
re ou en biens meubles ou immeubles estimables en argent {Comm. Liège,
20 janvier 1967, Reu. prat. soc. 1967, n° 5363; G, Carle,« De la rémunération
de l'apport en industrie dans les sociétés de personnes à responsabilité limitée n,
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limitée", 1~1'1'.prat. SOL, ur. 5J')1l;.I. De Mel', "Inhrenl\ V,III dl' bcdrijvigheid
in N. V. en l'.V .\I.A. ", TilcI"d,. Not., 1970, lO\}; l.oir , Tr.l/tl' et [ormulatrcs d •.
soCIetes de 1't',.SOIlIlI'S .1 ",'sp""'<lbiliti' luuitéc, ur. 1.~2; Vall Ri'll l'Il Hccncn,
l',.,,,'-;pes de droit rOIllIllI'r<'l,Ii, lIrusse\ 1957, dccl Il, ur. 119.l, blz. \\ eu Il;
Frcdcricq, Handboel: ,,,m bct lll'igisriJ Handelsrecht, 1961, dccl I, urs. 507-511,
biz. 435-438 (')

In een coöpcratieve vennootschap moeren de inbrengen « inbrcngcr in geld of
andere werkelijke inbrcngen » zijn (art, 14\ van de gecoördincerde wetten op de
handelsvennootschappen). Uit de tcksr van de wet leidt men over her algemecn
af dar de coöperutievc venuoorschap te vergelijken is met de nuamloze vennoot-
schap en met de personenvennootschap Illet beperkte aansprakelijkheid, waar her
kapitaal verdeeld wordr in aandelen (zie Van Ryn, op cit., deel Il, blz. 68 en
69, nr. 985). Somrnigen 7.ijn evenwel van mening dat inbreng van nijverheid
mogelijk is en vergoed kan worden met aandelen, aangezien er in coöperarieve
vennootschappen voor de inschrijvers generlei srortingsverplichting besraar.
(Rep. not., deel XII, Dr. comm., boek V, 4, nr. 93, blz. 52).

In de commentaar bij artikel 22 van her onrwerp preciseert de mernorie van
roelichting dar «her centrum van de activiteit van de professionele en interprofes-
sionele burgelijke vennoorschappen gelegen is in de beroepsuitoefening en niet in
hct kapitaal van de burgerlijke vennootschap ... Men dienr daaruit af te leiden dat
artikel120, 6°, van de gecoördineerde werten op de handelsvennoorschappen, in
de inrerpreratie welke de rechtsleer en de rechtspraak daarvan geven, geen
toepassing zal vinden op de professionele en de interprofessioneIe burgerlijke
vennoorschappen, en dar voor de coöperarieve vennoorschappen de ruirnste
interpretatie van artikel 141 van de gecoördineerde wetten op de handelsven-
nootschappen zal moeten prevaleren.

Her onrwerp zegt evenwel nier of de inbreng van nijverheid al dan nier in geld
moet worden gewaardeerd, dan wel of, wat de personenvennootschappen met
beperkte aansprakelijkheid betreft, de artikelen 29bis en 12Dbis van de gecoördi-
neerde wetten op de handelsvennootschappen toepasselijk zijn (Z).

Is zulk een waardering van de inbreng van nijverheid vereist, dan lijkt het
logisch te bepalen dat het bestaan van een minimumkapitaal van 250 000 frank
veranrwoord zal moeren worden, maar het ontwerp zwijgt daarover (art. 120
van de gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen).

Voorts heeft iedere vennoor, luidens arrikel 13, § 4, van het onrwerp, slechts
één stem in de algemene vergadering, niettegenstaande enige andersluidende
bepaling in de oprichtingsakte. De memorie van roelichring wettigt die regel door
er op te wijzen dat deze gelijkheid gesteund is op het onmisbaar wederzijds
vertrouwen dar vereisr is voor de gezamenlijke uitoefening van een intellecrueel
beroep. Zij zou toepassing vinden ongeacht de aard van de inbreng in de
vennootschap of de wijze van verdeling van de \~insten.

In dar verband mag eraan herinnerd worden dar artikel1853 van her Burgerlijk
Wetboek bepaalt dat «wanneer de akre van vennootschap het aandeel van elke
vennoot in de winsten of verliezen heeft ingebracht, wordt zijn aandeel in de
winsten of in de verliezen geregeld alsof zijn inbreng gelijk was aan die van de
vennoot die het minst heeft ingebracht ••. Van zijn kant bepaalt artikel 146, 5°,
van de gecoördineerde wetten op de handelsvennoorschappen dar in de coöpera-
tieve vennootschappen «jaarlijks de winst onder de vennoten verdeeld of het
verlies over hen omgeslagen wordt, de ene helft in gelijke delen en de andere naar
evenredigheid van hun inbreng ».

Die enkele voorbeelden - er zijn er nog - geven een idee van de inrerpretatie-
moeilijkheden welke artikel 3 doen ontstaan.

Om dat bezwaar te voorkomen zou het onrwerp de afwijkingen welke het wil
aanbrengen in de wetgevingen waarnaar het verwijst, uitdrukkelijk moeren
bepalen. Artikel 3, alsmede de andere artikelen van her onrwerp die gelijkaardige
problemen van bestaánbaarheid doen rijzen, zouden in die zin moeten worden
aangevuld.

Art. S.

Het tweede lid handelt alleen over het geval dat de professionele burgerlijke
vennootschap «benoemd moet worden of ingeschreven op de tabel van een
orde »,

De wet vindt ook toepassing op beroepen waarvoor geen benoeming nodig is
om ze te kunnen uitoefenen of waarvoor geen beroepsorden bestaan. Dit is het
geval voor beroepen die gereglernenreerd zijn op grond van de kaderwet van
1 rnaart 1976. De Regering en de Wetgevende Kamers zullen dienen te oordelen
of, naast de inschrijving op de tabel van een beroepsorde, ook niet vermeld rnoet
worden de inschrijving op een tabel van beoefenaars van een dienstverlenend
intellectueel beroep waarvoor een regeling bestaat op grond van de kaderwet van
1 rnaart 1976.

e) In de laatste uitgave van zijn boek heeft Van Heurte zich met die mening
verenigd (blz. 59, nr. 54).

(2) Die artikelen bepalen dar indien in een personenvennootschap met beperkre
aansprakelijkheid een inbreng nier in geld bestaar, de voorzitter van de rechtbank
van koophandel binnen wiens rechtsgebied de akte rnoer worden verleden, vóór
de oprichting van de vennootschap, op verzoek van een of meer oprichters, een
bedrijfsrevisor aanwijst. De revisor brengt verslag uit, inzonderheid over de
beschrijving van elke inbreng in natura, de roegepasre methoden van waardering
en de als tegenprestatie verstrekte vergoeding.

22

HefJ. pnu. W"., n" S.NO; J. Dl' Mc)', "llIbn'lIl( \',11I '.le he.lnl',.ghc.d III N. \'. l'tl

l'. V.II.A. ", Ttjds •.br. Not., 1970,209; Loir , T •.•nté rt [orntulaires de ,,,, .•érés de
personnes {)rt'sl}f)IlS,'II)i;'tt~ linutée, n" 152, Van R yn Cl Hecnen , Pnnctpcs de droit
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En cc qui concerne la société coopérative, les apports doivent consister •.Cil

versements Cil numéraire ou en apports effectifs .•(urr , 141 des lois coordonnées
sur les sociétés commerciales). Du texte de la loi, on déduit généralement que •.la
coopérative se rupprochc ... de la société anonyme ct de la société de personnes
à responsabilité limitée, dans lesquelles c'est le capital qui sc divise en parts » (Van
Ryn, ouv. cité, tome Il, pp. 68 et 69, n" 985). Mais certains estiment cependant
qu'un apport en industrie peut être effectué et rémunéré par des parts sociales
puisque dans les sociétés coopératives, aucune libération n'est imposée aux
souscripteurs (Rép. not., tome XII, Dr. comm., livre V, 4, n" 93, p. 52).

A l'occasion du commentaire de l'article 22 du projet, l'exposé des motifs
précise que l'essence de l'activité des sociétés civiles professionnelles ct interprofes-
sionnelles "réside dans l'exe •.cice d'une profession et non dans le capital de la
société civile ••. Il faut en déduire que l'article 120,6", des lois coordonnées sur
les sociétés commerciales, dans l'interprétation que la doctrine ct la jurisprudence
lui donnent, ne sera pas d'application aux sociétés civiles professionnelles et
interprofessionnelles, et que pour les sociétés coopératives, c'est l'inrerprérarion
la plus libérale de l'article 141 des lois coordonnées sur les sociétés commerciales
qui devra prévaloir.

Toutefois, le projet ne précise pas si les apports en industrie doivent faire ou
non l'objet d'une évaluation pécuniaire ou si, en ce qui concerne les sociétés de
personnes à responsabilité limitée, les articles 29bis et 120bis des lois coordon-
nées sur les sociétés sont applicables (').

Il semble logique de décider si cette évaluation de l'apport en industrie est
requise, que l'existence d'un capital minimum de 250 000 francs devra être
justifiée, mais le projet est muet sur ce point (art. 120 des lois coordonnées sur
les sociétés).

Par ailleurs, aux termes de l'article 13, § 4, du projet, chaque associé ne dispose
que d'une seule voix à l'assemblée générale, nonobstant toutes dispositions
contraires de l'acte consititutif. L'exposé des motifs justifie cette règle en signalant
que cette égalité repose sur .a confiance mutuelle qui est indispensable pour
l'exercice en commun d'une profession intellectuelle. Elle s'appliquerait quels que
soient les apports faits à la société et les modalités pour la répartition des
bénéfices.

A ce sujet, il est permis de rappeler qu'aux termes de l'article 1853 du Code
civil, "lorsque l'acte de société ne détermine point la part de chaque associé dans
les bénéfices ou les pertes, la part de chacun est en proportion de sa mise dans
le fonds de la société. A l'égard de celui qui n'a apporté que son industrie, sa part
dans les bénéfices ou dans les pertes est réglée comme si sa mise eut été égale à
celle de l'associé qui a le moins apporté ». De son côté, l'article 146,5", des lois
coordonnées sur les sociétés dispose que, dans les sociétés coopératives, "les
bénéfices et les pertes se partagent chaque année par moitié, par parts égales à
tous les associés, et par moitié, à raison de leur mise »,

Ces quelques exemples, qui n'ont pas un caractère limitatif, illustrent les
difficultés d'interprétation que l'article 3 peut faire surgir.

Pour prévenir cet inconvénient, il serait nécessaire que le projet inscrive dans
des dispositions expresses les dérogations qu'il rend à apporter aux législations
auxquelles il se réfère. L'article 3, ainsi que les autres articles du projet qui posent
des problèmes similaires de compatibilité, devraient être complétés dans ce sens.

Art. S.

Le deuxième alinéa vise seulement le cas où la société civile professionnelle
"doit faire l'objet d'une nomination ou d'une inscription au tableau d'un ordre »,

La loi est applicable à des professions dont l'exercice n'est pas subordonné à
une nomination ou qui ne sont pas constituées en ordres professionnels. Tel est
le cas de professions ayant fait l'objet d'une réglementation en vertu de la loi-cadre
du l'' mars 1976. Il appartiendra au Gouvernement et aux Chambres législatives
d'apprécier s'il n'l'a pas lieu de faire mention, en plus d'une inscription au tableau
d'un ordre professionnel, d'une inscription à un tableau de titulaires d'une
profession intellectuelle prestataire de services organisée sur base de la loi-cadre
du 1" mars 1976.

(') Dans la dernière édition de son ouvrage, M. Van Houtte s'est rallié à cette
opinion (p. 59, n" 54).

(2) D'après ces dispositions, lorsqu'il est fait, dans une société de personnes à
responsabilité limitée, un apport ne consistant pas en numéraire, un reviseur
d'entreprise est désigné préalablement à la constitution de la société, sur requête
d'un ou de plusieurs fondateurs, par le président du tribunal de commerce dans
le ressort duquel l'acte doit être passé. Le reviseur fait rapport, notamment, sur
la description de chaque apport en nature, sur les modes d'évaluation adoptés et
sur la rémunération attribuée en contre-partie.



Art, 6,

An ikcl (, vnn hl'I outwerp nMilkl de Kuning bcvocgd om bi] ecu in Ministerrnad
overlcgd besluir de ••wcttcliike bcpalingcn tot vasrstelling van her sturuut van de
miuisreriëlc arnbtcnarcn « te wijzigcn ••om ze ill overcenstemming te brengen met
deze wet ).

De Ra.id 1"111 Sture had cr in 7.ijn advies over het vorige onrwerp rceds op
gvwezcn d.u ten gevolge V,Insommige bepalingen van hct onrwerp « de werrelijke
of reglementaire staturen van de in her onrwerp bedoelde beroepen (zouden)
moeren wordcn uangepasr ". Hij had er reeds op geartendeerd dar de bij artikel 8
van dar onrwerp aan de Koning verleende machtiging nier volstond om de
uitvoerende machr in sraar te stellen de noodzakelijke bepalingen uit te vaardigen:
«Een optreden van de wetgever zal vereisr zijn telkens als her statuur van het
beroep door hem tot stand is gebrachr «,

Artikel 6 van het onrwerp komt aan de aldus gernaakte oprnerking gedeeltelijk
tegernoet. Het is echter nog sreeds onvoldoende voor het oplossen van de
moeilijkheid waarop de Raad van Stare had gewezen,

In de eerste plaats biedt het de Koning slechts de mogelijkheid om de wetsbepa-
lingen aangaande her statuut van de ministeriële arnbtenaren aan te passen.
Welnu, ralrijke andere beroepen als daar zijn: advocaar, arts, apotheker, archi-
reet, die in de werkingssfeer van het onrwerp liggen, worden eveneens beheerst
door wetsbepalingen of door bepalingen die krachr van wet hebben en die
bepalingen zullen ook moeren worden gewijzigd of aangevuld voordat het ont-
werp roegepasr kan worden op de beroepen waarvan zij het staruut regelen.

In de rweede plaats zullen de wijzigingen en de aanvullingen die aangebrachr
zullen moeren worden in de wertelijke regeling van bepaalde beroepen die tot de
werkingsfeer van het onrwerp behoren, of het nu alleen gaar om de ministeriële
ambtenaren of ook om andere beroepen, heel wat talrijker en belangrijker blijken
te zijn dan de Regering onder het oog gezien lijkt te hebben toen zij in artikel 6
de woorden «in overeenstemming brengen » gebruikt heeft,

De Raad van State kan in dit advies, waarvoor spoed is gevraagd, geen volledige
behandeling brengen van de vele problemen die de goedkeuring van de ontworpen
wet zal doen rijzen inzake aanpassing van de thans geldende wergevingen, Enige
voorbeelden mogen echrer volstaan om de omvang en de gecompliceerdheid ervan
te meten.

Het wertelijk statuut van de door het ontwerp beoogde beroepen regelr door-
gaans de voorwaarden voor de roelating tot het beroep. Artikel 510 van het
Gerechtelijk Wetboek bij voorbeeld noemt de voorwaarden op waaraan voldaan
rnoet zijn om tot gerechtsdeurwaarder te kunnen worden benoemd: 1° volle
vijfentwintig jaar oud zijn; 2° houder zijn van een geruigschrift van hoger
secundair onderwijs of van een daarmee gelijkgesteld bekwaamheidsbewijs, van
het geruigschrift van kandidaat-gerechtsdeurwaarder en van een getuigschrifr van
goed zedelijk gedrag; 3° een stage van rwee jaar hebben gedaan in deurwaarders-
kantoren; 4° aan de eisen van de dienstplichtwetten hebben voldaan. Het is
duidelijk dar de professionele burgerlijke vennootschap die door twee of meer
gerechtsdeurwaarders zou worden opgericht en die overeenkomstig artikel 5,
tweede lid, van her onrwerp om haar benoerning zou verzoeken, geen enkele van
die voorwaarden zou kunnen vervullen.

Artikel 31 van de wet van 25 ventôse-ô germinal jaar XI tot regeling van her
notarisambt bepaalr dar « her getal en de spreiding van de norariskanroren evenals
de standplaatsen door de Koning bepaald worden » en beperkr her aantal
«plaatsen » die in ieder arrondissement mogen bestaan, naar gelang van het
bevolkingscijfer. Wanneer rwee of meer notarissen een professionele burgerlijke
vennootschap zullen vorrnen die volgens artikel 1, tweede lid, van het onrwerp
«het beroep (uitoefent) » zal het dus de vraag zijn of deze een bijkomende plaats
van notaris zal bekleden en of de plaatsen die door de geassocieerde notarissen
worden bekleed geacht zullen worden nog steeds te zijn bekleed hoewel dezen hun
beroep nog slechts in de hoedanigheid van orgaan van hun vennootschap zullen
uitoefenen.

Verschillende oplossingen kunnen voor een zodanig probleem worden bedacht.
Her enkele «in overeenstemming brengen » zou echter, zoals de wet nu is,
blijkbaar meebrengen dat de vennootschap alleen bij vacature van een notariskan-
roor kan worden opgericht, en het is duidelijk dar het werkelijk in de praktijk
brengen van de door het ontwerp beoogde hervorming daardoor aanzienlijk zou
kunnen worden verrraagd.

Ten aanzien van her beroep van advocaat evenals ten aanzien van verscheidene
andere beroepen die rot de werkingssfeer van her onrwerp behoren, is voorzien
in de verkiezing van een « raad van de Orde ••waarvan de leden gekozen worden
door en uit degene die het beroep uitoefenen (art. 450 van her Gerechtelijk
Wetboek). AI dadelijk rijst de vraag of de professionele burgerlijke vennoorschap
van advocaten aan de sternming zal deelnemen los van de vennoren waaruit zij
bestaat, en of zij zich kandidaar zou kunnen stellen om in de raad zitting te
hebben.

Het gezond verstand lijkt te eisen dar daarop ontkennend wordr geantwoord.
Toch blijh, als de wet nier wordr aangepast, omtrenr dar onrkennend anrwoord
twijfel bestaan want het komt in srrijd met de tekst van de wet.

De toepassing van de tuchtregeling van de verschillende beroepen van advo-
caat, arts, dierenarts, apotheker en architect op rechtspersonen als de professione-
le burgerlijke vennootschappen, leidt tot heel war moeilijkheden die door de
wetgever moeren worden opgelost. Zo is er bijvoorbeeld de vraag wie de vennoot-
schap voor de ruchrrechtelijke organen zal vertegenwoordigen : men kan er
namelijk regen opzien dat aan een advocaat of een arts die persoonlijk vervolgd
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An. h.

L'arriclc (, du projet habilirc le Roi ,\ modifier. par arrêté délibéré en Conseil
des Ministres, les" dispositions légales fixam Il" sratur des officiers ministériels ...
pour les mettre en concordance avec la présente loi ».

Dans sun avis sur le projet précédent, le Conseil d'Etat avait déjà observé que
certaines dispositions du projet nécessiteraient" une adaptation des statuts légis-
latif et réglementaire des diverses professions visées par le projet ". Il avait déjà
relevé que l'habilitation donnée au Roi par l'article 8 de ce projet était insuffisante
pour permettre au pouvoir exécutif de prendre les dispositions nécessaires: • Une
intervention du législateur sera requise chaque fois que le statut de la profession
est l'œuvre de celui-ci ".

l'article 6 du projet rencontre partiellement l'observation qui avait été ainsi
formulée. Il demeure toutefois insuffisant pour résoudre la difficulét que le
Conseil d'Etat avait signalée.

Tout d'abord, il ne donne au Roi que le pouvoir d'adapter les dispositions
légales relatives au statut des officiers ministériels. Or, de nombreuses autres
professions, comme celles d'avocat, de médecin, de pharmacien, d'architecte, qui
entrent dans le champ d'application du projet, sont également régies par des
dispositions légales ou ayant force de loi et ces dispositions devront aussi être
modifiées ou complétées avant que le projet puisse être appliqué aux professions
dont elles organisent le statut.

En second lieu, les modifications et les compléments qui devront être apportés
à l'organisation légale de certaines professions entrant dans le champ d'applica-
tion du projet, qu'il s'agisse seulement des officiers ministériels ou qu'il s'agisse
également d'autres professions, se révèleront sensiblement plus nombreux et plus
importants que le Gouvernement ne paraît l'avoir envisagé en usant, à l'article 6,
des termes «mise en concordance ••.

le Conseil d'Etat ne saurait, dans le présent avis qui lui est demandé d'urgence,
examiner de manière exhaustive les nombreux problèmes d'adaptation de législa-
tions acrueller-e-rt en vigueur que soulèvera l'adoption du projet. Mais quelques
exemples permettront du moins d'en mesurer l'ampleur et la complexité.

le statut légal des professions que le projet concerne, réglemente généralement
les conditions d'accès à la profession. L'article 510 du Code judiciaire, par
exemple, énumère les conditions qu'il faut remplir pour pouvoir êtte nommé
huissier de justice: 1° être âgé de vingt-cinq ans accomplis; 2° être porteur d'un
certificat d'enseignement secondaire supérieur ou d'un titre qui y est assimilé, du
certificat de candidat huissier de justice et d'un certificat de moralité et de bonne
conduite; 3° avoir accompli un stage de deux années dans des études d'huissier;
4° avoir satisfait aux lois sur la milice. Il est clair qu'aucune de ces conditions
ne saurait être remplie par la société civile professionnelle qui serait créée par deux
ou plusieurs huissiers de justice et qui demanderait sa nomination comme il est
prévu à l'article 5, deuxième alinéa, du projet,

l'article 31 de la loi du 25 ventôse-S germinal an XI contenant organisation
du notariat dispose que" le nombre des notaires, leur placement et leur résidence
sont déterminés par le Roi" et limite le nombre de "places" qui peuvent exister
dans chaque arrondissement, en fonction du chiffre de la population. la question
se posera donc de savoir si, lorsque deux ou plusieurs notaires formeront une
société civile professionnelle, celle-ci, devenant selon l'article 1", deuxième ali-
néa, du projet «titulaire de la profession », occupera une place supplémentaire
de notaire et si les places occupées par les notaires associés seront considérées
comme toujours occupées alors qu'ils n'exerceront plus leur profession qu'en
qualité d'organe de leur société.

Diverses solutions peuvent être trouvées à U.l ,ü problème. Mais dans l'état
actuel de la loi, une simple "mise en concordance" impliquerait apparemment
que la société ne puisse être formée que dans le cas de vacance d'une étude
notariale et ceci risquerait manifestement de retarder sensiblement la mise en
œuvre effective de la réforme voulue par le projet.

Pour la profession d'avocat comme pour plusieurs autres professions entrant
dans le champ d'application du projet, il est prévu l'élection d'un «Conseil de
l'Ordre» dont les membres sont élus par et parmi ceux qui sont titulaires de la
profession (art. 450 du Code judiciaire), La question vient aussitôt à l'esprit: la
société civile professionnelle d'avocats participera-t-elle au scrutin indépendam-
ment des associés qui la composent, et pourrait-elle être candidate à un siège au
sein du conseil?

la réponse négative que le bon sens semble imposer, demeure douteuse si la
loi n'est pas adaptée, car elle se heurte au texte de la loi.

l'application du régime disciplinaire des diverses professions d'avocat, de
médecin, de vétérinaire, de pharmacien, d'architecte, à des personnes morales
comme les sociétés civiles professionnelles soulève de nombreuses difficultés qu'il
appartient au législateur de trancher. On citera la question de savoir qui assurera
la représentation de la société devant les instances disciplinaires: on peut,
notamment, hésiter à laisser à l'avocat ou au médecin personnellement poursuivi
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wordi W'~gl'IISecu halhldillg die indruist tl'gell dl' lll'rtll'p'l\l'hnllkt'n, dl' mogl'lljk·
heid wordi gd,Il1'n OIU dl' \'l'1\1Hl01Sd\;\pIl' l'el'tl'gl:I\\l'llonligl'll n;I;U aanleidill!l
van dl' rucluproccdure die wcgcns dczclfde haudcluu; ll:gl'll dl' vcunoorscbnp
gcvocrd wurdt ,

De toepassing van ruchrstruffeu or ecu rcchrspcrsoon roept anderc prohlemen
op; meu kan zich zelfs afvrugen of alth.ms somnuge van die str.rffen, zoals
•.niet-toelating tot dl' raad vau de karner » in het geval van gereclusdcurwaardcrs
of" de niet-toclating tot de knruer » in het gcvnl van norurisscn (art, 5.11,4", van
het Gerechreliik Wetboek, art. 10 van her hesluit van 2 nivôse jaar XII berref-
fende de instelling en de organisatie van de kamcrs van norarissen) echt toepas-
baar zijn op licharnen die slechts op hct terrein van het recht personen zijn en
of integendeel nier gedacht zou moeren worden aan een aantal specifiekc straffen
die alleen op de professionele burgerlijke vennoorschappen toepassing zouden
vinden.

De schorsing en de schrapping waarin her statuur van diverse beroepen voor-
ziet, zijn maatregelen die wellichr ook tegen professionele burgerliike vennoot-
schappen genomen zullen kunnen worden. Her is de zaak van de Regering en de
Wetgevende Kamers uit te maken of en in hoeverre die straffen in dar geval
gevolgen zullen kunnen hebben voor de vennoten , zelfs voor hen die niets
uirstaande gehad hebben met de feiten die aan de regen de vennootschap genomen
strafmaatregel ren grondslag liggen ('). Hoewel een dergelijke collectieve ruch-
rrechtelijke aansprakelijkheid zeker nier ondenkbaar is en hoewel de gevolgen
ervan beperkt kunnen worden door de vennoor die zich persoonlijk niets te
verwijten heeft de mogelijkheid te bieden zich onmiddellijk uit de vennootschap
terug te trekken (2), blijven er nog problemen bestaan alleen al doordar, bij de
huidige stand van de wetgeving althans, degene die het beroep uitoefent en aldus
de consequenties van de misstap van een derde ondergaar, niet de mogelijkheid
heeft om russen te komen in een tuchtprocedure die hem ontegenzeggelijke schade
zou kunnen berokkenen.

De vereisten die aan het uitoefenen van her beroep zijn gesteld, de benoeming
tot her arnbt (wat de ministeriële ambrenaren betreft), de eedaflegging, somrnige
verplichtingen zoals die een stage te maken, de deelneming aan de verkiezing van
de organen van een Orde, de tuchtrcgeling, talrijke en belangrijke aspecten van
de regeling van de door de indieners van het onrwerp beoogde beroepen, zijn over
het algemeen uirgedacht voor natuurlijke personen maar niet voor rechtsperso-
nen.

De wijzigingen en aanvullingen die voor verscheidene wetgevingen geboden
zullen zijn (Gerechtelijk Wetboek, notariswetgeving, bepalingen aangaande de
Orde van geneesheren, de Orde van dierenartsen, de Orde van apothekers, de
Orde van architecren) zullen niet eenvoudige bijwerkingen of loutere vormaan-
passingen zijn. Die wijzigingen en toevoegingen kunnen niet worden gekenschetst
als het «in overeensrernming brengen » van de geldende bepalingen met de
voorschriften die in her wetsonrwerp zijn vervat. Zij zullen op menig belangrijk
punt impliceren dat uit verschillende mogelijke regelingen echt een keuze wordt
gemaakt en dat nieuwe voorschriften worden vastgesteld waarvan her beginsel
zelf noch uit her wetsonrwerp noch uit de algemene economie ervan zal kunnen
worden afgeleid.

Twee werkwijzen kunnen dan ook worden aangewend voor het doorvoeren
van de aanpassingen die lijken te moeren worden aangebracht in de wettelijke en
de verordeningsbepalingen welke de diverse, in her onrwerp beoogde beroepen
regelen,

Ofwel vult de Regering het onderhavige onrwerp aan met de verschillende
vereisre maatregelen, althans met die waarmee een wijziging van de geldende
wetskrachrige bepalingen zou gemoeid zijn, en met die welke normaal door de
wergever moeren worden vastgesreld en niet beschouwd kunnen worden als
maatregelen ter uirvoering van reeds elders vasrgelegde principes. Zo zullen de
nieuwe bepalingen in de vorm van een wer worden goedgekeurd, zoals dat in
beginsel dient te geschieden. Dit betekenr dar de gewone wetgevingsprocedure zal
worden nageleefd. Indien de Regering de indiening van her onderhavige onrwerp
niet wenst uit de stellen, zou er aanvankelijk volstaan kunnen worden met her
invoegen van een bepaling die de inwerkingtreding van de wet aanhoudt rordar
men door middel van een of meer aanvullende werten de vereiste aanpassings-
maarregelen heeft kunnen nernen. De inwerkingtreding behoefr trouwens nier

(') In Frankrijk bij voorbeeld bepaalt het decreer nr. 72-669 van 13 juli 1972
(dar uitgevaardigd is met het oog op de toepssing van de wer nr. 66-879 van
29 november 1966 "relative aux sociétés civiles professionnelles» op her beroep
van advocaat) onder meer: «dans le cas de suspension de la société, mais non
de tous les associés, les associés non suspendus peuvent être chargés de la gestion
de la société ••(art. 56,2, rweede lid). Soortgelijke bepalingen worden aangerrof-
fen in decreten die uirgevaardigd zijn voor de toepassing van dezelfde wet van
29 november 1966 op het beroep van advocaat bij de Raad van State en bij her
Hof van Cassatie (art. 50 van decreet nr. 78-380 van IS rnaart 1978), op het
beroep van pleitbezorger (art. 57, II, van decreer nr. 69-1057 van 20 november
1969), op her beroep van gerechtsdeurwaarder (art. 57, Il, van decreer nr. 69-
1274 van 31 decernber 1969), op her beroep van veilingmeesrer (art. 57, Il, van
decreet nr. 69-763 van 24 juli 1969), en op her beroep van noraris (art. 57, II,
van decreet ne. 67-868 van 2 okrober 1967).

e) Wat dit betreft, zij verwezen naar de commentaar op artikel 16.
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pour .ivoir .rccompli un :l('h.' contr.urr aux US,:lJ{C"-dl.' b prnic"jol1. 1.1LU:lIltt de
rcprécrucr la ~ol:,éltlo dans la procédure discrpluiairc l'nur"-U1\'I!' coufre celle-ci ;,
l'nec ••si"n du même .rcte.

L'application des sanctions disciplinaires à UUe pcr snnne mor.ile suscite d'autres
problèmes ct il est même permis dl' se demander si du moins ceruuncs dl' Cl'S

sanctions, telles que" l'interdiction de l'entrée dn conseil de la ch.imhrc » pour
les huissiers de justice nu "l'interdiction de rentree de la chambre .• pour les
notaires (art. 531,4", du Code judiciaire, art. 10 de l'arrèté du 2 nivôse an XII
relatif à l'établissement et à l'organisation des chambres des notaires), sont
vraiment applicables à des êtres qui ne constituenr des personnes que sur le plan
du droit et si, par contre, certaines sanctions spécifiques ne devraient pas être
imaginées qui ne seraient applicables qu'aux sociétés civiles professionnelles.

Les mesures de suspension et de radiation prevues par le statut de diverses
professions, pourront sans doute être infligées à des sociétés civiles professionnel-
les. Il appartiendra au Gouvernement et aux Chambres législatives de déterminer
si et dans quelle mesure, ces smctions pourront avoir, dans cr. cas, des conséquen-
ces à l'égard des associés, même de ceux qui sont demeurés étrangers aux faits
qui sont à l'origine de la sanction prise contre la société (I). Si cerre responsabilité
disciplinaire collective n'est certes pas inconcevable et s'il est possible d'en limiter
les conséquences en permettant à l'associé qui n'a personnellement rien à sc
reprocher, de se retirer aussitôt de la société e), des problèmes demeurent, du seul
fait que, dans l'état actuel de la législation en tous cas, il n'existe aucune possibilité
pour le titulaire de la profession qui subit ainsi les conséquences de la faute d'un
tiers, d'intervenir dans une procédure disciplinaire qui, incontestablement, pour-
rait lui causer préjudice.

De manière générale, les candirions mises à l'exercice de la profession, la
nomination à la fonction (pour les officiers ministériels), la prestation de serment,
certaines obligations telles que celles d'effectuer un stage, la participation aux
élections des organes d'un Ordre, le régime disciplinaire, de très nombreux et
importants ~T"rts de la réglementation des professions visées par les auteurs du
projet ont été conçus pour des personnes physiques et non pour des personnes
morales.

Les modifications et les compléments qu'il sera nécessaire d'apporter à diverses
législations (Code judiciaire, législation notariale, dispositions sur l'Ordre des
pharmaciens, l'Ordre des architectes), ne représenteront pas de simples retouches
ou des adaptations purement formelles. Ces modificarions et ces additions ne
peuvent être qualifiées de" mise en concordance» des dispositions en vigueur avec
Jes règles contenues dans la loi en projet. Elles impliqueront, sur divers points
importants, de véritables options entre divers systèmes possibles et la fixation de
règles nouvelles dont le principe même ne pourra être déduit de la loi en projet,
ni de son économie générale.

Dès lors, deux procédés peuvent être mis en œuvre pour réaliser les adaptations
qu'il paraît nécessaire d'apporter aux dispositions légales et réglementaires orga-
nisant les diverses professions visées par le projet.

Ou bien, le Gouvernement complète le présent projet en y ajoutant les diverses
mesures qui doivent être prises, du moins celles qui emporteraient modification
de dispositions en vigueur qui ont l'oree de loi, et celles qu'il appartient normale-
ment au législateur de prendre et qui ne pourraient êrre considérées comme des
mesures d'exécution de principes arrêtés par ailleurs. Les dispositions nouvelles
seront ainsi adoptées en forme de loi comme, en principe, elles doivent l'être. La
procédure législative ordinaire sera observée. Dans le cas où le Gouvernement
souhaiterait ne pas retarder le dépôt du présent projet, il suffirait, dans un premier
temps, d'ajouter UJ1edisposition tenant en suspens l'entrée en vigueur de la loi
jusqu'à ee que les mesures d'adaptation nécessai c aient pu être prises par une
ou plusieurs lois complémentaires. L'entrée en vigueur ne doit d'ailleurs pas être
simultanée pour toutes les professions; elle pourrait se faire profession par

(') En France, par exemple, le décret n" 72-669 du 13 juillet 1972, pris pour
l'application à la profession d'avocat de la loi n" 66-879 du 29 novembre 1966
relative aux sociétés civiles professionnelles, prévoit notamment que « dans le cas
de suspension de la société, mais non de tous les associés, les associés non
suspendus peuvent être chargés de la gestion de la société» (art. 56,2, deuxième
alinéa). On trouve des dispositions semblables dans des décrets pris pour l'appli-
cation de la même loi du 29 novembre 1966 à la profession d'avocat au Conseil
d'Etat et à la Cour de cassation (art. 50 du décret n" 78-380 du 15 mars 1978),
à la profession d'avoué (art. 57, Il, du décret n" 69-1057 du 20 novembre
1969), à la profession d'huissier de justice (art. 57, Il, du décret n" 69-1274 du
31 décembre 1969), à la profession de commissaire priseur (art. 57, Il, du décret
n° 69-763 du 24 juillet 1969), et à la profession de notaire (art. 57, Il, du décret
n" 67-86M du 2 octobre 1967).

e) Voyez, sur ce point, le commentaire de l'article 16.
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,1;tI1grlltHl1l'U (I).

nfwel mingt .le Rl'Ilcrinl~ d,' lek" vau .mikcl 6 V"11 hel nnrwcrp wJamg .1"1
dl' Knlll1lg ,"'11 Ill,tchtif~lllil 'Trkrijl\l di,' voldocudc ruim en n.iuwkcurig is om Hem
,I.' l\cl.\ml'lllllh- pr oblcmcn van ,la"I'",sinl\ van de gcldcnde wctrcn en verordcnin-
gen inz.ikc dl' vcrschillcndc, in het ontwerp beoogde hcroepen tc laten regelen.
Die "l.1chllging lOU haar rechrsgrond ourlcncn aan artikcl 78 van de Grondwet ,
d.n In vcrrcwcg de meeste iurisprudenriëlc uitsprakcn en rechtsliteraruur geacht
wordt de inogclijkhcid te biedcn aau de Koning •.bijzoudere machren .• toc te
kennen ill.

Aanwcnding van die werkwijze vereist d.ir de aan de Koning verleende bijzon-
dere machten zccr nauwkeurig worden ornschreven. In hct onderhavige geval zou
het wenselijk zijn de bcpalingen met kracht van wer die bij de nieuwe uit te werken
voorschrifrcn betrokken zouden kunnen zijn, uitdrukkelijk te noemen. In ieder
geval wu uirdrukkelijk bcpaald moeren worden dar alleen met berrekking tot de
wijzigingen die door Je oprichting van professionele burgerlijke vennootschap-
pen, inrerprofessioncle burgerlijke vennootschappen en burgerlijke vennoot-
schappen van middelen noodzakelijk zijn gernaakt, door de Koning op de
grondslag van artikel 6 rnaatregelen zullen mogen worden genomen.

De tckst van het artikel zou ook derwijze moeren worden geredigeerd dar
duidelijk blijkt dar de bevoegdheden die lan de Koning worden verleend, beperkr
zijn in de lijd doordat Hij ze ofwel maar voor een bepaalde tijdsspanne of tor
een bepaalde darum bezir, ofwel slechrs één keer kan uitoefenen bij het in
toepassing brengen van de wet voor elk van de bewuste beroepen, waarbij iedere
latere wijziging alleen bij wet kan geschieden, In een advies dar de raad van Srate
op verzoek "an de Voorzirter van de Kamer van Volksvertegenwoordigers
versrrekr heefr over het laatste onrwerp van wet tot toekenning van bepaalde
bijzondere machten aan de Koning, is er voor de Raad reeds aanleiding geweesr
orn erop te wijzen dar «een wet die zulke machten zou toekennen voor een zeer
lange periode - bijvoorbeeld voor een hele legislatuur - vanwege de Wetgende
Kamers ongerwijfeld een te verregaande afstand van rnachten (zou) opleveren dan
dar zulks nog verenigbaar mel de grondwetrelijke voorschriften zou kunnen
worden geacht » (').

Met deze rweede werkwijze zou her overigens volstrekr noodzakelijk zijn in de
memorie van toelichring te vermelden waarom de Regering vindt dar zij aan de
Kamers rnoet voorstellen met een zodanige machriging te werken. Als zij hel
passend acht, zou zij bij voorbeeld kunnen aanvoeren dar de noodzakelijke
aanpassingsmaarregelen orn deze of gene reden dringend moeren worden geno-
men. Hel sraat immers aan de wergever te oordelen of de omstandigheden al dan
niet wettigen dar er gewerkt wordr met een machtiging als hier wordt beoogd.

Arrikel 6 van het onrwerp bepaalt dar de rnaatregelen die de Koning zal nemen
de wet nier toepasselijk zullen rnaken en dus ook zelf niet roepasselijk zullen zijn
dan na bekrachtiging door « de Karners » , Er zou vanzelfsprekend bepaald moeren
worden dar de bekrachtiging « bij de wer » geschiedt. Op te merken valt dar die
regeling, die de toepassing van de koninklijke besluiten aan een sternrning in de
Kamers verbindt, weliswaar een waarborg is voor de uiroefening van de parle-
mentaire controle op het gebruik van de aan de Koning roegekende bevoegdhe-
den, maar dar zij de voordelen die mer her procédé van de machtiging worden
nagestreefd, onder meer vanuit her oogpunr van het bespoedigen van de procedu-
re, roch aanzienlijk verkleint.

Daarbij kornr dar, al blijft de wergever bij de bekrachtiging vrij deze te weigeren
of ze slechts voor sornrnige en nier voor alle bepalingen te verlenen en al is her
zelfs nier uitgesloren dar amendernenrcn of aanvullingen op de bij de Koning
vastgestelde teksren worden aangebracht, her voor de leden van de Wetgevende
Kamers roch nier zo gemakkelijk zal zijn de hun voorgelegde bepalingen te
bespreken en te amenderen dan in her geval dar zij met een wersonrwerp zouden
te maken hebben. De wergever zal de verschillende facetten van deze bekrachti-
gingsprocedure in gedachte moeren houden wanneer hij zal hebben na te gaan
of het wenselijk is de Koning eventueel bepaalde bijzondere machten roe te kennen
met her oog op het in de praktijk brengen van de ontworpen wet.

Artikel 10 van het onrwerp bepaalt dat de regels volgens welke de inrerprofes-
sioneIe burgerlijke vennoorschappen zullen kunnen worden opgerichr, door de
Koning zullen worden bepaald « op verzoek van de instanties die krachrens her
werrelijk of reglernentair statuut van een beroep gernachtigd zijn om dar beroep
te vertegenwoordigen, of, bij ontstentenis daarvan, op verzoek van de organisa-
ries die de Koning daartoe speciaal heeft aangewezen ". Her is de vraag of
diezelfde instanries en organisaties hun medewerking nier zouden moeren verle-
nen, op zijn minsr in de vorm van een advies, naar aanleiding van het opsrellen
van de besluiten die de Koning krachtens artikel 6 van het onrwerp zou mogen

(' l Er zij op gewezen dar artikel 6 van her onrwerp nu al bepaalr dar de
onworpen wer slechts « van roepassing (zal zijn) op de rninisteriële ambtenaren
na bekrachtiging door de Kamers van de koninklijke besluiten », welke Kamers
«in de wettelijke bepalingen ... de wijzigingen (moeren) aanbrengen die nodig zijn
om ze in overeenstemming te brengen met deze wet ».

el Zie onder meer het advies van de Raad van State over het onrwerp dar de
wer van 2 februari 1982 tot toekenning van bepaalde bijzondere rnachten aan
de Koning geworden is, en de in dar advies aangehaalde literaruur (Cedr. Stuk
Kamer, zitting 1981-1982, nr. 28/1, blz. 5 rot 8).

e) Advies van de Raad van Srate over het onrwerp dar de wet van 6 juli 1983
tot toekenning van bepaalde bijzondere machten aan de Koning is geworden
(Cedr. Stuk Kamer, zitting 1982-1983, nr. 643/13, blz. 3).
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prufesSt"tl, .iu fur el .\ mesure que de "'gisl.nllllls spécifiques seraient adoptees
}l"UI" •..h.u unc de.'"pnJ(ç~si()ns •..onccruecs (I).

Ou hien le Gouvcrucmcm nltJllifie le texte de l'article 6 du projet de manière
,) donner au Roi une habilitunou " 1:1 fois suffisamment large ct précise pour qu'II
puisse regler, dans leur ensemble. les problèmes d'adaptation de la législation et
de la réglcmcntanon en vigueur touchant les diverses professions que le projet
concerne. Cette habilitation trouverait son fondement dans l'article 78 de la
Cousutunon, qui est cousidéré par I" grande majorité des décisions de jurispru-
dence ct des érudes doctrinales comme permettant l'attribution au Roi de «pou-
voirs spéciaux .•(l J.

Le recours à ce procédé exige que les pouvoirs exceptionnels conférés au Roi
soient definis avec beaucoup de précision. Dans le présent cas, il serait souhaitable
de viser expressément les dispositions ayant force de loi qui pourraient être
affectées par les règles nouvelles à établir et il conviendrait, en tout cas, d'indiquer
formellement que seules les modifications rendues nécessaires par la création des
sociétés civiles professionnelles, des sociétés civiles interprofessionnelles et des
sociétés civiles de moyens pourront faire l'objet de mesures prises par le Roi sur
le fondement de l'article 6.

Le texte de cet article devrait aussi être rédigé de telle manière qu'il soit clair
que les pouvoirs accordés au Roi sont limités dans le temps, soit qu'ils ne lui
appartiennent que pour un terme déterminé ou jusqu'à une date déterminée, soit
qu'ils ne puissent être exercés qu'une seule fois, lors de la mise en application de
la loi dans chacune des professions concernées, toute modification ultérieure ne
pouvant avoir lieu que par la loi. Le Conseil d'Etat a déjà eu l'occasion d'observe r,
dans un avis donné à la demande du Président de la Chambre des Représentants
sur le dernier projet de loi attribuant certains pouvoirs spéciaux au Roi, qu'. une
loi qui attribuerait de tels pouvoirs pour une période de très longue durée - par
exemple, pour route une législature - constituerait certainement une renoncia-
tion pour quelle puisse être considérée comme restant compatible avec les règles
constitutionnelles" \ J).

Il serait, par ailleurs, indispensable, si ce deuxième procédé était adopté, que
l'exposé des motifs indique les motifs pour lesquels le Gouvernement estime
devoir proposer aux Chambres le recours à une relle habilitation. Il pourrait, s'il
le juge opportun, iaire valoir, par exemple, que, pour telle ou telle raison, les
mesures d'adaptation nécess.iires doivent être prises d'urgence. Il appartient, en
effet, au législateur d'apprécier si les circonstances [usrifienr ou non le recours à
une habilitation telle que celle qui est envisagée ici.

L'article 6 du projet prévoit que les mesures que le Roi prendra, ne rendront
la loi applicable et ne seront, par conséquent, elles-mêmes applicables qu'après
ratification par «les Chambres ". Il conviendrait évidemment de prévoir la
ratification" par la loi". On observera que ce système, qui subordonne l'applica-
tion des arrêtés royaux à un vote des Chambres, s'il représente une garantie quant
à l'exercice du contrôle parlementaire sur l'usage des pouvoirs conférés au Roi,
réduit cependant sensiblement, notamment du point de vue de l'accélération de
la procédure, les avantages qui sont recherchés dans le procédé de l'habilitation.

Par ailleurs, si le législateur, lors de la ratification, demeure libre de refuser
celle-ci ou de ne l'accorder que pour certaines dispositions et non pour routes et
s'il n'est même pas exclu que des amendements ou des compléments soient
apportés aux texres arrêtés par le Roi, il sera tout de même moins aisé, pour les
membres des Chambres législatives, de discuter et d'amender les dispositions qui
leur seront soumises, que s'ils étaient saisis d'un projer de loi. le législateur tiendra
compte des aspects de cette procédure de ratification dans son appréciation de
l'opportuniré d'attribuer éventuellement au Roi certains pouvoirs exceptionnels
pour la mise en œuvre du présent projet de loi.

L'article 10 du projet prévoit que les conditions auxquelles pourront être
constituées les sociétés civiles interprofessionnelles seront arrêtées par le Roi" à
la requête des aurorités qui sont habilitées à représenter la profession en vertu
du statut législatif ou réglementaire de celle-ci ou, à défaut, des organisations que
le Roi a spécialement désignées à cette fin », On peut se demander si les mêmes
autorités et organisations ne devrai cm pas intervenir, au moins sous forme d'un
avis, à l'occasion de l'élaboration des arrêtés que le Roi serait habilité à prendre
en vertu de l'article 6 du projet. les délégués du Ministre ont d'ailleurs indiqué
au Conseil d'Etat que pareille consultation est, en fait, prévue. Il faudrait

(' l On remarquera que l'article 6 du projet prévoit déjà que la loi en projet
ne sera" applicable aux officiers ministériels qu'après ratification par les Cham-
bres des arrêtés royaux» qui doivent "apporter aux dispositions légales ... les
modifications nécessaires pour les mettre en concordance avec la présente loi »,

el Voyez notamment l'avis du Conseil d'Etat sur le projet devenu la loi du
2 février 1982 attribuant certains pouvoirs au Roi et les références citées dans
cet avis (Doc. pari. Chambre, sess. 1981-1982, n? 28/1, pp. 5 à 8).

e) Avis du Conseil d'Etat sur le projet qui est devenu la loi du 6 juillet 1983
attribuant certains pouvoirs spéciaux au Roi (Doc. pari. Chambre, sess. 1982-
1983, n? 643/13, l'- 3).
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nemcn, De gemuchtigdcu V'\II dl' M\IIiSI\'f hebbeu trouwcns dl' Ra"d van Srnrc
tUCII wctcn dut ill [cite ill cen zodunigc ruudpleging is voorzieu. De tekst van
artikcl 6 behocft op dat punt aanvulling indien men ,krgdiih- raadpleging
wctreliik vcrplicht wil makcn.

Art.7.

Artikel 7 van het ontwerp luidr aldus : «Voor elke handeling die tot de
uitoefening van het beroep behoort, is de professionele burgerlijke vennoorschap
gehouden lot de aanwijzing van ten rninste één vennoot die, voor onbepaalde tijd
en hoofdelijk met de vennootschap, dezelfde burgerrechrelijke aansprakelijkheid
draagt als wanneer hij die handeling in eigen naam en voor eigen rekening zou
verrichten .

••Bij ontstentenis van dergelijke aanwijzing zijn alle vermoten, voor onbepaalde
tijd en hoofdelijk, aansprakelijk mel de vennootschap. »

Allereerst zij opgemerkt dar deze aansprakelijkheidsregeling alleen ten aanzien
van de professionele burgerlijke vennootschap is voorgeschreven en nier ten
aanzien van de interprofessioneIe burgerlijke vennootschap. Hel zal dus voldoen-
de zijn dar de vennootschap door de komsr van een lid van een complementair
geacht beroep een andere vorm krijgt en van professionele vennoorschap tot
interprofessioneIe vennootschap wordt opdar die regeling geen toepassing meer
vindt (1). In dit opzicht is wat de interprofessioneIe vennootschap betreft in geen
enkele specifieke regeling voorzien.

Het is de Raad van Stare niet duidelijk waarom er dit verschil is tussen het
statuut van de eerste twee types van door het onrwerp geregelde burgerlijke
vennootschappen, Immers, in het geval van een interprofessioneIe burgerlijke
vennootschap met vele vennoten die hetzelfde beroep uitoefenen, kan de kwestie
van de aanwijzing van de aansprakelijke natuurlijke persoon zich op dezelfde
wijze voordoen als bij een professionele vennootschap. Bovendien valt nier in re
zien waarom een lid van een interprofessioneIe vennoorschap, wanneer dar lid
een fout heeft begaan, de gevolgen daarvan voor zijn eigen verrnogen nier zou
hoeven re dragen alleen alomdar hij lid is van een interprofessioneIe vennoot-
schap.

Volgens de memorie van roelichring heeft « her mechanisme dar werd bedacht
binnen het raarn van ber onrwerp op her revisoraat » model gestaan voor de in
artikel 7 opgelegde aansprakelijkheidsregeling. Hiermee wordt gezinspeeld op
artikel ·67 van het onrwerp van wet rot hervorming van het bedrijfsrevisoraat,
zoals dat artikel door de Kamercommissie is aangenomen. Die tekst voorziet in
de oprichting van burgerlijke vennootschappen van bedrijfsrevisoren die zelf de
hoedanigheid van revisor bezitten. Telkens als een zodanige vennootschap mer
een accountantsopdracht belast wordt, wijst zij onder haar vennoten een verte-
genwoordigen aan die belast wordt met de uirvoering van die opdracht in naam
en voor rekening van de vennootschap. Deze vertegenwoordiger is onder meer
op burgerrechtelijk gebied in dezelfde mate aansprakelijk als wanneer hij dezelfde
opdracht in eigen naam en voor eigen rekening zou vervullen, onverminderd de
hoofdelijke aansprakelijkheid van de burgerlijke vennootschap waarvoor hij
optreedt (2).

Deze regeling houdt dus een mechanisme in dat in rwee fasen werkt: de
vennoorschap die verzochr wordr een revisoropdrachr re vervullen, wijst daartoe
een van haar leden aan; dat lid voert zijn opdracht dan uit, Bovendien moet er
rekening mee worden gehouden dar her oprreden van de bedrijfsrevisor zijn
neerslag pleegt te vinden in het afgeven van bijvoorbeeld een geschrift of een
rapport dat door de auteur ervan opgesreld en ondertekend is.

Artikel 7 van het ontwerp bepaalr zich tot de verplichting, wat de professionele
burgerlijke vennootschap betrefr, om ren minsre één van de vennoren aan te
wijzen om een opdracht te vervullen, maar dan mer de bedoeling hem aansprake-
lijk te maken voor een handeling die tot de uitoefening van het beroep behoorr.
Niers wijst erop dar de aanwijzing van tevoren zal geschieden. Feirelijk ziet het
er naar uit dar voorafgaande aanwijzing nier altijd mogelijk zal zijn: een arts die
lid is van een burgerlijke vennootschap van artsen en onverwacht voor een
spoedgeval wordt opgeroepen, zal zich nier kunnen laten aanwijzen alvorens de
patient te verzorgen. Indien de aanwijzing naderhand zou geschieden, bestaar her
gevaar dat zij niet meer mogelijk is omdar elke vennoot die zou aanvaarden dar
hij aangewezen wordt, geheel alleen een risico op zich zou nemen dar anders door
allen wordr gedeeld. De handeling van de advocaar, de notaris of de arts, de
mondelinge raadgeving bijvoorbeeld, laat geen geschreven spoor na zoals het
rapport van de bedrijfsrevisor.

Wil men nauwer aansluiten bij de voor de bedrijfsrevisoren onrworpen rege-
ling, dan zou gewoon bepaald moeren worden dat elke vennoot, persoonlijk en
hoofdelijk met de vennootschap, aansprakelijk is voor alle schadelijk gevolgen
van de handelingen die hij bij de uitoefening van zijn beroep verricht. De
bedrijfsrevisor is niet aansprakelijk omdar hij voor een opdrachr is aangewezen;
hij is aansprakelijk orndat hij, bij de vervulling van de opdrachr waarvoor hij was
aangewezen, persoonlijk een fout heeft gernaakt. Evenzo pa sr her dar een ans die
een verkeerde diagnose heeft gesreld of een architect die heeft nagelaten op de
uirvoering van de werkzaamheden toe re zien, de gevolgen draagr van de fout die
hem kan worden aangerekend, los van enige «aanwijzing ».

e) De gemachtigden van de Regering hebben de Raad van State bevesrigd dar
een dergelijke verandering mogelijk was.

e) Gedr. Stuk Kamer, 1983-1984, nr. 552135, van 25 juni 1984, blz. 133.

[ 26 )

compléter le texte de l'article 6 sur cc poiur si l'on entend rendre ccue consult.uion
légalement obligatoire.

Art. 7.

Selon "article 7 du projer: " Pour tour acre relevant de l'exercice de la profes-
sion, la société civile professionnelle est tenue de désigner au moins un associé
qui encourt, indéfiniment cr solidairement avec la société,la même responsabiliré
civile que s'il accomplissait l'Cr acre en nom et pour compte propres.

••A défaut d'une telle désignarion, tou; les associés sont, indéfniment cr
solidairement, renus avec la sociéré .••

On remarquera tout d'abord que ce régime de responsabiliré n'est prévu que
pour la société civile professionnelle cr non pour la sociéré civile interprofession-
nelle. Il suffira donc que, par l'entrée d'un membre d'une profession considérée
comme complémentaire, la société se transforme er, de société professionnelle
devienne société interprofessionnelle ('), pour que ce régime ne soir plus applica-
ble. Aucun régime spécifique n'est prévu, à l'Crégard, pour la société interprofes-
sionnelle.

Le Conseil d'Etat n'aperçoit pas la raison de cerre différence entre le statut des
deux premiers rypes de sociérés civiles organisées par le projet. En effet, dans le
cas d'une société civile interprofessionnelle comportant plusieurs associés exer-
çant la même profession, la question de la désignarion de la personne physique
responsable peut se poser dans les mêmes termes que dans le cas d'une sociéré
professionnelle. Au surplus, on n'aperçoit pas pourquoi le membre d'une société
interprofessionnelle ayant commis une faure échapperait aux conséquences de
celle-ci sur son patrimoine propre par le seul fait qu'il est membre d'une société
interprofessionnelle.

Selon l'exposé des morifs,le régime de responsabilité prévu à l'article 7 s'inspire
du" mécanisme imaginé dans le cadre du projer sur le revisorat ••. Il est ainsi fait
allusion à l'article 67 du pro-et de loi relarif à la réforme du revisorat d'entrepri-
ses, tel qu'il a été adopré par la Commission de la Chambre. Ce texte prévoit la
créarion de sociétés civiles de reviseurs d'entreprises, ayant elles-mêmes la qualité
de reviseur. Chaque fois qu'une mission de revision comprable est confiée à une
telle société, celle-ci désigne, parmi les associés, un représentant chargé de
l'exécution de la mission au nom et pour compre de la société. Ce représentanr
encourt la même responsabilité, notamment sur le plan civil, que s'il exerçait la
même mission à titre personnel, en son nom propre, ceci sans préjudice de la
responsabiliré solidaire de la sociéré civile pour laquelle il intervient e).

Ce système comporte donc un mécanisme qui fonctionne en deux remps: la
société, sollicitée d'exercer une mission de reviseur, désigne un des ses membres
pour l'accomplir; ensuire, celui-ci s'acquitte de sa mission. Il faut, par ailleurs,
tenir compte du fait que l'intervention du reviseur se matérialise généralement par
la remise d'un écrit, d'un rapport, par exemple, qui est rédigé et signé par son
auteur.

L'article 7 du projet se borne à prévoir l'obligation, pour la société civile
professionnelle, de désigner au moins l'un des associés pour accomplir une
mission, mais pour encourir la responsabilité d'un acre relevant de l'exercice de
la profession. Rien n'indique que la désignation sera préalable. En fait, il semble
qu'elle ne pourra pas toujours être préalable: le médecin, membre d'une société
civile de médecins, requis de manière inattendue, pour un cas urgent, ne pourra
pas se faire désigner avant de donner ses soins. :;, ia désignation devait se faire
après coup, elle risque de ne plus pouvoir se faire, puisque tout associé qui
accepterait d'être désigné prendrait sur lui seul un risque qui se trouverait
autrement partagé entre rous. L'acre de l'avocat, du notaire ou du médecin, le
conseil oral, par exemple, ne laisse pas de trace écrire comme le rapport du
reviseur d'entreprise.

Si J'on voulair se rapprocher du système envisagé pour les reviseurs, il convien-
drait de prévoir simplement que chaque associé est responsable, personnellement
cr solidairement avec la société, de toutes les conséquences dommageables des
acres qu'il accomplir dans l'exercice de sa profession. Le reviseur d'entreprise n'est
pas responsable parce qu'il a été désigné pour une mission; il est responsable parce
que, dans l'exercice de cette mission dom il avait été chargé, il a commis
personnellement une faute. De même, il convient que le médecin qui a commis
l'erreur de diagnostic ou l'architecte qui a négligé la surveillance de l'exécution
des rra vaux, supporte les conséquences de l'acre fautif qui lui est imputable, ceci
indépendamment de toute «désignation ».

(1) Les délégués du Gouvernement ont confirmé au Conseil d'Etat que pareille
rransformation était possible.

e) Doc. Chambre, 1983-1984, nO 552135, du 25 juin 1984, p. 133.
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g,'wijzil',d wordt , !lecft 111'1 "n'cd,' lid van .mikel 7 !-Il'cnnui meer.

Art. S.

Hct ecrxte lid stclt dur .. Niemund lid (kan) zijn van meer dan ecu l)tlrgerlijke
veunootsch.ip na.ir Belgisch recht, 7.ij111'1' een professionelc of interprofessionele
vcnnoorschap ».

Op overrrcding van dnr voorschrift staar nier alleen cen strafrechrelijke sanctie,
bcpaald in artikcl 26 van her onrwerp, maar ook een burgerrechtelijke.

Overcenkornsrig de algemene beginselen van ons recht behoort te worden
bepaald dar de vennoot die artikel 8 geschonden heeft, verplicht is alle schade
te vergoeden die door die fout veroorzaakt is, dit wil zeggen niet alleen de schade
die daaruit ontstaar voor de belanghebbende vennootschappen en voor zijn
medevennoot of -vennoren maar ook voor derden.

Arr, la.

Anders dan artikel 8 van her vorige ontwerp machtigr artikel la van her
onrwerp de Koning slechts rOI her vaststellen van de voorwaarden van oprichting
van de vennootschappen inzoverre her gaat om interprofessioneIe vennootschap-
pen.

Weliswaar is het wegens de aard zelf van de interprofessioneie
vennootschappen, die beoefenaars van verschillende beroepen groeperen, niet
goed denkbaar dar er een professioneel gezagsorgaan zou zijn met bevoegdheid
voor ieder van hen. Alleen aan de Koning kan het toekomen de voorwaarden vast
te stellen waaronder voor een groep van beroepen een vennootschap kan worden
opgericht, onder meer door roetsing van her onderling aanvullend karakter dar
die beroepen volgens de omworpen wet moeren verronen. Zoals het tweede lid
van het artikel stelr en de memorie van toelichting ondersrreepr, zal de Koning
de besluiten met een zodanig oogmerk pas kunnen uitvaardigen «nadar erom
verzocht werd door de op basis van een wertelijk of reglementair staruut als
bevoegd aangewezen vertegenwoordigers van de beroepen of, bij ontstentenis
daarvan, door de organisaties die de Koning speciaal daartoe heeft aangewezen ».

Anderzijds is het, wat de professionele burgerlijke vennootschappen betreft,
srellig zo dat her onderhavige onrwerp zelf een aantal voorwaarden voor de
oprichting van zulke vennootschappen vasrsrelt, waar het in artikel 3 bepaalt dar
die vennootschappen de vorm van één van de drie aangegeven handelsvennoot-
schappen dienen aan te nemen.

Toch kan niet worden uitgesloten dat het in bepaalde gevallen passend geacht
wordt de oprichting van professionele vennootschappen afhankelijk te maken van
voorwaarden die betrekking hebben op andere zaken dan die welke door de
gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen worden geregeld. Als
voorbeeld kunnen worden vermeld, her vaststellen van een maximumaantalleden
van het beroep, her behoud van een minimumaantal beoefenaars van het beroep
in een bepaald ambtsgebied, het eisen van een bepaalde tijd van beroepsuitoefe-
ning bij alle vennoten of bij een deel van hen, her goedkeuren van de onrwerp-sta-
tuten door een professioneel gezagsorgaan, enz.

Zoals bekend, zijn er een aamal beroepen die door de wetgever begiftigd zijn
met een organisatie die ze een ruime autonomie waarborgt, zij het door het
oprichren van een beroepsorde, of althans door het oprichten, binnen het beroep,
vangezagsorganen meteigen bevoegdheid inzake tuchten aanverwame aangelegen-
heden.

Momemeel worden de binnen de beroepsorden besraande gezagsorganen en
andere gezagsorganen die de genoemde bevoegdheden bezitten, bevoegd geacht
om de oprichting van een vereniging afhankelijk te stellen van voorwaarden die
de naleving van de voor het beroep geldende beginselen moeten verzekeren. Zo
hebben raden van de Orde regels opgesteld die nageleefd moeren worden bij de
oprichting van een vereniging van advocaten (I).

Ten einde te vermijden dar er na de inwerkingtreding van de onrworpen wet
enige betwisting zou onrstaan omtrent de bevoegdheid van de bovengenoemde
professionele gezagsorganen om aan de bij de wet bepaalde voorwaarden andere
voorwaarden roe te voegen die overigens verenigbaar zouden zijn met de wet en
zouden teruggaan op her verlangen om de voor het beroep geldende deontologi-
sche beginselen met evenruele aanpassing te handhaven, lijkt her nuttig het
onrwerp aan te vullen met een bepaling welke die bevoegdheid van de professione-
le gezagsorganen uitdrukkelijk vastlegt.

Art. 12.

Naar luid van § I, rweede lid, kan de delegatie van bevoegdheid aan een andere
persoon dan een vennoor « aan derden worden tegengeworpen overeenkornsrig
de regels bepaald bij de gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen ».

(!) Wat betreft de evolutie van de door de raad van de Orde van de Balie te
Brussel ingevoerde regeling, zij verwezen naar Pierre Lambert, Règles et usages
de la profession d'avocat du Barreau de Bruxelles, blz. 351-355, Brussel, Editions
du Jeune Barreau, 1980.
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Le deuxième uliué» dl' l'article 7 deviendrait iuunl e si le premier ,.lint'a était
modifié en fonction dl' la suggestion qui précède.

Art. H.

le premier alinéa établu la règle selon laquelle" Nul ne peut être membre de
plus d'une société civile de droit belge, qu'elle soit professionnelle ou iurcrprofes-
sionnelle ».

L'infraction à cette règle est assortie, non seulement, d'une sanction pénale,
laquelle est prévue par l'article 26 du projet, mais aussi d'une sanction civile.

Conformément aux principes généraux de notre droit, il y a lieu de prévoir que
l'associé qui a commis une violation de l'article R est obligé de réparer tout le
préjudice commis par cette faute, c'est-à-dire non seulement, le préjudice qui en
résulte pour les sociétés intéressées et pour son coassocié ou ses coassociés mais
aussi pour le tiers.

Art. la.

A la différence de l'article 8 du projet précédent, l'article 10 du projet n'habili-
te le Roi à fixer des conditions relatives à la constitution des sociétés que pour
les sociétés interprofessionnelles.

Il est vrai qu'en raison de la nature des sociétés interprofessionnelles, qui
groupent des titulaires de professions distinctes, on ne conçoit pas qu'il y ait une
autorité professionnelle compétente à l'égard de tous ceux-ci. C'est seulement au
Roi qu'il peut appartenir de déterminer les conditions de constitution d'une société
pour un groupe de professions, notamment en vérifiant la caractère
complémentaire de celles-ci exigé par la loi en projet. Comme l'énonce le deuxiè-
me alinéa de l'article et comme le souligne l'exposé des motifs, le Roi ne pourra
prendre les arrêtés ayant un tel objet qu'« à la requête des autorités qui sont
habilitées à représenter la profession en vertu du statut législatif ou réglementaire
de celle-ci ou, à défaut, des organisations qu le Roi a spécialement désignées à
cette fin ».

Par ailleurs, quant aux sociétés civiles professionnelles, il est vrai que le présent
projet fixe lui-même un certain nombre de conditions pour leur constitution, en
disposant, par son article 3, que ces sociétés doivent prendre la forme d'une des
trois sociétés commerciales indiquées.

Toutefois, on ne peut exclure que dans certains cas, il soit jugé opportun de
soumettre la constitution de sociétés professionnelles à des conditions qui tou-
chent à des objets autres que ceux qui sont réglés par les lois coordonnées sur
les sociétés commerciales, On peut, par exemple, indiquer la fixation d'un nombre
maximum de membres de la profession, le maintien d'un nombre minimum de
titulaires de la profession dans un ressort déterminé, l'exigence d'une durée
déterminée d'exercice de la profession chez tous les associés ou chez une partie
d'entre eux, l'agrément des projets de statuts par une autorité professionnelle, etc.

Comme on le sait, il y a un certain nombre de professions auxquelles le
législateur a donné une organisation leur garantissant une autonomie étendue,
soit par le procédé de la création d'un ordre professionnel, soit, du moins, par
l'institution, au sein de la profession, d'autorités ayant un pouvoir propre en
matière de discipline et dans les matières connexes à celles-ci.

Présentement, les autorités établies au sein des ordres professionnels et d'autres
autorités ayant les pouvoirs indiqués sont reconnues compétentes pour soumettre
la constitution d'une association à des conditions destinées à assurer le l'l'speer
des principes qui régissent la profession. C'est ainsi que des conseils de l'Ordre
ont établi des règles qui doivent être observées pour la création d'une association
d'avocarsf ').

Pour éviter qu'après l'entrée en vigueur de la iOI en projet, on conteste aux
autorités professionnelles visées plus haut, Je pouvoir d'ajouter aux conditions
fixées par la loi, d'autres conditions qui seraient d'ailleurs compatibles avec
celle-ci et inspirées par le souci de maintenir, éventuellement en les adaptant, les
principes de déontologie qui régissent la profession, il paraît utile de compléter
le projet par une disposition consacrant expressément ce pouvoir des autorités
professionnelles.

Art. 12.

Aux termes du § 1, deuxième alinéa, la délégation de pouvoir faite à une
personne autre qu'un associé" est opposable aux tiers dans les conditions fixées
par les dispositions des lois coordonnées sur les sociétés commerciales".

(I) Pour l'évolution de la réglementation instituée par le conseil de l'Ordre du
Barreau de Bruxelles, voir Pierre lambert, Règles et usages de la profession
d'avocat du Barreau de Bruxelles, pp. 351-355, Bruxelles, Editions du Jeune
Barreau, 1980.
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Dcmcmoric van h1l'lidl1l1lf1 h,\,lh ill d:lI verb.uul urukcl S~ en artikl'i l.lll 1':t11
dl' Bl,,,.ii"lhlll~c""1: wcuen op de h"lIdd~vl·nlll1l1t"h"I'Pl'IlIl:lIl. Die bcidc nrnkclcu
verwijzcn clk nnar urtikcl 1U V.\Il dezclfdc weueu. Dl' Ra"d v.in St,lIC siclt da.rrorn
duidelijkheuls- Cil uauwkeurigln-idshalvc 1'001' ill Je reksr zelf van .utikcl 12 v.in
het outwerp ccn verwijzuig Il:1011' dut nrtikcl III in le schriivcu; dl' gcmacluigden
van dl' Minister zijn her daannec cens.

Art. 1.3.

In her cerste lid van § 1 van her artikel wordt bcpaald .
«§ 1. lcdere vennoot kun nietrcgenstaande enige andersluidende bepaling, een

buitengewone algernene vergadering bijeenroepen , waarvan hij de agenda vast-
srelt » •

Die bepaling houdt een zekere anomalie in, verrnirs de gecoördineerde wetten
op de handelsvennootschappen niet voorzien in een gewone algemene vergadering
voor de vennootschappen onder firma. Om die anomalie wcg le werken zou,
volgens de gemachtigde van de Minister, het woord - buitcngewone » worden
weggelaten,

Hct spreekt vanzelf dar de door artikel13, § 1, eerste lid, geboden mogelijkheid
niet ontslaar van de verplichting om een gewone algcmene vergadering te houden
in de vennootschappen waar die verplichting door de wet of door de staruren
wordt opgelegd.

Art, 16.

Artikel 16 van het ontwerp bepaalt:

«Niettegenstaande enige andersluidende bepaling, kan iedere vennoot uit de
vennootschap treden, mits hij de daartoe in de bepalingen van de gecoördineerde
werten op de handelsvennoorschappen of, bij ontstentenis daarvan, in de akte van
vennootschap voorgeschreven vormen in acht neemt »,

In de memorie van roelichting wordr er op gewezen dar de regel volgens welke
iedere vennoot uit de vennootschap kan treden «van dwingend recht" is. De
memorie zegr voorts dar de stellers van het onrwerp met hun verwijzing naar de
bepalingen van de wetten op de handelsvennootschappen, « in het bijzonder aan
artikel 149" van de wetten on de handelsvennootschappen hebben gedacht.

In feire blijkt geen enkele andere bepaling van de wetten op de handelsvennoor-
schappen betrekking te hebben op vormen die in geval van het uittreden van een
vennoot zouden moeren worden nageleefd. Er zou bijgevolg uitdrukkelijk moeren
worden verwezen naar dat ene artikel 149 van de gecoördineerde werten op de
handelsvennootschappen en nier in her algemeen naar «de daartoe in de bepalin-
gen van de gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen ... voorgeschre-
ven vormen ».

Artikel 16 verbiedt geenszins dat in her vennootschapsconrracr een beding
wordt ogenomen om de mogelijkheid tot uittreden uit de vennootschap op
enigerlei wijze te beperken. Niets belet dus de vennoten te bedingen dar geen
enkele vennoor vóór een bepaalde termijn, bij voorbeeld vooraleer de ven-
nootschap tien of twintig jaar bestaat, mag uittreden. Dit kornt erop neer dar de
vennootschap zou kunnen worden opgericht voor een bepaalde tijd zonder dat
het mogelijk is om er vóór die tijd uit te treden.

In een voor onbepaalde rijd aangegane vennootschap kan de ontbinding in ieder
geval door één der partijen worden gevorderd, mirs de opzegging te goeder trouw
en nier onrijdig gedaan wordt (art. 1869 van her Burgerlijk Wetboek). Artikel16
van het onrwerp strekr er dan ook hoofdzakelijk toe iedere vennoot de rnogelijk-
heid te bieden om zich rerug te trekken uit een voor een bepaalde tijd opgerichte
vennootschap waarvan de staruten niets bepalen omtrenr hel voortijdige uirrreden
van de vennoten. In dar geval hebben de uitdrukking « Niettegenstaande enige
andersluidende bepaling » in het begin van het artikel en de uitdrukking «rnits
hij de daartoe .. , voorgeschreven vormen in acht neernt », achreraan in her artikel,
welke uitdrukkingen trouwens in zekere mate met elkaar strijdig zijn, weinig of
geen betekenis meer,

Artikel16 zou als volgr worden gelezen : « Als in de staruten daaromrrenr niets
is bepaald, heeft iedere vennoor her recht om uit de vennootschap te treden, maar
wanneer het een coöperarieve vennootschap berrefr, mag hij dit slechrs doen met
inachtneming van artikel 149 van de wetten op de handelsvennootschappen ».

Men kan zich echter afvragen of die bepaling juist mer betrekking rot de
coöperatieve vennootschappen wel enig nut heefr, vermirs arrikel 146, 2°, van
de werten op de handelsvennootschappen voor dat soort van vennootschappen
reeds stelr dat de vennoren, bij stilzwijgen van de statuten daarorntrent, uit de
vennootschap kunnen treden. De coöperatieve vennoorschap is irnmers een
«open .•vennootschap die onder de bij de wet bepaalde voorwaarden (minimum-
kapiraal en minimumaantal vennoten) als kenmerk heeft dat zij een veranderlijk
aantal vennoten en een veranderlijk kapitaal heeft.

Wanneer het gaar om vennoorschappen onder firma en personenvennootschap-
pen met beperkte aansprakelijkheid, zal de voorgenomen bepaling, als zij ertoe
strekt aan iedere vennoor het rechr roe te kermen om re allen tijde uit de
vennootschap te treden, de stabiliteit van de krachtens het onrwerp opgerichte
vennootschap ernstig in gevaar brengen. Klaarblijkelijk rnoer het onrwerp dus
worden aangevuld om, zoals in arrikel1869 van her Burgerlijk Wetboek, het recht
om uit de vennootschap te treden aan bepaalde voorwaarden re onderwerpen,
Zodanige voorwaarden zijn imrners niet gesteld door het gemeen recht, dar in de
voor een bepaalde tijd opgerichte vennoorschappen geen uitrreden van dé venno-
ten ad nutum kent.

I 2H ]

L'CXPOSl' des 1111l1l!S die l'art.dc -'" Cl 1',"lId" l.lO <ie, I•••, 'OU«IOIIII<-C< "" les
s<)L:iélés commercurles. Ces deux ,lrlld"s fom l'une CI l'.Hlfrl' r""I\OI a l'ullde li)
des mêmes lois. Des lors, d:IIIS un but dl' da rie:' c de précrsron. le Consc.l ,nUt
propose, de l'accord des dclégucs JlI Muusuc. d'mscnr« .lall< le texte mèuic de
l'article 12 Ju prujet , 1111 renvoi audit .Irtidc ]0.

An. U.

En son § l , premier alinéa, l'article dispose que :
,,§ 1. Nonobstant toute disposition contraire, chaque associé peut convoquer

une assemblée générale extraordinaire, dom il fixe l'ordre du jour ».

La disposition contiem une certaine anomalie puisque les lois coordonnées sur
les sociétés commerciales ne prévoient pas la tenue d'une assemblée générale
ordinaire pour les sociétés en nom collectif. Pour faire disparaître cette anomalie,
les délégués du Ministre indiquent que le terme" extraordinaire .. sera supprimé,

Il va de soi que la faculté créée par l'article 1.1, § l , premier alinéa, du projet
ne dispense pas de l'obligation de tenir une assemblée générale ordinaire dans les
sociétés où cette obligation est prévue par la loi ou par les statuts.

An. 16.

L'article 16 du projet dispose:
"Nonobstant toute disposition contraire, chaque associé a le droit de sc retirer

de la société mais en respectant les dispositions prévues à cet effet par les lois
coordonnées Sur les sociétés commerciales ou, à défaut, par l'acte de société ..,

L'exposé des morifs souligne que la règle selon laquelle tour associé peut se
rerirer de la société" est impérarive ". Il indique ensuite qu'en faisant reference
aux dispositions des lois sur les sociétés commerciales concernant le l'errait d'un
associé, les "'''curs du projet ont pensé «en particulier, à l'article 149 .. des lois
sur les sociétés commerciales.

En réalité, aucune aurre disposition des lois sur les sociétés commerciales ne
paraît relative aux modalités qui devraient être observées en cas de retrait d'un
associé. il conviendrair, en conséquence, de viser expressément le seul article 149
des lois coordonnées sur les sociétés commerciales el non de manière générale" les
dispositions prévues à l'Cr effet par les lois sur les sociétés commerciales »,

L'article 16 du projet n'interdit nullement d'insérer dans le contrat de société
une clause limitant, de quelque manière que ce soit, la faculté de se rerirer de la
société. Rien n'empêcherait donc les associés de stipuler qu'aucun associé ne
pourra se retirer avant rel délai, avant que la société ait duré, par exemple, dix
ou vingt ans. Ceci revienr à dire que la sociéré pourrait être constituée pour une
durée déterminée sans faculté de retrait anticipé,

Dans une société dont la durée esr illimitée, la dissolurion peut, en tout cas,
être demandée par l'une des parties, pourvu que la renonciation soit de bonne
foi et non faite à contretemps (art. 1869 du Code civil). Dès lors, la portée de
l'article 16 du projet est essentiellement de permettre à tout associé de se retirer
d'une société constituée pour une durée déterminée, dont les statuts ne compor-
tent pas de stipulation relative au retrait anticipé des associés. Dans ce cas, les
mots "Nonobstant taule disposition contraire », au début de l'article, et "en
respectant les disposirions prévues à cer effer.,; par l'acte de société » , à la fin de
l'article, qui présentent d'ailleurs entre eux une certaine contradiction, n'ont plus
guère de signification.

L'article 16 devrait se lire: "Si les statuts dt: ia société ne prévoient rien à l'Cr
égard, tout associé a Je droit de se retirer de la société, mais, dans le cas d'une
société coopérative, en respectant l'article 149 des lois sur les sociérés commercia-
les »,

On s'interrogera cependant sur l'utilité de la disposition en cc qui concerne
précisément les sociérés coopératives, puisque l'article 146.2", des lois sur les
sociétés commerciales prévoit déjà, pour ce rype de sociétés, qu'en cas de silence
des statuts sur ce point, tout associé peur se retirer de la société. La société
coopérative est, en effer, une société" ouverte » dom, dans des conditions fixées
par la loi (nombre minimum d'associés cr capital minimum), la caractéristique
est que le nombre d'associés cr le capital peuvent varier.

Dans le cas des sociétés en nom collectif et des sociérés de personnes à
responsabilité limitée, la disposition envisagée, si elle tend à donner à rout associé
le droit de se retirer à tout moment, engendrera un risque considérable d'instabili-
té de la société créée en verru du projet. Celui-ci devrait apparemment êrre
complété pour prévoir, comme à l'article 1869 du Code civil, certaines condirions
à l'exercice du droit de rerrair. De telles conditions ne sont, en effet, pas prévues
par le droit commun qui ignore le retrait ad nutum des associés dans les sociétés
constituées pour une durée déterminée.



l'll •.Ie Ilitle~ dil' .i.m d" Rn.rd v.u: St'llC werd verstrckr door de ~l'm'Ichtigdcn
v.iu dl' Mllli,"~r. a.ut wie de inhuud vau d,' zuëvcn gcmaukrc opmcrkingcn werd
lI11'I'y,I'deeld. volgt dut de srellers van hct nntwcrp met artikel 16 ecn tweevoudig
doel l-cogen : I.ij willen ill de eerste plauts her begiusel van de mogelijkheid tot
voortijdij; uinrcdcn van ecn vcnnoot (uit de vennoorschappen voor ecn bepaalde
nid) hevesrigcn en, vcrvolgcns een vennoor in stuat stellen onmiddellijk uit le
rredcn als nan de vcnnootschap een tuchrsrraf is opgelegd.

Hcr beginsel van de vrije uittreding zou, zoals reeds gezegd werd, moeten
gepanrd gaan mel bepalingen die de vormen ervan vastleggen. De gemachtigden
van de Minister hebben onder meer gewezen om de mogelijkheid om een rerrnijn
vast te stellen tusscn de datum waarom het uittreden ter kennis zou worden
gebracht van de andere vennoren en het tijdstip waarop dar uittreden uirwerking
wu hebben.

Wat bcrrcfr her uirtreden ingeval aan de vennootschap een ruchrstraf is
opgelegd, zullen de Regering en de Wetgevende Kamers moeren oordelen of iedere
ruchtstraf, hoe gering ook, moet meebrengen dat ieder van de vennoren (van wie
sommigen misschien niets uitstaande hebben met de aan de vennootschap verwe-
ten tekortkoming) van rechtswege en zonder beperking in de tijd her recht
verkrijgr om van dan af om het even wanneer uit de vennootschap te treden zonder
rekening re houden met de belangen van zijn medevennoren, zelfs nier van die
medevennoten welke, zoals hij, geen deel zouden hebben gehad in de feiten op
grond waarvan de straf is opgelegd. Bij die beoordeling van de opportunite il van
de voorgenomen regeling en van de maatregelen die de gevolgen ervan zouden
kunnen verzachren, dient ervan uitgegaan te worden dar iedere vennoor reeds
krachrens hel gerneen l'l'l'hl de ontbinding van de vennootschap vóór de afloop
van de tijd waarvoor zij is opgerichr, in rechte kan vorderen op grond van
«werrige redenen » (art. 1871 van her Burgerlijk Wetboek).

Wil men, inzonderheid voor de vennootschappen onder firma en de personen-
vennoorschappen mel beperkte aansprakelijkheid, vermijden dar het uittreden
van een vennoot de ontbinding van de vennootschap tot gevolg heeft, dan zal ook
moeten worden bepaald war er met het aandeel van de uittredende vennoot dienr
te geschieden, Zelfs in coöperatieve vennootschappen zou hel uittreden van een
of meer vennoten de ontbinding rot gevolg kunnen hebben doordat het aantal
leden onder het wettelijk vereiste minimum is gevallen.

An.19.

Her rweede lid van hel artikel luidr als volgt :
«Hij die de hoedanigheid van vennoot verliest en, in geval van overlijden, de

rechrverkrijgenden zijn jegens derden nier aansprakelijk voor de nakoming van
de verbintenissen die de vennoorschap aangaat vanaf de dag van de bekendrna-
king van die gebeurtenissen »',

Opdar geweren kan zijn dar iemand de hoedanigheid van vennoor heeft verloren
wegens een ander feil dan het overlijden - zoals bijvoorbeeld het onstlag van
de vennoor - dienr hel artikel le worden aangevuld mel een bepaling die zegt
dar dit feil moet worden bekendgernaakt en hoe; men denke bij voorbeeld aan
neerlegging van een verklaring rer griffie van de rechtbank van koophandel,
gekendrnaking in her Belgisch Staatsblad, bekendmaking in de bijlagen tot het
Belgisch Staatsblad.

An.24.

Opdar de leden van een ontbonden professionele of inrerprofessionele vennoor-
schap hun beroepswerkzaamheid verder kunnen uiroefenen russen de daturn van
de ombinding van de vennoorschap en die van de bekendmaking van die ontbin-
ding, staat her artikel iedere vennoor toe, zodra de vennoorschap ontbonden is,
zijn beroep in eigen naam en voor eigen rekening uit te oefenen, of lid le worden
van een andere professionele of interprofessionele burgerlijke vennootschap.

De Regering en de Wetgevende Kamers zullen moeren oordelen of het nier
nuttig zou zijn her artikel aan te vullen met een bepaling die de gewezen vennoten
verplicht om de personen die met hen professionele betrekkingen blijven onder-
houden of aanknopen, op de hoogte te brengen van de ombinding van vroeger
bestaande vennootschap.

Art.27.

Het artikel luidt als volgt :
«Met gevangenisstraf van drie maanden tot een jaar en met geldboere van

vijftien (lees: vijftig) frank tot honderdduizend frank of met een van deze straffen
alleen worden gesrrafr, zij die de bepalingen overtreden die de Koning vastsrelr
in de uirvoeringsbesluiten van artikel10, eersre lid ».

Men kan zich afvragen of het aangewezen is dar de wetgever nu reeds overigens
vrij zware straffen stelr op feiren die eersr als misdrijven zullen kunnen worden
aangemerkt nadat besluiten zullen zijn vastgesteld waarvan de inhoud waar-
schijnlijk zowel technisch als ingewikkeld zal zijn.

Is her, nu de bedoeling van de Regering war die inhoud betrefr nog zo vaag
is, niet gewaagd om volgens een en dezelfde regeling strenge straffen te stellen
op feiten die misschien niet alle even ernstig zullen zijn, of zelfs op overtreding
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Il résulte des explications données ail Conseil d'Etat par les délégués du Ministrc
il qUI le comcnu des observations qui précèdent a été exposé, que les auteurs du
projet poursuiveur, par l'article 16 du projet, un double objectif: en premier lieu,
affirmer le principe de la possibilité d'un rel rail anticipé d'un associé (dans les
sociétés il durée déterminée) ct, en second lieu. permettre le retrait immédiat d'un
associé si la société fait l'objet d'une sanction disciplinaire.

le principe de la liberté de l'associé de se retirer devrait, comme on l'a indiqué
déjà, se trouver assorti de dispositions en précisant les modalités. les délégués
du Ministre ont notamment évoqué la possibilité d'un délai emre la dale à laquelle
le retrait serait notifié aux autres associés et le moment où ce retrait produirait
ses effets.

En ce qui concerne le retrait en cas de sanction disciplinaire contre la société,
il appartiendra au Gouvernement et aux Chambres législatives d'apprécier si toute
sanction disciplinaire, si minime soit-elle, doit faire naître de plein droit et sans
limitation dans le temps, le droit pour chacun des associés (dont plusieurs peuvent
avoir été étrangers à la faute reprochée à la société) de se retirer désormais de
la société à tout moment, sans égard pour les intérêts de ses coassociés, même
de ceux qui, comme lui, n'auraient pris aucune part dans les faits qui ont provoqué
la sanction. Dans cette appréciation de l'opportunité de la règle envisagée et des
tempéraments qui pourraient en atténuer les conséquences, il sera tenu compte
que le droit commun autorise déjà tout associé à demander en justice la dissolu-
tion d'une société avam le terme pour lequel elle a été constituée sur base «de
[ustes motifs" (art. 1!l71 du Code civil).

Il conviendra aussi, si l'on veur éviter, spécialement dans les sociétés en nom
collectif et dans les sociétés de personnes à responsabilité limitée, que le retrait
d'un associé entraîne la dissolution de la société, de prévoir le sort à réserver à
la part de celui qui se retire. Même dans les sociétés coopératives, le retrait d'un
ou de plusieui, ..ssociés pourrait provoquer la dissolution à la suite de la réduction
du nombre de membres au-dessous du minimum légal.

Art. 19

En son deuxième alinéa, J'article dispose comme suit:
«Celui qui perd la qualité d'associé et, en cas de décès, les ayants-droit ne som

pas tenus, à j'égard des tiers, des obligations que la société contracte à partir de
Ia publication de ces faits •.

Pour assurer la connaissance de la perte de la qualité d'associé survenue pour
cause d'un fait autre que le décès - tel que, par exemple, la démission de l'associé
- il y a lieu de compléter l'article par une disposition prescrivant la publication
de ce fait selon un mode déterminé; on peut citer de dépôt d'une déclaration au
greffe du tribunal de commerce, la publication au Moniteur belge, la publication
aux annexes du Moniteur belge.

Art.24.

Afin que les membres d'une société professionnelle ou d'une société interprofes-
sionnelle dissoute ne soient pas privés de la faculté d'exercer leur activité profes-
sionnelle entre la date de la dissolution de la société et la date de la publication
de cette dissolution, l'article permet à chaque associé, dès la dissolution de la
société, d'exercer sa profession en son nom et pour son compte ou de devenir
membre d'une autre société civile professionnelle ou interprofessionnelle.

Il appartiendra au Gouvernement et aux Chambres législatives d'apprécier s'il
n'est pas utile de compléter l'article par une disposition imposanr aux anciens
associés d'informer ceux qui restent ou entrent en relation professionnelle avec
eux, de la dissolution de la société existant antérieuremenr.

Art. 27.

Suivant l'article,
«Sont punis d'une peine d'emprisonnement de trois mois à un an et d'une

amende de cinquante à cent mille francs ou d'une de ces peines seulement ceux
qui contreviennent aux dispositions que le Roi détermine dans les arrêtés pris en
exécution de J'article 10, premier alinéa -.

On peut se demander s'il convient que le législateur punisse, dès à présent, de
peines d'ailleurs relativement sévères, des faits qui ne seront déterminables en tant
qu'infractions qu'après qu'auront été pris des arrêtés dont le contenu sera vraisem-
blablement à la fois technique et complexe.

Dans l'état actuel d'imprécision des intentions du Gouvernement en ce qui
concerne ce contenu, n'est-il pas hasardeux de punir sévèrement, et selon un même
système, des faits dont la gravité sera peut-être très différente, voire des manque-
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vun rcgcls vnu vuivcrc intcruc org.mis.uic ? War,' hct nie; beter Jc Koning dnartoc
cm lI\achliging IC verlencu biuucn dour de wet IC bcpalcn grcnzcu en in minder
strcngc hewoordingen dan Ji,' 1,111 het rhaus uurworpcu urrikel 27?

Art. JO,

Volgcns de naderc uitleg die JOOl' de gernachngden van de Minister aan de Raad
van State werd verstrekt, hceft het artikel niet tot doel alle personen die vóór de
inwerkingtreding van de ontworpen wer een professionele of interprofessionele
vennoorschap - zelfs zonder rechrspersoonlijkheid - hebbeu opgericht, te
verplichten om aan die vennootschap een van de in de ontworpen wet voorge-
schreven vorrnen te geven,

Het artikel wil alleen rnaar alle personen die vóór de inwcrkingrreding van de
onrworpen wer een burgerlijke vennootschap in de vorm van een handelsvennoot-
schap hebben opgericht waarvan het doel binnen het roepassingsgebied van de
onrworpen wer valr, verplichten om binnen een terrnijn van drie jaar de staruten
van die vennootschap met de wet in overeenstemming te brengen,

Om mogelijk misverstand te voorkornen, wordt voor het eerste lid van arti-
kel JO de volgende reksr voorgesteld :

« De personen bedoeld in de arrikelen 1 en 2 die vóór de inwerkingtreding van
deze wet burgerlijke vennootschappen in de vorrn van een handelsvennoorschap
hebben opgericht waarvan her doel binnen het roepassingsgebied van deze wer
valr, moeren binnen een termijn van drie jaar te rekenen van de inwerkingtreding
van de wet de staruren van die vennootschappen in overeensrernrning brengen met
de bepalingen van die wer »,

De karner was samengesteld uit

deHH.:
Ch. HUBERLANT, staatsraad, uoorzitter;
A. VANWELKENHUYZEN,
P, FINCŒUR, staatsraden;
P, DE VISSCHER,
L. MA TRA Y, assessoren van de afdeling u/etgeuing;

Mevr.:
R. DEROY, griffier.

De overeensrernrning russen de Nederlandse en de Franse tekst werd nagezien
onder roezicht van de heer P. TAPIE.

Het verslag werd uitgebrachr door de heer P. CHARLIER, eerste auditeur.

De Griffier,
(get.) R. DEROY.

De Yoorzitter,
[get.} Ch. HUBERLANT.

l JO I

me-us ,\ dc simples règles d'organisation uucrne ? Ne scrnit-il pas préférable Je
conférer il cet égard une habilitation au Roi dans des liuurcs que hl loi précrserair ,
ct en des termes moins sévères que ceux du présent article 27?

Art. JO,

Selon les précisions fournics au Conseil d'Etat par les délégués du Ministre,
l'article n'a pas pour objet d'obliger toutes les personnes Qui, avant l'entrée en
vigueur de la loi en projet, ont constitué un société professionnelle ou interprofes-
sionnelle, même dépourvue de la personnalité juridique, de donner il cette société
une des formes prévues par la loi en projet.

L'article a seulement pour objet d'obliger, dans un délai de nais ans, toutes
les personnes qui, avant l'entrée en vigueur de la loi en projet, ont constitué une
société civile il forme commerciale dont l'objet entre dans le champ d'application
de la loi en projet, de mettre les statuts de cette société en conformité avec la loi.

Pour prévenir un danger d'équivoque, le texte suivant est proposé pour l'article
JO, premier alinéa:

«Les personnes visées aux articles 1 et 2 qui, avant l'entrée en vigueur de la
présente loi, ont constitué des sociétés civiles il forme commerciale dont l'objet
entre dans le champ d'application de cette loi doivent, dans un délai de trois ans
il partir de l'entrée en vigueur de celle-ci, mettre les statuts desdites sociétés en
concordance avec ses dispositions".

La chambre était composée de

MM.:
Ch. HUBERLANT, conseiller d'Etat, président;
A. VANWELKENHUYZEN,
P. FINClt.UR, conseillers d'Etat;
P. DE VISSCHER,
L. MA TRA Y, assesseurs de la section de législation;

Mme:
R. DEROY, greffier.

La concordance entre la version néerlandaise et la version française a été vérifiée
sous le contrôle de M. P. TAPIE.

Le rapport a été présenté par M, P, CHARLIER, premier auditeur.

Le Greffier,
(s.) R. DEROY,

Le Président,
(s.) Ch. HUBERLANT.
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BOUDEWI.lN, KONING DER BELGEN,

Aan ù!It!1I die nu zijn en hierna u/ezen zullen, ONZE GROET.

Op de voordrachr van Onze Minister van justitie, van Onze
Minister van Financiën, Onze Minister van Middenstand en van
Onze Staarssecreraris voor Middenstand ,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ :

Onze Minister van jusritie, Onze Minister van Financiën, Onze
Minister van Middenstand en Onze Staatssecretaris voor Mid-
denstand zijn gelasr in Onze naam bij de Wetgevende Kamers het
ontwerp van wet in te dienen waarvan de tekst volgt :

HOOFDSTUK I

PROFESSIONELE EN INTERPROFESSIONELE
BURGERLIJK VENNOOTSCHAP

AFDELING I

Algemene bepalingen

Natuurlijke personen, met inbegrip van de ministeriële arnbte-
naren die zelfstandig hetzelfde intellectueel beroep uitoefenen van
niet handelsrechtelijke aard, maar dat beheerst wordt door een
bij de wet of bi] verordening geregeld statuut, kunnen zich voor
de uitoefening van hun beroep verenigen in een professionele
burgerlijke vennootschap.

In dat geval zijn zowel de vennootschap als de vennoten
titularis van het beroep. De leden van de vennootschap oefenen
het beroep uitsluitend uit in hun hoedanigheid van vennoot,

Art.2.

Natuurlijke of rechtspersonen, met inbegrip van de ministerié-
le ambtenaren die zelfstandig verschillende intellectuele beroepen
uitoefenen van niet handelsrechtelijke aard, maar die beheerst
worden door een bij wet of bij verordening geregeld statuut en
een aanvullend karakter hebben, kunnen zich verenigen in een
interprofessioneIe burgerlijke vennootschap.

Ieder lid van de vennootschap blijft alleen titularis van zijn
beroep; hij oefent het persoonlijk uit en uitsluitend in zijn hoeda-
nigheid van vennoot.

Art.3.

De professionele en interprofessionele burgerlijke vennoot-
schappen nemen, zonder hun burgerlijk karakter te verliezen, de
vorm aan hetzij van een vennootschap in gemeenschappelijke
naam, hetzij een personenvennootschap met beperkte aansprake-
lijkheid, hetzij een coöperatieve vennootschap.

Onverminderd de bepalingen van deze wet zijn zij onderwor-
pen aan de bepalingen van de gecoördineerde wetten op de
handelsvennootschappen alsmede aan de wetgeving betreffende
de boekhouding en de jaarrekeningen van de ondernemingen.

Art. 4.

In de hoedanigheid van vennoot mag worden toegelaten, hij
die, voor de oprichting van de vennootschap, regelmatig indivi-
dueel het beroep uitoefende alsmede hij die, wanneer hij aan alle
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PROJET DE LOI

BAUDOUIN, ROI DES BELGES,

A tous, présents et à venir, SALUT.

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice, de Notre
Ministre des Finances, de Notre Ministre des Classes moyennes
et de Notre Secrétaire d'Etat aux Classes moyennes,

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÉTONS :

Notre Ministre de la Justice, Notre Ministre des Finances,
Notre Ministre des Classes moyennes et Notre Secrétaire d'Etat
aux Classes moyennes sont chargés de présenter en Notre nom
aux Chambres législatives le projet de loi dont la teneur suit:

CHAPITRE I

LES SOCIETES CIVILES
PROFESSIONNELLES ET INTERPROFESSIONNELLES

SECTION I

Génèralitès

Pour l'exercice de lei-r profession, des personnes physiques, y
compris les officiers ministériels, exerçant à titre indépendant la
même profession intellectuelle à caractère non commercial,
soumise à statut légal ou réglementaire, peuvent créer entre elles
une société civile professionnelle.

Dans ce cas, tant la société que les associés sont titulaires de
la profession. Les membres de la société exercent la profession
exclusivement en qualité d'associé.

Art.2.

Pour l'exercice de leur profession, y compris les officiers minis-
tériels, des personnes physiques ou morales exerçant à titre
indépendant différentes professions intellectuelles à caractère non
commercial, soumises à un statut légal ou réglementaire et pré-
sentant un caractère complémentaire, peuvent créer entre elles
une société civile interprofessionnelle.

Chacun des associés reste seul titulaire de sa profession; il
l'exerce à titre personnel et exclusivement en sa qualité d'associé.

Art.3.

Les sociétés civiles professionnelles et interprofessionnelles em-
pruntent, sans perdre leur caractère civil, la forme soit d'une
société en nom collectif, soit d'une société de personnes à respon-
sabilité limitée, soit d'une société coopérative.

Sans préjudice des dispositions de la présente loi, elles sont
soumises aux dispositions des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales ainsi qu'à la législation relative à la comptabilité
et aux comptes annuels des entreprises.

Art.4.

Peut être admis en qualité d'associé, celui qui, préalablement
à la constitution de la société, exerçait régulièrement la profession
à titre individuel de même que celui qui, satisfaisant à toutes les
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voorwaarden van de van krachr zijnde werten en verordeningen
voldoet, het beroep regelmatig mag uitoefenen bij de oprichting
van de vennootschap,

Indien de vennoot voor de uitoefening van het beroep moet
benoemd worden of ingeschreven op de tabel van een beroep,
moer dit geschieden uiterlijk gelijktijdig met zijn toetreding tot
de vennootschap.

Art. S.

Onverminderd de bepalingen die erop van toepassing zijn
betreffende het inroepen van de vennootschapsakte tegen derden,
bezitten de professionele en interprofessionele vennootschappen
rechtspersoonlijkheid zodra de overeenkomst is gesloten.

Indien de professionele burgerlijke vennootschap om het be-
roep te kunnen uitoefenen, evenwel benoemd moet worden of
ingeschreven op de tabel van een beroep, verkrijgt zij pas rechts-
persoonlijkheid op de datum van die benoeming of inschrijving.
In een dergelijk geval dient het verzoek tot benoeming of inschrij-
ving te worden gedaan door alle vennoten die optreden namens
de vennootschap in wording.

Art.6.

§ 1. De professionele burgerlijke vennootschap wordt geacht
te voldoen aan de voorwaarden inzake de toegang tot het beroep
zodra elk van haar vennoten eraan voldoet.

De professionele burgerlijke vennootschap, alhoewel titularis
van het beroep, zal niet kunnen verkozen of aangewezen worden
als lid van de organen en overheden van dit beroep, noch deelne-
men aan de verkiezing of aanwijzing van deze organen en overhe-
den.

Het tuchtrecht wordt zowel ten aanzien van de professionele
burgerlijke vennootschap als van haar leden uitgeoefend door de
overheden die daartoe door de wet of her reglement gemachtigd
zijn.

Wanneer met betrekking tot een beroep de bevoegdheid der
titularissen territoriaal is beperkt, kan de professionele burgerlij-
ke vennootschap slechts titularissen als vennoot tellen wier stand-
plaats zich in het betrokken gebied bevindt.

Wanneer er voor het kader van de titularissen van een beroep
een wettelijke beperking is gesteld, wordt de professionele bur-
gerlijke vennootschap niet afzonderlijk van haar leden meegeteld.

§ 2. De Koning kan, bij een in Ministerraad overlegd besluit,
in de wettelijke bepalingen tot vaststelling van het statuut van de
in artikel 1 bedoelde beroepen, de wijzigingen aanbrengen die
nog nodig zijn om ze aan te passen aan deze wet,

De machtiging die aan de Koning wordt verleend zal slechts één
keer kunnen worden uitgeoefend voor elk beroep. Het op basis
van deze machtiging genomen koninklijk besluit treedt slechts in
werking na bekrachtiging bij wet.

Art.7.

Elke vennoot is persoonlijk en hoofdelijk met de professionele
burgerlijke vennootschap aansprakelijk voor alle schadelijke ge-
volgen van de handelingen die hij bij de uitoefening van zijn
beroep in zijn hoedanigheid van vennoot verricht,

Indien de schadelijke handeling niet kan worden ten laste
gelegd aan één van de vennoten, dan zijn alle vennoten, voor
onbepaalde tijd en hoofdelijk, aansprakelijk met de vennoot-
schap.
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conditions des lois et règlements en vigueur, peut régulièrement
l'exercer lors de la constitution de la société.

Si, pour l'exercice de la profession, l'associé doit faire l'objet
d'une nomination ou d'une inscription au tableau d'une profes-
sion, celle-ci doit intervenir, au plus tard, concomitamment avec
son entrée dans la société.

Art. 5.

Sans préjudice des dispositions qui leur sont applicables en ce
qui concerne l'opposabilité aux tiers de l'acte de société, les
sociétés civiles professionnelles et interprofessionnelles [ouisscnt
de la personnalité juridique dès la conclusion du contrat.

Toutefois, si pour pouvoir exercer la profession, la société
civile professionnelle doit faire l'objet d'une nomination ou d'une
inscription au tableau d'une profession, la personnalité juridique
ne lui sera acquise qu'à la date de cette nomination ou de cette
inscription. En pareil cas, la demande de nomination ou d'ins-
cription devra être faite par tous les associés agissant au nom de
la société en formation.

Art. 6.

§ 1er. La société civile professionnelle est censée répondre aux
conditions d'accès à la profession, dès lors, que chacun de ses
associés y répond.

La société civile professionnelle, quoique titulaire de la pro-
fession, ne pourra être élue ou désignée membre des organes et
autorités de cette profession ni participer aux procédures d'élec-
tion ou de désignations de ces organes et autorités.

Le pouvoir disciplinaire est exercé par les autorités habilitées
à cet effet par la loi ou par le règlement, tant à l'égard de la société
civile professionnelle qu'à l'égard des membres de celle-ci.

Pour les professions dont la compétence des titulaires est
limitée territorialement, la société civile professionnelle ne pourra
compter comme associés que des titulaires ayant leur résidence
dans le territoire concerné.

La société civile professionnelle n'est pas comptée en plus de
ses membres lorsque le cadre des titulaires d'une profession est
légalement limité.

§ 2. Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des Ministres,
apporter aux dispositions légales fixant le statut des professions
visées à l'article 1er, les modifications encore nécessaires pour les
adapter à la présente loi.

L'habilitation conférée au Roi ne pourra être exercée qu'une
seule fois par profession concernée. L'arrêté royal pris en vertu
de cette habilitation n'entrera en vigueur qu'après ratification par
la loi.

Art.7.

Chaque associé est responsable, personnellement et solidaire-
ment, avec la société civile professionnelle, de toutes les consé-
quences dommageables des actes qu'il accomplit dans l'exercice
de sa profession en sa qualité d'associé.

Si l'acte dommageable ne peut être imputé à l'un des associés,
tous les associés sont, indéfiniment et solidairement, tenus avec
la société.



Art. 8.

Niem.md kan lid zijn van meer dan een burgerlijke vennoot-
schap naur ßelgisch recht, zij het een professionele of inrerprofes-
sionele vennootschap.

Bi] overtreding van het vorige lid wordt de vennoot geacht
ontslag te nernen uit de andere vennootschappen dan de eerste
waarin hij als lid was opgenornen en is hij verplicht alle schade
te vergoeden die daaruit ontstaat.

AFDELING II

Oprichting van de vennootschap

Art.9.

De interprofessioneie burgerlijke vennootschappen worden
opgericht, volgens de regels die de Koning voor elk beroep of
voor elke groep van beroepen bepaalt, op verzoek van de instan-
ties die krachtens het wettelijk of reglementair statuut van een
beroep gernachtigd zijn om dat beroep te vertegenwoordigen, of,
bij ontstentenis daarvan, op verzoek van de organisaties die de
Koning daartoe speciaal heeft aangewezen.

De Koning bepaalt, bij een in Ministerraad overlegd besluit,
de wijze waarop het verzoek wordt ingediend, alsmede de proce-
dure voor het onderzoek en de eventuele afwijzing ervan.

Art. 10.

In de benaming van de vennootschap mogen alleen de namen
van vennoten of van gewezen vennoten voorkomen, en eventueel
de vermelding van het beroep dat werkelijk door de professionele
burgerlijke vennootschap wordt uitgeoefend, of van de beroepen,
die in de interprofessionele burgerlijke vennootschap worden
uitgeoefend.

AFDELING III

Werkwiize

Art. Il.

§ 1. Niettegenstaande enige andersluidende bepaling, verte-
genwoordigt iedere vennoot de vennootschap jegens derden. Hij
treedt in naam van de vennootschap in rechte op, als eiser of als
verweerder.

In de interprofessioneIe burgerlijke vennootschappen strekt de
vertegenwoordiging van de vennootschap door iedere vennoot
zich evenwel niet uit tot de handelingen die tot de uitoefening van
het beroep behoren. Behalve voor die handelingen, kan de be-
voegdheid om de professionele of interprofessionele burgerlijke
vennootschap te vertegenwoordigen door de vennootschapsakte
of door een beslissing van de algemene vergadering aan een derde
toegekend worden. Deze delegatie kan aan derden worden tegen-
geworpen overeenkomstig artikel 10 van de gecoördineerde wet-
ten op de handelsvennootschappen.

§ 2. In alle akten die de vennootschap verbinden, moeten
onmiddellijk voor af na de handtekening, de naam en de hoeda-
nigheid van de ondertekenar worden vermeld.

§ 3. De vennoten en de derden aan wie de algernene vertegen-
woordigingsbevoegdheid is toegekend, zijn jegens de vennoot-
schap aansprakelijk voor de uitvoering van hun opdracht over-
eenkomstig de regels betreffende de lastgeving, Iedere vennoot
kan de aansprakelijkheidsvordering in naam en voor rekening
van de vennootschap instellen.
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Art. 8.

Nul ne peut être membre de plus d'une société civile de droit
belge, qu'elle soit professionnelle ou interprofessionnelle.

En cas d'infraction à l'alinéa précédent, l'associé est réputé
démissionnaire des sociétés autres que la première dans laquelle
il était associé et il s'oblige à réparer tout le préjudice qui en
résulte.

SECTION Il

(' onstiturion de la société

Art. 9.

Les sociétés civiles interprofessionnelles sont constituées aux
conditions que le Roi arrête pour chaque groupe de professions,
à la requête des autorités qui sont habilitées à représenter la
profession en vertu du statut législatif ou réglementaire de celle-
ci, ou, à défaut, des organisations que le Roi a spécialement
désignées à cette fin.

Le Roi fixe, par arrêté délibéré en conseil des Ministres, les
modalités d'introduction et la procédure d'examen et de rejet
éventuel de la requête.

Art. 10.

La dénomination de la société ne peut comprendre que le nom
d'associés ou d'anciens associés et, éventuellement, la mention de
la profession effectivement exercée par la société civile profession-
nelle ou des professions exercées au sein' de la société civile
interprofessionnelle.

SECTION III

Fonctionnement

Art. 11.

§ 1er• Nonobstant toute disposition contraire, chaque associé
représente la société à l'égard des tiers. Il agit au nom de celle-ci
en justice, soit en demandant soit en défendant.

Toutefois, dans les sociétés civiles interprofessionnelles, la
représentation de la société par chaque associé ne s'étend pas aux
actes d'exercice de la profession. Sauf pour ces actes, le pouvoir
de représenter la société civile professionnelle ou interprofession-
nelle peut être conféré à un tiers par l'acte de la société ou par
décision de l'assemblée générale. Cette délégation est opposable
aux tiers dans les conditions fixées par l'article 10 des lois
coordonnées sur les sociétés commerciales.

§ 2. La signature de tout acte engageant la société doit être
précédée ou suivie immédiatement de l'indication du nom et de
la qualité du signataire.

§ 3. Les associés et le tiers auquel le pouvoir de représentation
générale de la société a été conféré sont responsables de l'exécu-
tion de leur mission vis à vis de la société conformément aux
règles du mandat. Chacun des associés peut exercer l'action en
responsabilité au nom et pour compte de la société.
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Art. Il.

§ 1. ledere vennoot kan niettegenstuunde enige andersluiden-
de bepaling, een (buitengewone) algemene vcrgadering biieenroe-
pen, waarvan hij de agenda vaststelt.

De notulen van de beraadslagingen van de algernene vergade-
ring worden getekend door alle vennoten die aan de beraadslagin-
gen hebben deelgenomen.

§ 2. Niettegenstaande enige andersluidende bepaling, is alleen
de algemene vergadering bevoegd om te beraadslagen en te
besluiten over de opneming of uitsluiting van vennoten.

§ 3. Behoudens andersluidende bepaling in de akte van ven-
nootschap, worden de besluiten van de algemene vergadering
genomen bij meerderheid van stemmen.

§ 4. Niettegenstaande enige andersluidende bepaling in de
akte van vennootschap heeft iedere vennoot één stem.

Art. 13.

De vennoten hebben het recht om in de zetel van de vennoot-
schap kennis te nemen van de boeken en de stukken van de
vennootschap.

Art. 14.

Alle stukken uitgaande van de vennootschap, bevatten de
volgende vermeldingen:

lade naam van de vennootschap;
20 naar gelang van het geval, de woorden «professionele

burgerlijke vennootschap » of « interprofessionele burgerlijke ven-
nootschap », leesbaar en voluit geschreven;

30 het beroep uitgeoefend door de professionele burgerlijke
vennootschap of de beroepen uitgeoefend in de interprofessionele
burgerlijke vennootschap;

40 de zetel van de vennootschap;
50 de rechtbank van koophandel ter griffie waarvan de in

artikel 10, § 2, van de gecoördineerde wetten op de handelsven-
nootschappen bedoelde formaliteiten vervuld zijn en het nummer
van het voor de vennootschap ter griffie bijgehouden dossier.

AFDELING IV

Ver1ies van de hoedanigheid van vennoot

Art. 15.

Niettegenstaande enige andersluidende bepaling, kan iedere
vennoot uit de vennootschap treden mits hij opzegt met eerbiedi-
ging van de in de akte van vennootschap voorgeschreven vormen
en termijnen. De akte van vennootschap mag geen termijn voor-
schrijven die één jaar overtreft. Bij ontstentenis van enige bepa-
ling in de statuten, dient de opzegging bij een ter post aangeteken-
de brief ter kennis van alle andere vennoten te worden gebracht
met eerbiediging van een opzeggingstermijn van 6 maanden. De
professionele burgerlijke vennootschappen die de vorm van een
coöperatieve vennootschap hebben aangenomen schikken zich
naar de bepalingen van de artikelen 149 tot 151 van de gecoördi-
neerde wetten op de handeslvennootschappen.

Art. 16.

Het verlies van de rechtsbekwaamheid of het definitief verlies
van de hoedanigheid die vereist is om het beroep uit te oefenen,
brengt van rechtswege het verlies van de hoedanigheid van ven-
noot mee.

Bij het overlijden van een vennoot gaat de hoedanigheid van
vennoot niet van rechtswege over op diens rechtsverkrijgenden.
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Art. 12.

§ l". Nonobstant toute disposition contraire, Ch:H}t1C associé
peut convoquer une assemblée générale (cxtr.rordinatre) dont il
fixe l'ordre du jour.

Le procès-verbal des délibérations de l'assemblée générale est
signé par l'ensemble des associés ayant participé il la délibération.

§ 2. Nonobstant toute disposition contraire, l'assemblée géné-
rale est seule habilitée à prendre toute décision concernant
l'admission ou J'exclusion des associés.

§ 3. Sauf disposition contraire de l'acte de société, les décisions
de l'assemblée générale sont prises à la majorité des voix.

§ 4. Nonobstant toute disposition contraire de l'acte de socié-
té, chaque associé dispose d'une seule voix.

Art. 13.

Les associés ont le droit de prendre connaissance au siège de
la société des livres et documents sociaux.

Art. 14.

Tous les documents émanant de la société contiennent les
indications suivantes:

lala dénr-nination de la société;
20 la mention « société civile professionnelle» ou « société civile

interprofessionnelle", selon le cas, reproduite lisiblement et en
toutes lettres;

30 la profession exercée par la société civile professionnelle ou
les professions exercées au sein de la société civile interprofession-
nelle;

40 le siège de la société;
50 le tribunal de commerce au greffe duquel les formalités

visées à l'article 10, § 2, des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales ont été accomplies et le numéro du dossier tenu au
greffe pour la société.

SECTION IV

De la perte de la qualité d'associé

Art. 15.

Nonobstant toute disposition contraire, chaque associé a le
droit de se retirer de la société en respectant un préavis dont les
formes et le délai sont fixés par l'acte Jo:: ~~ .:iété. L'acte de société
ne peut fixer un délai supérieur à un an. A défaut de dispositions
dans les statuts, le préavis doit être notifié à chacun des autres
associés par une lettre recommandée à la poste le délai de préavis
est fixé à 6 mois. Les sociétés civiles professionnelles ayant em-
prunté la forme d'une société coopérative respectent les
dispositions des articles 149 à 151 des lois coordonnées sur les
sociétés commerciales.

Art. 16.

La perte de la capacité civile ou la perte définitive de la qualité
requise pour exercer la profession entraîne de plein droit la perte
de la qualité d'associé.

En cas de décès, les ayants-droit de l'associé décédé n'acquiè-
rent pas de plein droit la qualité d'associé.



Art. 17.

Een vennoot kan uit de professionele of interprofessioneie
burgerlijke vennootschap worden gesloten wanneer hij op ernsti-
ge wijze zijn verplichtingen verzuimt of de bedrijvigheid van de
vcnnootschap verstoort,

Uitsluiting wordt uirgesproken door de algemene vergadering
van vennoten.

De uitgesloten vennoot kan binnen drie maanden na het besluit
van de algemene vergadering daartegen in beroep komen bij de
rechtbank van eerste aanleg van het gebied waarbinnen de ven-
nootschap haar zetel heeft.

Indien de rechtbank oordeelt dat het besluit tot uitsluiting
ongegrond is, veroordeelt zij de vennootschap ertoe de ten on-
rechte uitgesloten vennoot schadeloos te stellen.

De bepalingen van dit artikel zijn van toepassing niettegen-
staande enige andersluidende bepaling.

Art. 18.

In de akte van vennootschap worden de rechten vastgesteld van
een gewezen vennoot of diens rechtverkrijgenden, uit welke
oorzaak ook de hoedanigheid van vennoot wordt verloren.

Hij die de hoedanigheid van vennoot verliest en, in geval van
overlijden, de rechtverkrijgenden zijn jegens derden niet aanspra-
kelijk voor de nakoming van de verbintenissen die de vennoot-
schap aangaat vanaf de dag van de bekendmaking van die gebeur-
tenissen.

Van het verlies van de hoedanigheid van vennoot moet aan alle
vennoten kennis worden gegeven. De kennisgeving geschiedt bij
een door de bevoegde organen van de vennootschap of door de
gewezen vennoot of diens rechtverkrijgenden ondertekende ver-
klaring. Deze verklaring wordt neergelegd en bekendgemaakt
overeenkomstig artikel 12, § 2, van de gecoördineerde wetten op
de handelsvennootschappen.

AFDELING V

Duur en ontbinding van de vennootschap

Art. 19.

Tenzij anders is bepaald in koninklijke besluiten ter uitvoering
van artikel 9, eerste lid, of, zo niet, in de akte van vennootschap,
zijn de professionele en interprofessioneIe burgerlijke vennoot-
schappen opgericht voor onbepaalde tijd.

Indien de duur is bepaald, kan de algemene vergadering, met
inachtneming van de vormen die voor een wijziging van de akte
van vennootschap zijn voorgeschreven, besluiten tot verlenging
van de vennootschap een voor onbepaalde tijd.

Indien geen duur is bepaald, vinden de artikelen 1865,5°, en
1869 van het Burgerlijk Wetboek geen toepassing. De ontbinding
van de vennootschap kan om wettige redenen in rechte worden
gevorderd. Onverminderd de ontbinding door de rechter kan de
ontbinding van de vennootschap alleen volgen uit een besluit van
de algemene vergadering genomen met inachtneming van de
vormen die voor een wijziging van de akte van vennootschap zijn
voorgeschreven.

Art.20.

Het overlijden, het definitief verbod tot beroepsuitoefening, de
wettelijke onbekwaamheid, het kennelijk onvermogen, de uit-
sluiting of de uittreding van een vennoot heeft niet de ontbinding
van de vennootschap tot gevolg.
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Art. 17.

Un associé qui contrevient gravement Ù ses obligations ou
cause un trouble important au fonctionnement de la société peut
être exclu de la société civile professionnelle ou interprofession-
nelle.

L'exclusion est prononcée par l'assemblée générale des asso-
ciés.

Dans les trois mois de la décision de l'assemblée générale,
l'associé exclu peut exercer un recours devant le tribunal de
première instance du lieu du siège de la société.

Si le tribunal considère que la décision d'exclusion n'est pas
fondée, il condamne la société à indemniser l'associé indûment
exclu.

Les dispositions du présent article valent nonobstant toute
disposition contraire.

Art. 18.

Quelle que soit la cause de la perte de la qualité d'associé, les
droits de l'ancien associé ou de ses ayants-droit sont fixés par
l'acte de société.

Celui qui perd la qualité d'associé et, en cas de décès, les
ayants-droit ne sont pas tenus, à l'égard des tiers, des obligations
que la sociere contracte à partir du jour de la publication de ces
faits.

Le perte de la qualité d'associé doit être notifiée à tous les
associés. Elle fait l'objet d'une déclaration signée par les organes
compétents de la société ou par l'ancien associé ou ses ayants-
droit. Cette déclaration est déposée et publiée conformément à
l'article 12, § 2, des lois coordonnées sur les sociétés commercia-
les.

SECTION V

Durée et dissolution de la société

Art. 19.

Sauf disposition contraire des arrêtés royaux pris en exécution
de l'article 9, premier alinéa, ou, à défaut, de l'acte de société,
les sociétés civiles professionnelles ou interprofessionnelles sont
constituées pour une durée illimitée.

Si une durée est fixée, l'assemblée générale peut décider, dans
les formes prescrites pour la modification de l'acte de société, la
prorogation pour une durée limitée ou illimitée.

Si aucune durée, n'est fixée, les articles 1865, 5°, et 1869 du
Code civil ne sont pas applicables. La dissolution de la société
peut être demandée en justice pour de justes motifs. Sans préjudi-
ce de la dissolution judiciaire, la dissolution de la société ne peut
résulter que d'une décision prise par l'assemblée générale dans les
formes prescrites pour la modification de l'acte de société.

Art.20.

Le décès, l'interdiction professionnelle définitive, l'incapacité,
la déconfiture, l'exclusion ou le retrait d'un associé n'entraîne pas
la dissolution de la société.
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Art. 21.

De ontbinding van een inrerprofessionele burgerlijke vennoot-
schap wordt uitgesproken door de burgerlijke rechtbank van de
zetel van de vennootschap, hetzij op vordering van enigerlei parti]
die een wettig belang heeft, hetzij op verzoek van het openbaar
ministerie, hetzij zelfs ambtshalve door de rechter indien zij niet
in staat is om de verbintenissen na te komen die zij heeft aange-
gaan of indien zij haar statuten of de wet op ernstige wijze
overtreedt.

Wanneer de rechtbank de vordering tot ontbinding verwerpt,
kan zij niertemin de nietigverklaring van de aangeklaagde hande-
ling uitspreken.

Art. 22.

Vanaf de ontbinding van de vennootschap, heeft iedere ven-
noot het recht om zijn beroep in eigen naarn en voor eigen
rekening uit te oefenen, of om lid te worden van een andere
professionele of interprofessioneIe burgerlijke vennootschap.

HOOFDSTUK Il

Burgerlijke vennootschappen van middelen

Art. 23.

De natuurlijke personen bedoeld in de artikelen 1 en 2 kunnen
zich verenigen in een burgerlijke vennootschap die uitsluitend tot
doel heeft de uitoefening door ieder lid van zijn bedrijvigheid te
vergemakkelijken.

Daartoe brengen de vennoten de middelen in gemeenschap die
dienstig zijn voor de uitoefening van hun beroep, zonder dat de
vennootschap zelf dit beroep kan uitoefenen.

De bepalingen van deze wet zijn op die vennootschappen van
toepassing, met uitzondering van de artikelen 1, 2, 7, 9 en 11.

HOOFDSTUK III

Strafbepalingen

Art. 24.

Met gevangenisstraf van drie maanden tot een jaar en met
geldboete van vijftig frank tot tienduizend frank of met een van
die straffen alleen wordt gestraft, de vennoot die artikel 8 over-
treedt.

Art.25.

Met gevangenisstraf van drie maanden tot een jaar en met
geldboete van vijftig frank tot honderdduizend frank of met een
van deze straffen alleen worden gestraft, zij die de bepalingen
overtreden die de Koning vaststelt in de uitvoeringsbesluiten van
artikel 9, eerste lid.

Art. 26.

Met geldboete van tweehonderd frank tot tienduizend frank
wordt gestraft hij die de benamingen « professionele burgerlijke
vennootschap », « interprofessioneIe burgerlijke vennootschap »

of « burgerlijke vennootschap van middelen », of enige andere
benaming waarmee deze kunnen worden verward, gebruikt ter
aanduiding van andere vennootschappen of verenigingen dan in
deze wet zijn bedoeld.

De rechtbank kan bovendien bevelen dar het vonnis op kosten
van de veroordeelde wordt bekendgemaakt in ten hoogste drie
nieuwsbladen; zij kan ook bevelen dat het wordt aangeplakt op
de wijze die zij bepaalt.

I .16 I

Art. 21.

La dissolution d'une société civile interprofessionnelle sera
prononcée par le tribunal civil du siège de la société soit à la
demande de toute partie ayant un intérêt légitime, soit il la
requête du Ministère public, soit même d'office par le juge si die
est hors d'état de remplir les engagements qu'elle a assumés ou
si elle contrevient gravement soit à ses statuts ou soit à la loi.

En rejetant la demande de dissolution, le tribunal pourra
néanmoins prononcer l'annulation de l'acte incrimine.

Art. 22.

A partir de la dissolution de la société, chaque associé a le droit
d'exercer sa profession en son nom et pour son compte, ou de
devenir membre d'une autre société civile professionnelle ou
interprofessionnelle.

CHAPITRE Il

Les sociétés civiles de moyens

Art. 23.

Des perse-nes physiques visées aux articles 1er et 2 peuvent
constituer entre elles des sociétés civiles ayant pour objet exclusif
de faciliter à chacun de leurs membres l'exercice de son activité.

A cet effet, les associés mettent en commun les moyens utiles
à l'exercice de leur profession sans que la société puisse elle-même
exercer celle-ci.

Les dispositons de la présente loi sont applicables à ces sociétés
à l'exception des articles 1er, 2, 7, 9 et 11.

CHAPITRE 1lI

Dispositions pénales

Art.24.

Est puni d'une peine d'emprisonnement de trois mois à un an
et d'une amende de cinquante francs à dix mille francs ou d'une
de ces peines seulement, tout associé qui contrevient à l'article 8.

Art.25.

Sont punis d'une peine d'emprisoru ••;;;i••ent de trois mois à un
an et d'une amende de cinquante francs à cent mille francs ou
d'une de ces peines seulement ceux qui contreviennent aux dispo-
sitions que le Roi détermine dans les arrêtés pris en exécution de
l'article 9, premier alinéa.

Art. 26.

Est puni d'une amende de deux cents à dix mille francs quicon-
que use des appellations « société civile professionnelle", « socié-
té civile interprofessionnelle» ou « société civile de moyens", ou
de toute autre appellation qui prête à confusion avec celles-ci,
pour désigner des sociétés ou des associations autres que celles
qui sont visées par la présente loi.

Le tribunal peut, en outre, ordonner la publication du juge-
ment aux frais du condamné, dans trois journaux au maximum;
il peut aussi en ordonner l'affichage aux conditions qu'il détermi-
ne.



Art. 27.

De bepalingen van het eerste boek van het Strafwetboek,
hoofdstuk VII en artikel 85 niet uirgezonderd, zijn mede van
toepassing op de misdrijven die omschreven zijn in deze wet en
in de besluiren bedoeld in artikel 9, eerste lid.

HOOFDSTUK IV

Overgangsbepalingen

Art. 28.

De personen bedoeld in de artikelen 1 en 2 die voor de inwer-
kingtreding van deze wet burgerlijke vennootschappen in de
vorm van een handelsvennootschap hebben opgericht waarvan
het doel binnen het toepassingsgebied van deze wet valt, moeten
binnen een termijn van drie jaar de statuten van die vennoqtschap-
pen in overeenstemming brengen met de bepalingen van die wet.

De termijn van drie jaar begint te lopen vanaf de dag van de
inwerkingtreding van deze wet voor de professionele burgerlijke
vennootschappen en de burgerlijke vennootschappen van midde-
len, en vanaf de dag van de inwerkingtreding van de koninklijke
besluiten bedoeld in artikel 9, eerste lid, voor de interprofessio-
nele burgerlijke vennootschappen.

Na deze termijn wordt elk andersluidend beding geacht niet
geschreven te zijn.

HOOFDSTUK tv

INVESTERINGSAFTREK IN HOOFDE
VAN DE BEOEFENAARS VAN EEN VRIJ BEROEP

Art. 29.

In artikel 42ter van het Wetboek der inkomstenbelastingen,
ingevoegd door artikel 6 van het koninklijk besluit nr. 48 van
22 juni 1982, gewijzigd bij artikel 1 van het koninklijk besluit
nr. 107 van 26 november 1982, bij artikel 7 van de wet van
28 december 1983 en bij artikel 1 van het koninklijk besluit
nr. 149 van 30 december 1982 en bij artikel 65 van de wet van
31 juli 1984, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in § 1 worden de woorden « De in arrikel 20, 10, bedoelde
winst » vervangen door de woorden « De in artikel 20, 1° en 3°,
bedoelde winst en baten »;

2° in § 2 worden de woorden « de investeringsaftrek wordt
verricht op de winst » vervangen door de woorden « De investe-
ringsaftrek wordt verricht op de winst of op de baten »;

3° In § 4 worden de woorden « geen of onvoldoende winst
oplevert » en de woorden « winsten van de volgende belastbare
tijdperken » respectievelijk vervangen door de woorden « geen of
onvoldoende winst of baten oplevert » en de woorden « winsten
of baren van de volgende belastbare tijdperken »;

4° in § 6, tweede lid, 4°, worden de woorden « bedrijven in
de zin van artikel 20, 1°, die her gebruik van die vaste activa
bestemmen voor de uitoefening van hun beroepswerkzaaheid in
België » vervangen door de woorden « belastingplichtigen die het
gebruik van die vast activa bestemmen voor de uitoefening in
België van hun beroepswerkzaamheid als bedoeld in artikel 20,
1° of 3°, ";

5° in § 7 worden de woorden « de in § 2, 10, a, gestelde aftrek »

vervangen door de woorden « de in § 2, a, gestelde afrrek »;
6° § 8 wordt opgeheven.
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Art. 27.

Les dispositons du livre 1er du Code pénal, sans exception du
chapitre VII et de l'article 85, sont applicables aux infractions
prévues par la présente loi et par les arrêtés visés à l'article 9,
premier alinéa,

CHAPITRE iV

Dispositions transitoires

Art. 28.

Les personnes visées aux articles 1cr et 2 qui avant l'entrée en
vigueur de la présente loi, ont constitué des sociétés civiles à
forme commerciale dom l'objet entre dans le champ d'application
de cette loi doivent dans un délai de trois ans mettre les statuts
desdites sociétés en concordance avec ses dispositions.

Le délai de trois ans commence à courir, pour les sociétés civiles
professionnelles et les sociétés civiles de moyens, le jour de
l'entrée en vigueur de la présente loi, et pour les sociétés civiles
interprofessionnelles, le jour de l'entrée en vigueur des arrêtés
royaux visés à l'article 9, premier alinéa.

Passé ce délai, toute clause contraire est l'épurée non écrite.

CHAPiTRE iV

DEDUCTION POUR INVESTISSEMENT DANS LE CHEF
DES TITULAiRES DE PROFESSiONS LffiERALES

Art.29.

A l'article 42ter du Code des impôts sur les revenus, inséré par
l'article 6 de l'arrêté royal n? 48 du 22 juin 1982, modifié par
l'article 1er de l'arrêté royal n? 107 du 26 novembre 1982, par
l'article 1er de l'arrêté royal n? 149 du 30 décembre 1982, par
l'article 7 de la loi du 28 décembre 1983 et par l'article 65 de la
loi du 31 juillet 1984, sont apportées les modifications suivantes:

1° dans Ie § 1er, les mots « Les bénéfices visés à l'article 20, 1° "
sont remplacés par les mots « Les bénéfices et profits visés à
l'article 20, lOet 3°,,;

2° dans le § 2, les mots « La déduction pour investissement est
opérée sur les bénéfices" sont remplacés par les mots « La déduc-
tion pour investissement est opérée sur Ies bénéfices ou profits»;

3° dans le § 4, les mots « bénéfices d'une période imposable"
et les mots « les bénéfices des périodes imposables suivantes" sont
remplacés respectivement par les mots « bénéfices ou profits
d'une période imposable" et les mots « les bénéfices ou profits des
périodes imposables suivantes »;

4° dans le § 6, deuxième aiinéa, 4°, les mots « d'exploitations
au sens de l'article 20, 10, qui affectent l'usage de ces immobilisa-
tions à l'exercice de leur activié professionnelle en Belgique" sont
remplacés par ies mots « de contribuables qui affectent l'usage de
ces immobilisations à l'exercice en Belgique de leur activité pro-
fessionnelle visée à l'article 20, 1° ou 3°,,;

5° dans le § 7, les mots (cia déduction prévue au § 2, 1°, a"
sont remplacés par les mots « la déduction prévue au § 2, a";

6° le § 8 est abrogé.
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Art. JO.

Artikel 29 treedt in werking met ingang van het aanslagiaar
1986.

Gegeven te Brussel, 14 januari 198.5.

BOUDEWIjN.

V AN K0NlNGSWEGE :

De Minister van Justitie,

J. GaL.

De Minister van Financiên,

W. DE CLERCQ.

De Minister van Middenstand,

L. OLIVIER.

De Staatssecretaris
voor Middenstand,

E. KNOOPS.

I JH ]

Art. JO.

L'article 29 entre en vigueur à partir de l'exercice d'imposition
1986.

Donné à Bruxelles, le 14 janvier 1985

BAUDOUIN.

PAR LE ROI:

Le Ministre de la Justice,

J. GaL.

Le Ministre des Finances,

W. DE CLERCQ.

Le Ministre des Classes Moyennes,

L. OLIVIER.

Le Secrétaire d'Etat
aux Classes Moyennes

E. KNOOPS.

•
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